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DECADAS DE COMPROMISSO

0 desafio que a CINCA — Companhia Industrial

de Ceramica prop0s abragar deste o inicio da sua
criagdo, em 1964, deixaria de fazer sentido se ndo
estivéssemos comprometidos em oferecer solugdes
duradouras que vado muito além de questdes

estéticas.

0 nosso foco é comprometer-nos, junto dos
nossos mercados, a entregar solucdes de
pavimento e revestimento ceramico que
cumprem com rigorosas normas de Qualidade e

Ambientais.

Somos detentores de um processo de produgdo
de pavimentos e revestimentos ceramicos
comprometido com a qualidade do produto e a
satisfagdo dos seus clientes. Possuimos uma
manifesta preocupagdo com a preservagao do
meio ambiente, a utilizagdo eficiente dos recursos,
a evolugdo do progresso social, 0 crescimento

econdmico estavel e a erradicagdo da pobreza.

Neste sentido, e através da aplicagdo de métodos
que vao ao encontro do desenvolvimento e
apresentacao de solugdes que tornam a inddstria
ceramica sustentdvel, a CINCA possui certificag@es
que atestam o seu compromisso e testemunham

a sua participagao na criagdo de um mundo

sustentavel.

Mundo este que atende as necessidades do
presente, tendo como preocupacao o nao
comprometimento das futuras geracaes,
deixando-lhes um legado com continuidade a

vista.

Comprometemo-nos em criar ambientes bonitos
e confortaveis que promovam o bem-estar de quem
os usufrui, de forma duradoura, sem colocar

em causa as geragoes futuras.

DECADES OF COMMITMENT

That challenge that CINCA — Companhia Industrial
de Ceramica has proposed to embrace, since

the beginning of its founding, in 1964, would no
longer make sense if we were not determined and
committed in offering

long-lasting solutions that go far beyond aesthetic
issues.

We have a true commitment to our markets
and customers, to deliver ceramic flooring
and wall tile solutions that comply with
strict Quality and Environmental standards.

We own a floor and wall tile production process
that is highly committed with product quality and
customer satisfaction. We strongly stand for
environmental preservation, efficient resources use,
social progress evolution, stable economic growth,
and poverty eradication.

In this sense, and with the use of methods that
meet the development and presentation of
sustainable solutions for the ceramic industry,
CINCA has a certified system to assess its
environmental sustainability and true commitment
to a more sustainable world with high levels of

product quality, aesthetic, and innovation.

A world that meets today’s needs, concerned
with future generations, and that gives
continuity

to this legacy.

We undertake to create beautiful and comfortable

settings that promote a long-lasting well-being to
all, without jeopardising future generations.

PORTUGAL O CERAMICS
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CINCA JUNTOS CUIDAMOS
DO FUTURO

. A CINCA - Companbhia Industrial de Ceramica detém uma

E forte consciencializagdo para a tematica da preservagdo do meio

ambiente, que se materializa na concegdo, na producdo e na

b - . manutengdo do produto ao longo do seu ciclo de vida, incluindo no seu
\, H'““\.x desmantelamento em fim de vida.

Por outras palavras, firmamos o nosso compromisso através
da escolha de matérias-primas e de processos eficientes,
com a otimizacao de recursos e analise dos impactos no meio
ambiente, na comunidade e no mundo.

Mantemos uma grande preocupacado com a eficiéncia dos nossos
B, processos de produgdo, nomeadamente com a reciclagem dos
\ HM subprodutos, a reutilizagdo das dguas usadas no processo industrial e
\,\ B no controlo da emissao de gases com efeito de estufa (CO2), sempre
b ) alinhado com uma politica de economia circular.

o A nossa preocupacao com a eficiéncia energética é uma
Y : b constante, investindo em equipamentos mais eficientes e
: ; monitorizando continuamente todo o processo.

Os produtos que apresentdmos aos nossos mercados tém como
caracteristica fundamental despertar uma experiéncia estética positiva,
mas tendo sempre como objetivo priméario

conferir-lhes caracteristicas técnicas que os tornam

sustentaveis e nao negligenciaveis:

\\ - \\ * DURABILIDADE

. : * AUSENCIA DE MANUTENGAOQ 0U LIMPEZA
* RECICLAVEL E INERTE
\ * ZERO EMISSOES
« BAIXO IMPACTO AMBIENTAL NO CICLO DE VIDA DO PRODUTO
 ADEQUAGAO A QUALQUER TIPO DE CONSTRUCAQ
\\ * ADEQUAGAO A QUALQUER LOCAL DE IMPLANTACAQ
* COR RESISTENTE
* RESISTENTE AO FOGO
(classe A1)
* RESISTENCIA A AGUA

FIC
(LD

oy o - , * VERSATILIDADE E ESTETICA
> ) . GREENGUARD — (nas dimensdes, cor, textura, decoragdo
apcer : QNET e replicacdo de produtos naturais)

* RECOGNIZED > LOW CHEMICAL EMISSIONS i
CERTIFICATION ULCOM/GG d b Itat ;
» I1SO 9001 UL 2818
» I1SO 14001 GOLD
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Acetinado Satin Finish @ @

5564 5565 5538 5555 5567 5568 5535 5540 5522 5544 5587 5588 5538 5542 5532 5597 5569 5596 5594 5533

arquitectos

2200 2201 2202 2203 2204 2205 2207 2209 2218 2214 2274 2215 2212 2280 2210 2263 2223 2283 2295 2228
2300 2301 2302 2303 2304 2305 2307 2309 2318 2314 2374 2315 2312 2380 2210 2363 2323 2383 2395 2328

Brilhante Glossy (22+x) @ Mate Matt (23xx) @ @

2264 2265 2238 2255 2267 2268 2235 2240 2222 2244 2287 2288 2298 2242 2232 2297 2269 2296 2294 2293
2364 2365 2338 2355 2367 2368 2335 2340 2322 2344 2387 2388 2398 2342 2332 2397 2369 2396 2394 2393

m CORES X
COLOURS MOSAICO PORCELANICO

Mate Matt @
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| [ [ N[ [] [ [ [ ] [ [ [ ] [ [ [ ] [ [ [ N[ [] HEE EEE EEE fEN ENw [ [ [ N[ [] HEN IR PR EEm HEEE BN EEm [ [ [ ] [ [ [ ]

0201 0343 0344 0140 0347 0116 0214 0346 0112 0349 0348 0350 0215 0120 0131 0138 0341 0340 0309 0100 0105 0203 0205 0133 0207
E CORES ,

COLOURS Porcelanico TECNICO
4310 431 4312 4313 4314 4315
B
CINCA
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PORCELANATO VIDRADO GLAZED PORCELAIN STONEWARE  olor Lives Here

cinza cinza . cinza cinza cinza azul _n azul azul azul . verde verde verde
branco ] cinza aco . preto . azul atlas  azul artico . . azul gelo  azul cinza verde mar g gt
pérola prata chumbo profundo antracite petroleo caribe celeste cristal aqua vitoriano safari
cm 5500 [5] 5501 [ 5502 [4] 5503 3] 5504 2] 5505 [2] 5507 2 5509 2] 5518 5514 3] 557412 551531 VE 5580 (4] 5510 4] 5563 3] 55231 5583 4] 5595 2] 5528[2]
M30x30cm
W297x297x7mm 1 g L L L L d L
ACETINADO M 10%30
SATIN FINISH x30cm
@ W97x297x7mm o ® ® ® o o 1 1 ® o 1
M20x20cm
WIS ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
ANTIDERRAPANTE
SLIP-RESISTANT M20x20cm AD
@ W 197x197x6mm AD o L o o o L L
10x10
S0 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
PRE-CORTADO
PRE-FORMED 5x5cm
M 20 20cm o ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
W197x197x6mm
2,5x2,5
525 o o o o o o o o o o o

13 PECAS ESPECIAIS
13 SPECIAL TRIMS

ansi PR
gggg“;;;; | 5507 | 5509 | 5528 | 5538 | 5555 | 5569 | 5574 | 5594 | 5595 | 5596 U2P3E3C2 RESISTENCIA AO DESLIZAMENTO OIN-DEUTSCHESINSTITUT | PENDULUNTEST VALUE A AT Looico récnico
SLIP RESISTANCE CHART -
30x30cm | 5503 5512 5514 5515 5523|5544 5563 5564 5565 | 5567 5568 |5588| | )¢ pa 1o 0 ot | oiston? PTVSLIOER Dottt o850
5593 3 \cabamento M L
10x30 cm A Acsamen RN b
' 20x20cm | 5501|5502 | 5510 | 5518 5532] 5535 | 5540 | 5542 | 5580 | 5583 | 5567|5598 | U3 P3 E3C2 —
‘ ' Natural NPD NPD >16 NPD Classe 1
5500 | 5522 U3SP3E3C2 NovaArquitectura AD (Antiderrapante)
3x3AECX 3x3AICX 3x3AE 3x3AICV  10x3AE  10x3Al  20x3CX 20x3CV ~ M10x20RC M10x20B1G M10x30B1G M20x20B1L M20x20B2L AD (Sp-Resistant o i i >0 Clase
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PORCELANATO VIDRADO GLAZED PORCELAIN STONEWARE . 7olor Lives Here
verfie ginza moca taupe bege grége perola jasmim pérola mostarda  amarelo  tangerina ambar bege . bege burgundy terracotta carmim purpura  orquidea
argila savana gema natural calahari LELEDER

CORES
40 COLOURS

cm 5564 [3] 5565 (2] 55382 5555 (2] 5567 3] 5568 [3] 5535[4] 5540 4] 5522 5] 5544 [3] 5587[4] 5588 3] 5598 [2] 5542 [4] 5532 [4] 5597 2] 5569 [2] 5596 [z 5594 [2] 5593 5]
M30x30cm
W 2972977 mm L d o o
ACETINADO
SATIN FINISH M10x30cm
H[0][2] W97x297x7 mm L ® o o ® ® o o °
M20x20cm
W197x197x6mm [ ] o o o [ [ (] ([ ] [ ] o o o L ] [ [ ] (] [ o (] (]
ANTIDERRAPANTE
SLIP-RESISTANT M20x20cm AD
A W 1971976 mm AD L ® o
10x10
e ° ° ° ° ° ° ° ° °
55«%/10
PRE-CORTADO
PRE-FORMED 5x5cm
M 20x20cm 55x5/5 ® ® ® L ® o e ® o
W197x197x6mm
2,5x2,5
55):*/2?“ L [ ] [ ] o [ J o o o { ]

13 PECAS ESPECIAIS
13 SPECIAL TRIMS

5504 | 5505 | 5507 | 5509 | 5528 | 5538 | 5555 | 5569 | 5574 | 5594 | 5595 | 5596 N
U2P3E3C2 RESISTENCIA AO DESLIZAMENTO
5596/ 5597
DBE—TSEW\

SLIP RESISTANCE CHART ANSI - A137.1 DCOF
30x30cm | 550355125514 | 5515 | 5523|5544 | 5563 | 5564 | 5565 | 5567 | 5568 |5588| U2S P3 E3C2 DINSI130 | DIN51097 PTVSLIDER Dinamic Costcontof Fricion
3 SERIE Acabamento @ @
COLLECTION Finishing PV CTE

' 10x30cm | 959 - :
20x20cm | 5501|5502 5510 | 5518 |5532| 5535 | 5540 | 5542 | 5580 | 5583 | 5587| 5598 U3P3 E3C2 —
; ' NovaArquitectura |27 e e > NPD Clase 1

5500 | 5522 ntiderrapante]
3x3AECX  3x3AICX  3x3AE  3x3AICV  10x3AE 10x3AI  20x3CX 20x3CV  M10x20RC M10x20B1G  M10x30B1G M20x20BIL M20x20B2L ‘ U3SP3E3C2 o | mo ; cise2

20 COLORTECH COLORTECH 21

DIN - DEUTSCHES INSTITUT PENDULUM TEST VALUE €ODIGO TECNICO
FURNORMUNG (

ANSI
AMERICAN NATIONAL DE LA EDIFICACION

STANDARD
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AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA DOUBLE FIRED WHITE BODY WALL TILES _olor Lives Here

202 cinza prata
2x03 cinza aco
M20x40cm
2+04 cinza chumbo

COLORTECH 25

cinza cinza . cinza cinza cinza azul . azul azul azul . verde verde verde
branco ] cinza aco . preto . azul atlas  azul artico . . azul gelo  azul cinza verde mar L .
pérola prata chumbo profundo antracite petroleo caribe celeste cristal aqua vitoriano safari
cm 2200-2300 2201-2301 2202-2302 2203-2303 2204-2304 2205-2305 2207 -2307 2209 - 2309 2218 -2318  2214-2314  2274-2374  2215-2315  2212-2312  2280-2380  2210-2210  2263-2363  2223-2323 2283-2383  2295-2395 2228-2328
M30x60cm
W297x597x8mm L d o o g L d o o L L L L
Brilhante
Glossy
M20x40cm
@ W 197x397x7,5mm L o ® g L o o ® L o o
22xx
Mate
M10x30cm
Matt
e W 97x297x7,5mm ® g g L ® o 1 1 ® o ®
23%x
M20x20cm
Wigonaemm @ ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
[ ] M 15x15cm ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
W147x147x5,8mm
6 PECAS ESPECIAIS 2 LISTEIS PIANO 0 FORMATOS MODULARES
6 SPECIAL TRIMS 2PIANO LISTELS ) ’ N R MODULAR SIZES
~ 2 - ~ 2 e S
M3x20cm M3x15¢cm ]\\: W ://] 1 n 1
W27x197x7,5mm W27x147x5,8mm ~ g - -7 PRI s
‘ N ‘ i i o
Espessura N S H e - P : /;“\ : N M20x40 -
Thickness - : :////’/” \C\\\\: : ~ M20x20 cm
2 l . - l
I I ) ) 2/
[ ) @

N - '2
l‘ﬂmm ! ! -~ '~
[ - S

35x3,5AECX  3,5x35AICX 15%3,5CX 15%x3,5CV 20x3,5CX 20x3,5CV 22%%/320 | 23%%/320 22#%/315 | 23%%/315 75-58mm 1-3,5x3,5AECX - 2-20x3,5CX 1-3,5x3,5AICV - 2-20x3,5CV

20 COLORTECH
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AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA DOUBLE FIRED WHITE BODY WALL TILES

verfie cinza moca taupe bege grége pérola
argila savana gema natural

jasmim

CORES
ll() COLOURS

CINCA®
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terracotta  carmim purpura  orquidea

2269-2369  2296-2396  2294-2394 22932393

cm 2264 -2364  2265-2365  2238-2338  2255-2355  2267-2367 < 2268-2368  2235-2335 2240 - 2340
M30x60cm
W297x597x8mm o 1 1
Brilhante
Glossy
M20x40cm
@ W197x397x7,5mm o 1 1
22
Mate
M10x30cm
Matt
W 97%x297x7,5mm o L 1
23x%x
M 20x20cm
W197x197x7,5mm L L d ® L L L ® L
M15x15¢cm
D W147x147x5,8mm L L d g 1 g L g g
6 PECAS ESPECIAIS 2 LISTEIS PIANO
6 SPECIAL TRIMS 2 PIANOQ LISTELS
M3x20cm M3x15¢cm
W27x197x7,5mm W27x147x5,8mm
Espessura
Thickness
‘ . I I l‘ﬂmm
3,5x3,5AECX  3,5x3,5AICX 15x3,5CX 15x3,5CV 20x3,5CX 20x3,5CV 22%%/320 | 23%%/320 22%%/315 | 23x%/315 /h?,ﬂ mm

FORMATOS MODULARES

1-3,5x3,5AECX - 2-20x3,5CX 1-3,5x3,5AICV - 2-20x3,5CV

[ J (
[ J (
[ J (
o o o
(] [ ]
M20x40 -
M20x20cm

202 cinza prata
2x03 cinza aco
M20x40cm
2+04 cinza chumbo

COLORTECH 27
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PORCELANICO PLENA MASSA NAO VIDRADO UNGLAZED FULL BODY PORCELAIN

branco bege cinza reto azul azul turquesa
porcelana  santorini astro P

baia
HEE BEE EEN
HEE BEE 4
HEER BEEE 4

CORES
COLOURS

uuuuuuu

azul
celestite

CINCA® |

(. OLORTECH
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azul verde verde verde verde cinzento castanho bege
. . verde - castanho
cinza gema jade esmeralda cinza coral gema

bege pérola

cm 0201 IRTX] 0344 0140 0347 0116 0214 0346 0mz 0349 0348 0350 0215 0120 0131 KT 0341 0340 0309 0100
30x30cm
W 297x297%7,5 mm L L 1 L o L o 1
10x10cm
Mate D W 95%x95%7,5mm 1 L o L ® L o o
Matt
5x5cm
l o o ( o [ J o [ J ( [ J o o [ J o ([ [ J o o [ J o (
W48x48x6mm
25x2,5¢cm
i ( L (] o (] o ([ (] (] o { (] o ( ([ o (] ([ o (]
W24x24x mm
Il SISTEMAS DE COLAGEM
M FIXING SYSTEMS
N Produto disponivel colado em papel, placas de 35x35 cm, 8 placas + Tm?
Product available glued on paper, sheets of 35x35 cm, 8 sheets + Tm?.
RFV Produto disponivel colado em rede de fibra de vidro (RFV = 75% de area exposta), placas de M30x30 cm, 11 placas + Tm2.
Product available glued on glass fiber mesh (RFV = 75% adhesive coverage), sheets of M30x30 cm, 11 sheets + 1m?.
PTC Produto disponivel colado em ponto de cola. Exclusivo para o formato 5x5 cm.
Product available glued at the glue point. Exclusive to the 2"x2" format.
. DIN-DEUTSGHES INSTITUT | - PENDULUM TEST N CODIGO TECNICO 010001050112 | 0116|0120 | 0131|0133 0138|0140 | 0201 | 0203 | 0205
P SIS TANCE Craar  ENTO | "o | eaeonadon 2,5x2,5cm | 0207]0214] 0215|0309 0340 | 0341 0343 | 0344 | 0346 | 0347 | 0348 UaP2E3C2
SHTRESIS IARLE LAAR DIN51I30 | DINS1087 PTVSLIDER o NSI- 371 DCOF 05 SUA 034910350
SERIE Acabamento |
couscron Finling @ 10x10em | 4100|0133 | 0140 | 020 | 0205 | 0214 ] 0343 | 0344 | 0347 | 0350 U4P4E3 C2 T
MOSAICO PORCELANICO | ™! R10 [ >36 0,42 Clase 2 30x30 ¢m [l
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MOSAICO PORCELANICO

PORCELANICO PLENA MASSA NAO VIDRADO UNGLAZED FULL BODY PORCELAIN

CORES
COLOURS

DCOF
CTE

>36 Clase2 >42

amarelo
[E1LE]

amarelo ouro vermelho rosa

cm 0105 0203 0205 0133 0207
30x30cm
W 297x297%7,5 mm L L
10x10cm
Mate D W 95x95x7,5mm ® g
Matt
] 5x5cm PY PY ° PY °
W48x48x6mm
25x2,5¢cm
- W 24x24x mm ® ® ® ® o
Il SISTEMAS DE COLAGEM
M FIXING SYSTEMS
N Produto disponivel colado em papel, placas de 35x35 cm, 8 placas + Tm?.
Product available glued on paper, sheets of 35x35 cm, 8 sheets + Tm?.
RFV Produto disponivel colado em rede de fibra de vidro (RFV = 75% de area exposta), placas de M30x30 cm, 11 placas + Tm2.
Product available glued on glass fiber mesh (RFV = 75% adhesive coverage), sheets of M30x30 cm, 11 sheets + 1m?.
PTC Produto disponivel colado em ponto de cola. Mais informagdes disponiveis posteriormente. Exclusivo para o formato 2,5x2,5 cm.

Product available glued at the glue point. More information available later. Exclusive to the 2"x2" format.

R DIN-DEUTSCHES INSTITUT | - PENDULUM TEST AMERICAN NATIONAL DEEOLILI‘:ITHE::CIIE:" 0100/ 0105]0112]0116|0120 | 013101330138 | 0140 | 0201 | 0203 | 0205
RESISTENCIA AD DESLIZAMENTO STANDARD 2,5x2,5¢cm | 0207|0214 0215|0309 | 0340 | 0341 | 0343 | 0344 | 0346 | 0347 | 0348 U4P2E3C2
SLIPRESISTANCE CHAR owso | s | pwsunen | AT, | T, 034910350
SERIE Acabamento | DCOF
coueron Finng @ ore 10x10em | 4100|0133 | 0140 | 020 | 0205 | 0214 ] 0343 | 0344 | 0347 | 0350 U4PAE3C2
MOSAICO PORCELANICO | Yo R10 c >36 >042 Clase 2 30x30cm

MILHARES DE COMBINAGOES
THOUSANDS OF COMBINATIONS

NN H NN
EEm N

B024

B196
40% 0348 - 25% 0350 35% 0201

HEEN B N §E
CLH W
HEEE .
I ‘iILI Hu

i BEN B EaN
_ Em EEm
EE_ B BN N =
[ (N |
B183

23% 0344 -58% 0140- 19% 0201

B199
40% 0350 - 40% 0343 - 20% 0344

A065

35% 0201 - 30% 0100 24% 0131-11% 0140

B201
30% 0214-70% 0347

9592
40% 0215-30% 0120-30% 0131

COMBIS personalizaveis — sob consulta. Customizable COMBIS — under request.
COMBIS apenas disponiveis em 2,5x2,5 cm. COMBIS are only available in 1"x1".

B195

B202
33% 0347 - 0346 - 0214

B200
33% 0343-33% 0201-33% 0344

»OLORTECH

__olor Lives Here

A247
33% 0100 - 0201- 0309

B197
33% 0112- 0344 - 0343

9553
40% 0140 40% 0131-20% 0201

COLORTECH
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r . - A
Porcelanico TECN'CO ““'s“*“‘H";‘JJ??J?’#?RL“;E?;’”? =D UPEC

PORCELANICO PLENA MASSA NAO VIDRADO UNGLAZED FULL BODY PORCELAIN

branco bege moca cinza cinza antracite
claro escuro
CORES
COLOURS
cm 4310 4311 4312 4313 4314 4315
M 30x30cm
W 297x2977,5 mm ® o o ® [ °
69
R10 B
>36 Clase2 >42 M 20x20cm
W197x197x 12mm L4 ° o o [ °
@ ANTIDERRAPANTE
R12/V4  C SLIP-RESISTANT
@ o o [ ) o [ )

M 20x20cm AD
W'|97x1x97><(1:;“mm AD

>55 Clase3 >50

6 PEGAS ESPECIAIS
6 SPECIAL TRIMS

B - {1 ¢

30x30x0,75ESC ~ M7x30x0,756ROD  10x3AE  10x3Al  M10x20RC ~ M10x20R0D

20x20cm 4310|4311 4312|4313 4314|4315 U4P4SE3C2

30x30cm | 4310]4311] 4312|4313 | 4314|4315 U4P4E3C2

ANSI - "
. DIN - DEUTSCHES INSTITUT PENDULUM TEST AMERICAN NATIONAL CODIGO YEcNIDp
RESISTENCIA A DESLIZAMENTO FURNORMUNG VALUE(PTV) TANDAR DELAEDIFICACION
SLIP RESISTANCE CHART
DIN 51130 DIN 51097 PTV SLIDER nBC-TSEUA
SERIE Acabament v 3 = k]
4l | [l ANTIDERRAPANTE SLIP-RESISTANT
Natural “Porcelanico TECNICO 1 Porcelanico TECNICO | M20x20 cm AD 8'x8" AD
Nowura R10 B >36 >042 Clase2 §
Porcelnico TECNICO brance {4310 AD cinza claro | 4313
Ao anigerabantel | R12/va 4 >55 >050 Clase3
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CARACTERISTICAS TECNICAS \ TECHNICAL DATA CARACTERISTICAS TECNICAS \ TECHNICAL DATA

EN 14411:2012 Anexo G Grupo Bla UGL DIN - DEUTSCHES INSTITUT FUR ANSI cODIGO TECNICO
Porcelanico Néo Vidrado \ Unglazed Porcelain PENDULUM TEST VALUE (PTV) AMERICAN NATIONAL P
~ NORMUNG STANDARD DE LA EDIFICACION
RESISTENCIA AO DESLIZAMENTO \ SLIP RESISTANCE CHART
EN 14411:2012 Anexo G Grupo Bla UGL ANSI - A137.1 DCOF CTE
Porceléanico Plena Massa, Nao Vidrado \ Unglazed Full Body Porcelain Tiles DIN51130 DIN 51097 PTVSLIDER Dinamic Coefficient of Friction DB-SUA
EN 14411:2012 Anexo G Grupo Bla 6L SERIE Acabamento
Porcelanato Vidrado \ Glazed Porcelain Stoneware COLLECTION Finishing
Natural
EN 14411:2012 Anexo K - Grupo BIll GL (EN 14411:2016 Anexo L) . . - . i NPD NPD >16 NPD [HEELR
Azulejos de Pasta Branca Bicozedura \ Double Fired White Body Wall Tiles arqu itectos NovaAquItectura Porcelanico TECNICO MOSAICO PORCELANICO NovaArquitectura Natural
AD (Antiderrapante) R10 B >36 >0,42 Clase 2
_ ) Norma AD (Slip-Resistant)
Caracteristica \ Characteristics S 4] CINCA EN CINCA EN CINCA EN CINCA
tandard Natural
Natural R10 B >36 >0,42 Clase 2
Porcelanico TECNICO
Absorgéo de agua (média) Bla: <0,5% <0,1% AD (Antiderrapante)
Water absorption (average) EN IS0 10545-3 | Eb>10% 18% < Eb<20% Eb<0,5% Eb<0,2% <0,5% 0,10% BIb: 0,5 < E <0,3% | (*) (**) AD (Slip-Resistant) R12/v4 c >55 >0,50 Clase3
MOSAICO PORCELANICO Natural R10 ¢ >36 50,42 Clase 2
Médulo de rutura (N/mm?) médio >75mm >12N/mm? >7,5 mm >13N/mm? , | | , , , Natural d
Modulus of rupture (N/mm?) average EN IS0 10545-4 J T D ———— > 35 N/mm >38 N/mm’ 35N/mm’ 50N/mm’ 35N/mm’ 60N/mm’
Resisténcia a flaxio (N) min. N 150 105454 | oo | Hhamm BN o >1430N E 3500N 700N 710N
Breaking strength (N) min <75mm >200N | <7.5mm 2220N Caixa \ Box % Palete \ Pallet g
Formato \ Size .
Resisténcia a abrasao superficial EN IS0 10545-7 Nao aplicavel Classe de Abrasao ) Nao aplicavel Nao aplicavel Pes. / Stk m?/m kg Caixa/Palete m? Net. kg Brut. kg @cm
esistance to surface abrasion ot applicable brasion Class ot applicable ot applicable
R f Not ap Abrasion C Not applicab N Box/ Pallet
M 30 x60x0,8 cm 9 1,6200 m? 22,36 48 71,7600 1073 1098 120x80x105
arqu itectos M20x40x0,75 cm 25 2,0000 m? 24,69 48 96,0000 1185 1.210 120x80x96
Resisténcia a abrasao profunda (UGL) g Nao aplicavel Nao aplicavel o 3 3 5 M10x30x0,75 cm 30 0,9000 m* 11,52 88 79,2000 1.014 1.039 120x80x93
Resistance to deep abrasion (UGL ENISO10545-6 | oy appiicable Not applicable Max. 175mm? | Max. 155mm® | Max. {75mm® | Max. 155mm M20x20x0,75 cm 2 0,9200 m? 11,04 96 88,3200 1.060 1.085 120x80x95 Vo<Aparéncia
M15x15x0,58 cm 66 1,5000 m* 13,97 70 105,0000 978 1.003 120x80x90 i Muito Uniforme
Resisténcia ao choque térmico Requerida Conforme Requerida Conforme Aplicavel Conf ica Confi LlsmIS\qum M0 75 em ¥ som 182 WallTiles yU=very Uniform
EN IS0 10545-9 qu q P! P Listels \ Bordiren M3x15x0,58 cm 40 6,00m 1,61 Appearance
Thermal shock resistance Required Conforms Required Conforms Applicable Conforms Applicable Conforms 3.5%3,5 AECX 4 _ 0,07
Pegas Especiais 35ASAICY ‘ - 00 Brilhante @ Mate
Resisténcia a fendilhagem Requerida Conforme Requerida Conforme Nao aplicavel Nao aplicavel Tqm P\ecels 15x3,50V 2 B 189 Glossy Matt
Tensile strength EN 150 10545-11 Required Conforms Required Conforms Not applicable Not applicable Pieces Spema\es 15x3,5CX 2 - 1.89
Formstiicke 20x3,5CV 12 - 1.4
20x3,5CX 12 - 1.4
Resisténcia ao gelo EN IS0 10545-12 | Valor declarado Nao Requerida Conforme Requerida Conf R id Conf N A . M30x30x0,7 cm 15 1,3500 '“z 20,52 46 62,1000 944 969 120x80x73
Frost resistance Declared value No Required Conforms Required Conforms Required Conforms ovaArqu itectura M10x30x0,7 cm 50 1,5000 m 21,80 48 72,0000 1.046 1.7 120x80x73
M20x20x0,6 cm 25 1,0000 m? 12,95 84 84,0000 1.088 1113 120x80x73
3x3 AECX 4 - 0,10 Pavimento Ingelivo
ia a0 impacto (coefici de restituigdo) & | Nao aplicavel Valor declarado Valor declarado Valor declarado 3x3 AICX 4 - 0,10 Floor Tiles Frost Resistant
Impact resistance (restitution coefficient) EN 150 10545-5 Not applicable Declared value >0.55 Declared value >0.55 Declared value >0.55 3x3AlCV 4 - 0,10
3x3 AE 4 - 0,10 Vo Anarénci
- 10x3 AE 4 - 0,30 _ |]=_ paréncia
Resisténcia as manchas EN IS0 10545-14 Min. Class 3 Classe 5 Min. Class 3 Classe 5 Aplicavel Min. Class 3 Aplicéavel Min. Class 3 Pegas Especiais 10x3 Al 4 - 0,20 @ Revestimento Muito Uniforme
Stain resistance Min. Class 3 Class 5 Min. Class 3 Class 5 Applicable Min. Class 3 Applicable Min. Class 3 Trim Pieces x - Wall Tiles VO=Very Uniform
20x3CV 25 2,25
Pigces Spéciales g Appearance
Formatiicke 20x3 CX 25 - 225
M10x20 RC 10 2,00m 3,30
Fracas concentragdes de acidos e bases Valor declarado Valor declarado Valor declarado Valor declarado . :
i idand b © rati EN IS0 1054513 | o0 o ival GLA Declared val GLA Declared val ULA Declared val ULA M10x20x0,6 B1G 50 10,00m 13,50 Acetinado
ow acid and base concentrations eclared value eclared value eclared value eclared value M10x30x0.7 BIG 50 15.00m 2180 Satin Finish
M20x20 B1L 25 500m 12,70
. . - . . . . M?20x20B2L 25 500m 12,70
Produtos de limpeza e aditivos de piscinas Min. Class B Min. Class B Min. Class B Min. Class B v -
Household chemicals and swimming pool additives EN IS0 1054513 |\ “class B GA Min. Class B GA Min. Class B UA Min. Class B uA Porcelanico TECNICO M30x30x0,75 cm 15 1.3500m* 22.28 5 62,1000 1.025 1050 120x80x72
M20x20x1,2 cm 13 0,5200 m* 14,00 84 43,6800 1176 1.201 120x80x74 . Ingelivo
Cadmio Cadmium Cadmio Cadmium 10x3x1,2 AE 4 - 0.30 Floor Tiles Frost Resistant
Libertagdo de cadmio e chumbo (2) (3) EN IS0 10545-15 Valor < 0,005 mg/dm? Valor < 0,005 mg/dm? Néo aplica Nao aplicavel Pecas Especiais 10x3x1,2 Al 4 - 0.30 e TECHICD
Release of cadmium and lead (2) (3) Declared value Chumbo Lead Declared value Chumbo Lead Not applicable Not applicable Trim Pieces 30x30x0,75ESC 15 4,50m 22,28 R . Vi=F Variaca
<0,05 mg/dm? <0,05 mg/dm? Piéces Spéciales M7x30x0,75R0D 45 13,50m 14,70 Revestimento \i=Fraca Variagéo
Formstiicke M10x20x1,2R0D 26 520m 14,00 all Tiles =Low Variation
M10x20x1,2RC 10 2,00m 3,30 M MOSAICO PORCELANICO
EN 14411:2012 Anexo G Grupo Bla UGL M30x30x0,75 cm 15 1,3500m* 2228 46 62,1000 1025 1050 120x80x72 | MMM V2=Variacio Ligeira
Mosaico Porcelanico Nao Vidrado \ Unglazed Porcelain Mosaic N M10 x10x0,75 cm 100 1,0000 m? 16,50 72 72,0000 1188 1213 100x100x90 WE V2=Slight Variation
MOSAICO PORCELANICO  5x5x0,6 cm PTC 540 1,4100 m? 12,23 72 101,5200 1241 1266 100x100x90
EN 14411:2012 A GG Bla UGL 2,5%2,5%0,35cm N 4.704 3,0000 m* 22,21 48 144,0000 1.066 1.091 120x80x92
H nexo rupo Bla 2
Porcelanico Plena Massa, Nao Vidrado \ Unglazed Full Body Porcelain Tiles 2,5%2,5x0,35 cm RFV 3.168 2,0000 m 14.81 72 144,0000 1.066 1.091 100x100x90
EN 14411:2012 Anexo G Grupo Bla GL PN = Produto disponivel colado em papel (placas 35x35cm) \ Product available glued on paper (sheets of 35x35cm) | RFV = Produto disponivel colado em rede de fibra de vidro (placas 30x30cm)\ Product available glued on glass fiber mesh (sheets of 30x30cm)
Purcelan-aloVidradn\G\azegPorce\am Stoneware PTC=Produto disponivel colado em ponto de cola (placas 30x30cm)\ Product available glued at the glue point (sheets of 30x30cm)
EN 14411:2012 A K-G BIII GL (EN 14411:2016 A L H H £ & is i ] i i
Azulejos de Pasl';e;:anua Br;]cpn‘;edura\([)oub\e fired Whne"B?))é?/ V\)a\l Ties arqui tectos NovaArq uitectura Porcelanico TECNICO MOSAICO PORCELANICO Contactar a CINCA para mais informagdes\ Contact CINCA for more informations
AVISO \ DISCLAIMER : Especificag@es sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. A presente informagdo é fornecida sem qualquer garantia adicional de adequagdo a qualquer uso especifico. Em nenhum caso a CINCA podera ser responsabilizada por qualquer dano direto, indireto ou consequente
decorrente de, ou de qualquer forma relacionado com, o uso dos seus produtos \ Specifications subject to change without further notice. This information is issued as is and without any further warranty of fitness for a particular purpose, under no circumstances shall CINCA be liable for any direct, indirect,
Caracteristica \ Characteristics 2":;':5‘:”1 EN CINCA EN CINCA EN CINCA []] CINCA or consequential damage whatsoever arising out of or in any way related to the use of their product
(1) Consultar fabricante para informacdes em falta \ For further information please contact the manufacturer (2) Quando os produtos se destinem a ser usados em locais onde ocorra a preparagao de alimentos e onde estes estejam em contacto directo com a superficie vidrada. Valores indicativos
) . que podem ser alterados sem aviso prévio \ Only when intended to use in spaces where food preparation takes place and food may be in direct contact with the glazed surface of the tile. Indicative figures subject to changes without further notice (3) Para outras substancias perigosas, apenas
Qualidade de superficie EN IS0 10545-2 | >95% >95% > 95% > 95% > 95% > 95% > 95% > 95% serdo realizados ensaios a pedido do cliente, quando relevante considerando regulamentos europeus ou leis, regul )$ 0U provises istrativas \ For other d ubstances, tests will only be conducted when relevant and requested from customers, considering european regulations
Surface quality or national laws, regulations or administrative provisions
) . ~ . Os ladrilhos ceramicos n@o contribuem para o fogo e sdo considerados materiais da Classe A1 (CWT Decisao 96/603/CE)\ Ceramic tiles do not contribute to fire and are considered a Class A1 material (CWT Decision 96/603/EC)
Desvio da dimenséo de fabrico (W) ENIS010545-2 | £0,5% £0,3% +0,6% +0,3% +0,6% +0,3% +0,6% +0,3%
Deviation from work size (W)
$f|":‘k’:::s"" ENIS010545-2 | +10% +5% +5% +5% +5% +5% +5% +5%
gﬁgfé'h't":e‘;;'gf:gg:‘s‘s arestas ENIS010545-2 | £0,3% £0,15% +0,5% +0,25% +0,5% +0,25% +0,5% +0,25% FULL
COLLEC'" ON Certificagdo 1S0 9001 e 1S014001 do Sistema de Gestao do Ambiente Implementado
LULTELTEL T » & na Concepgo, Desenvolvimento, Produgéo e Comercializagao de Pavimentos ~
Rectangularity EN IS0 10545-2 | +0,5% +0,25% +0,5% +0,25% +0,5% +0,25% +0,5% +0,25% il AVAILABLE achf' RTOINIRR  cvestmentos eramicos @l‘tif Certificagdo da Qualidade de Revestimentos Ceramicos PORTUGAL o CERAMICS
COLORTECH BIM obi \ G0l Environment Management System IS0 14001 Certification Implemented D oy WallTiles Quality Certification
Planaridade (curvatara central) +0.5% +0.25% /] IeCts 7 oo oon in the Design, Development, Production and Trading of Ceramic Floor and Wall Tiles.
Planarity (central dome) ENIS010545-2 | ~ 0,3% 0,15% +0,5% +0,25% +0,5% +0,25% +0,5% +0,25%
Planaridade (curvatura lateral da aresta) +0,5% +0,25%
Planarity (edge dome) ENIS010545-2 | 0,3% - 0.15% +0,5% +0,25% +0,5% +0,25% +0,5% +0,25% EVISSIONS DANS LAIR INTERIEUR: ECO PLATFORM POBUCT CERTIFED FOR A
(‘) = LOW CHEMICAL EMISSIONS: QB U PEC
Planaridade (empeno na diagonal) » " o " o " o o " = uL.com/ce — _—
ENIS010545-2 | £0,5% £0,25% +05% +0,25% +05% +0,25% +05% +0,25% . GREENGUARD | UL 2818 —
Planarity (skew) habitat
interseroh it

NPD = Desempenho Nao Determinado \ No Performance Declarated \ Performance Non Déterminée \ Keine Leistung Festgelegt (*) Ref. 0133, 0140 < 2,0% (**) Ref. 0138 < 1,0%
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SISTEMAS DE COLAGEM
MOSAICO PORCELANICO

Em virtude do processo ceramico inerente ao fabrico

das diversas cores da nossa gama de mosaico porcelanico
bem como das matérias-primas utilizadas, as diversas
cores tém retraccoes diferenciadas que conduzem

a dimensdes individuais dos mosaicos das diversas cores
ligeiramente diferentes.

No caso dos produtos colados (em papel normal ou rede
de fibra) essa variacao induz larguras de junta nas placas
ligeiramente diferentes. Por outro lado, as dimensdes

das placas sao aproximadas e dadas apenas a titulo
indicativo podendo haver, por via do processo de fabrico
utilizado, variacdes das suas dimensdes entre lotes
distintos de producao. Para além disso, as placas de
mosaico colado em papel normal apresentam normalmente
um lado de dimensao superior, pelo que a sua aplicagao
devera sempre ser executada cumprindo a orientacao das
setas impressas no papel.

Tendo em consideracao os varios aspectos anteriormente
referidos, no caso do cliente pretender efectuar

a aplicacdo conjunta de diversas cores na mesma
superficie, devera optar preferencialmente por mosaico
colado em rede de fibra, devendo colocar a sua
encomenda na totalidade e em simultaneo, mencionando
explicitamente a sua intencao.

Para além disso, deve de qualquer forma consultar

0s nossos servicos para obter aconselhamento especifico
sobre a melhor forma de poder planear e levar a cabo a
obra a que se propde.

CARACTERISTICAS TECNICAS \ TECHNICAL DATA

FIXING SYSTEMS
MOSAICO PORCELANICO

Due to the manufacturing process and raw materials used

to produce different colours of mosaic tiles, each colour has
different expansion/contraction rates. This gives rise to slight
differences in the sizes of the different coloured mosaics.

In the case of glued products (paper or fibre mesh) that variation
causes slightly different sheet joint widths. The dimensions

of the sheets are approximate and should be used as an indication
only. Due to the production process, slight variations between

the calibrations of batches may occur. Furthermore, paper faced
sheets usually have one side slightly wider than the other.
Therefore these sheets should be applied following the direction
of the printed arrows.

As aresult, if the client intends to use a combination of colours

in one application on the same surface, the mosaic glued onto
glass fiber mesh should be used. Sufficient mosaic for the entire
job should be ordered simultaneously, mentioning the intended use.

We recommend the client consults their supplier’s advisory service
for detailed advice on the best method to plan and execute the
fixing of the mosaics.

CARACTERISTICAS TECNICAS \ TECHNICAL DATA

2,5%2,5cm
W 24%x24%3,5mm

Produto disponivel colado em papel,
placas de 35x35 cm, 8 placas + 1m2.
Product available glued on paper,
sheets of 35x35 cm, 8 sheets + 1m?.

2,5%x2,5¢cm
W 24x24x3,5mm

RFV

Produto disponivel colado em rede de fibra de vidro
(RFV =75% de area exposta),
placas de M30x30 cm, 11 placas + Tm?%
Product available glued on glass fiber mesh
(RFV =75% adhesive coverage),
sheets of M30x30 cm, 11 sheets + Tm?.

CARACTERISTICAS TECNICAS \ TECHNICAL DATA
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METODO DE APLICACAO
ARGAMASSA A UTILIZAR

A argamassa a utilizar podera ser constituida por
cimento-cola normal ou um cimento tipo Portland normal,
que devera ser empregue puro, sem qualquer mistura de
cal ou areia. Devem ser consultadas as especificacoes
fornecidas pelo fabricante do cimento, por forma a se
conhecer as indicacdes do mesmo relativamente aos
tempos de amassagem, tempo aberto, etc.

Estas indicacdes sdo de extrema importancia na correcta
utilizacao dos cimentos cola, sendo o seu cumprimento
condicao fundamental para a obtencao de um bom
resultado final. No caso de ser utilizado mosaico colado
em papel normal, as argamassas a utilizar deverao ter uma
presa rapida que permita a retirada do papel num espaco
de tempo relativamente curto, preferencialmente inferior
a3ad4horas.

FIXING METHOD

ADHESIVE FOR MOSAIC APPLICATION

Use a high palymer cementitious adhesive, or Portland type cement
in it's pure state and according to the manufacturer’s instructions.
Consult the supplier’s technical data for the ‘pot life" of the mortar.

This information is of extreme importance for the correct use of the
adhesive and it's essential to follow manufacturer’s instructions to
obtain a good result. In the case of mosaic glued on paper sheet, the
mortar should be ‘fast’ or rapid set’ to allow quick removal of the
paper within a short period of time, preferably within 3 to 4 hours.

A

PLANEAMENTO DO TRABALHO
E PREPARACAO DA SUPERFICIE

0 planeamento do trabalho deve ser feito de forma a que as operacoes
referidas a seguir sejam executadas dentro de um espaco de tempo tal,
que permita a sua concluséo dentro de um dia de trabalho completo.

Eregra preferencial de aplicacao destes produtos que se trabalhe

por partidas (batch) completas de forma a que, no fim do dia, o material
aplicado esteja limpo, sem papel nem restos de cola (no caso

do material fornecido em papel normal) e devidamente rejuntado.

A superficie a revestir devera estar bem regularizada, apresentando
um reboco de cimento e areia desempenado a régua. Qualquer
irregularidade ou fissura do reboco devera ser eliminada antes

da aplicacao das placas. No caso de grandes areas, para evitar
escorrimentos de agua para material ja aplicado e pronto, as diversas
partidas de assentamento deverao ser conduzidas de cima para baixo.
Em todo o caso, dentro duma mesma partida de aplicacao podera
aplicar-se o material de baixo para cima.

E desaconselhada a aplicacao de mosaico na ocorréncia de
circunstancias extremas de temperatura, nomeadamente quando a
temperatura ambiente seja inferior a 5°C ou superior a 30°C.

CARACTERISTICAS TECNICAS \ TECHNICAL DATA

PLANNING AND
SURFACE PREPARATION

The work should be planned so that you do not apply more mosaic sheets than can
be completely adhered, adjusted and cleaned within one working day.

As arule, it is very important to make sure all the mosaics for one application are
from the same batch. Ensure that the fixing surface is dry, clean and even. The
surface flatness should be checked with a straight edge.

Any irregularity or fissure in the surface should be repaired before applying the
sheets. The tiling should be done from bottom to top. In the case of large areas,
avoid water dropping onto the product already applied by tiling from top to bottom.

Application of mosaic is not advised under extreme temperatures specially
if the temperature of the environment is below 5 degrees Celsius
or above 30 degrees Celsius.
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MOSAICO COLADO EM PAPEL NORMAL

APLICACAO DO CIMENTO COLA

Preparar apenas a quantidade de argamassa de assentamento que
permita a sua utilizagc@o durante a sua vida de trabalho (normalmente
cerca de 2 a 3 horas). As indicacdes do fabricante do cimento devem ser
consultadas para confirmar este valor.

Aplicar com um pente de 3 mm o cimento cola numa zona consideravel
daquela superficie, formando uma camada uniforme de espessura
sempre inferior a3 mm. Nao deve ser aplicada na parede mais
argamassa do que aquela que permita o assentamento durante um
periodo de cerca de 10 minutos, devendo-se tamhém neste caso
consultar as indicacdes do fabricante do cimento relativamente ao
tempo de utilizacao da argamassa apds a sua preparacgao.

TILE ADHESIVE APPLICATION

Prepare the amount of mortar correspondent to the area of work, taking note of the
“open time” and coverage of the adhesive, as specified by the manufacturer.

Apply the adhesive to the wall or floor surface using a solid bed notched trowel,
creating a uniform layer no thicker than 3mm. Apply adhesive which will allow you to
work in periods of no longer than 10 minutes at a time. For an acceptable timescale
for fixing and adjusting the tiles, consult the supplier's specifications about the pot
life of the mortar once it has been prepared and applied.
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PRE-REJUNTAMENTO

No caso da aplicac@o de mosaico fornecido colado em papel normal,
deve também barrar-se o reverso das placas com a argamassa de
rejuntamento que tenha sido escolhida para dar o aspecto final as
juntas, podendo este passo ser eventualmente realizado com cimento
normal ou cimento branco. A placa podera entao ser colocada sobre a
superficie a revestir.

PRE-GROUTING

Pre-grouting of paper-faced mosaics is recommended for ease of installation. Apply
the same grout to the tiled side of the sheet as you intend to use for the final grouting.
Remove surplus grout before fixing. You can use normal or white cement.
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COLOCAGAO DAS PLACAS

No caso de se estar a proceder a aplicacao de material fornecido colado em
papel normal, a superficie com papel devera ficar voltada para o lado visivel
(uma vez que o papel sera retirado mais tarde) tendo o cuidado de manter as
setas nele impressas todas na mesma direccao. Entre cada placa deve ser
sempre deixado um intervalo de dimensao igual a uma junta.

Bater fortemente as placas para nivelar os mosaicos, utilizando um batedor
rigorosamente plano. Nesta operacao é possivel efectuar pequenas correccdes
no posicionamento da placa na parede, antes da argamassa de assentamento
comecar a ganhar presa.

Apés aplicacao de 3 ou 4 metros quadrados, lavar com esponja hiimida as juntas
entre as placas para retirar o excesso de cimento das mesmas.

INSTALLATION OF MOSAIC SHEETS

With the paper on the visible side, thus with the tiled and pre-grouted side of the sheet
facing the wall (enabling the paper to be removed from the front later), the sheet can now be
positioned on the

surface to be tiled. Ensure the arrows printed on the paper all point in the same direction.
Leave a gap between sheets equivalent to the joint between the mosaics on the sheet.

Using a plane beater or rubber float, tamp the mosaics firmly against the surface to ensure
that the mosaics are level and true. At this point it is possible to make minor adjustments to
the position of the sheet on the surface, before the adhesive sets.

After installing 3 to 4 square metres, clean off the surplus adhesive from the tile and
between the tile joints, using a damp sponge.
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HUMEDECER 0 PAPEL

A cola utilizada no mosaico fornecido em placas com papel normal é uma cola
solivel em agua uma vez que se trata duma cola tipo goma arabica. Assim
sendo, os eventuais excessos desta cola sdo normalmente de facil remocao
apenas com recurso a agua.

A operacao de descolagem do papel deve ser efectuada na sequéncia da
operacéao de assentamento devendo-se organizar o trabalho por forma a que
ndo se deixe ficar o papel sobre o mosaico assente mais de 8 horas apos o
assentamento. Esta operacao so deve ser executada quando houver garantias
que as placas ndo se movimentem ou descolem com facilidade, situacao que
ocorre depois do cimento cola ter ganho presa suficiente, o que normalmente
ocorre cerca de 2 a 3 horas (dependendo dos cimentos) apds a preparacéo da
argamassa.

Para retirar o papel, deve em primeiro lugar molha-lo tendo o cuidado de nao

o encharcar, utilizando para o efeito uma esponja molhada e deixando-o de
seguida amolecer bem durante cerca de quinze minutos a meia hora, de forma
a que toda a cola existente esteja completamente dissolvida. A agua nao
devera ser muito fria e, no caso de ter uma dureza elevada, podera ser utilizado
um agente amaciante do tipo dos utilizados nas maquinas de lavar louga como
anti-calcario.
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GETTING THE PAPER WET

The glue used to attach the paper to the mosaics is a water soluble glue with an
Arabic style gum. This allows any excess glue to be easily removed with water.
Removal of the backing paper should be performed within 8 hours of fixing.

Do not attempt to remove the paper until the adhesive has set sufficiently to inhibit
any movement of the sheets. This is usually after 2 to 3 hours, depending on the
type of adhesive used (refer to the manufacturer's instructions).

To prepare for removal of the paper, wet it with a damp sponge using tepid water.
Ensure you don't soak the paper. In “hard water” areas a water softening or
anti-lime agent can be added. Leave the paper to soak for between 15 minutes to
half an hour, or until all the glue has dissolved.
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DESCOLAGEM DO PAPEL

0 papel deve ser retirado no sentido diagonal da placa, a comecar

numa ponta e lentamente, devendo ser removidos de imediato quaisquer
residuos de excesso de cola. Para tal devera utilizar uma esponja
humedecida, tendo o cuidado de nao permitir que os residuos de cola

se vao alojar nas juntas. Uma vez solubilizada, de forma alguma se deve
deixar a cola voltar a secar sobre o mosaico apos a retirada do papel.
Os eventuais excessos de cola devem de imediato ser removidos logo
apos a operacao de remocao do papel.

No caso improvavel de maior dificuldade na remocéo dos excessos de
cola podera ser utilizado como agente facilitante da dissolucao da cola,
um agente de limpeza do tipo do utilizado na lavagem de vidros que seja
a base de aménia. Todavia, se forem seguidas as instrucdes anteriores,
essa dificuldade nao devera existir.

REMOVING THE BACKING PAPER

To remove the paper, start at one corner & pull it off slowly and diagonally across
the sheet. Immediately remove all traces of excess glue with a wet sponge, paying
particular attention to the joints.

Once the glue has been dissolved, do not allow it to dry again. Remove all traces of
glue immediately. In the unlikely event of difficulty removing the glue, use a slightly
stronger agent, such as ammonia based window cleaning product. However, if the
previous instructions are adhered to, there should be no problem.

S ERE LR
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PREENCHIMENTO DAS JUNTAS

Esta operacao sé devera ser conduzida quando as placas tenham ganho
presa suficiente para que nao se movimentem durante o rejuntamento. Fazer
o completo enchimento das juntas com 0 mesmo cimento ou argamassa

de rejuntamento que se utilizou para barrar o reverso das placas ou com a
argamassa de rejuntamento seleccionada para dar acabamento as juntas,
usando-se para esse efeito um rodo de borracha. Os excessos de argamassa
devem ser eliminados durante a tomacao da junta.

GROUTING THE JOINTS

This phase should only be carried out after the tile adhesive has fully set, in order to avoid
any movement of the sheets. Ensure that joints are clean, dry and free from loose debris
prior to grouting. Complete the grouting using the same colour grout to as used previously
for pre-grouting. Fill the tile joints with the mixed grout using a grout float or rubber
squeegee, compacting well. Remove excess grout from the tile surface as work proceeds.

CARACTERISTICAS TECNICAS \ TECHNICAL DATA

MOSAICO COLADO EM REDE FIBRA DE VIDRO

APLICAGAO DO CIMENTO COLA

Preparar apenas a quantidade de argamassa de assentamento que permita
a sua utilizagao durante a sua vida de trabalho (normalmente cercade 2a 3
horas). As indicagdes do fabricante do cimento devem ser consultadas para
confirmar este valor.

Aplicar com um pente de 3 mm o cimento cola numa zona consideravel daquela
superficie, formando uma camada uniforme de espessura sempre inferior a

3 mm. Nao deve ser aplicada na parede mais argamassa do que aquela que
permita o assentamento durante um periodo de cerca de 10 minutos, devendo-
se também neste caso consultar as indicacdes do fabricante do cimento

relativamente ao tempo de utilizacdo da argamassa apos a sua preparacao.

TILE ADHESIVE APPLICATION

Prepare the amount of mortar correspondent to the area of work, taking note of the
“open time” and coverage of the adhesive, as specified by the manufacturer.

Apply the adhesive to the wall or floor surface using a solid bed notched trowel,
creating a uniform layer no thicker than 3mm. Apply adhesive which will allow you to
work in periods of no longer than 10 minutes at a time. For an acceptable timescale
for fixing and adjusting the tiles, consult the supplier's specifications about the pot
life of the mortar once it has been prepared and applied.
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COLOCAGAO DAS PLACAS

A placa devera ser colocada com o lado da rede voltada para a parede. Neste
caso, nao ha orientacao preferencial das placas. Entre cada placa deve ser
sempre deixado um intervalo de dimensé&o igual a uma junta. Bater fortemente
as placas para nivelar os mosaicos, utilizando um batedor rigorosamente
plano. Nesta operacao é possivel efectuar pequenas correcgdes no
posicionamento da placa na parede, antes da argamassa de assentamento
comecar a ganhar presa. Apés aplicacao de 3 ou 4 metros quadrados, lavar
com esponja humida as juntas entre as placas para retirar o excesso de
cimento das mesmas.

INSTALLATION OF MOSAIC SHEETS

Apply the mosaic sheet to the wall or floor surface with the fiber mesh side facing
the wall or floor surface. When using fiber mesh, no directional orientation of the
sheet is necessary. Leave a gap between sheets equivalent to the joint between
the mosaics on the sheet. Place mosaic sheets in position and tamp down to
achieve full contact with the adhesive. Using a plane beater or rubber float,

tamp the mosaics firmly against the surface to ensure that the mosaics are level

and true. At this point it is possible to make minor adjustments to the position of
the sheet on the surface, before the adhesive sets. After installing 3 to 4 square
metres, clean off the surplus adhesive from the tile and between the tile joints,
using a damp sponge.
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PREENCHIMENTO DAS JUNTAS

Esta operacao sé devera ser conduzida quando as placas tenham ganho
presa suficiente para que ndo se movimentem durante o rejuntamento.

Fazer o completo enchimento das juntas com a argamassa de rejuntamento
seleccionada para dar acabamento as juntas, usando-se para esse efeito um
rodo de borracha. Os excessos de argamassa devem ser eliminados durante a
tomacao da junta.

GROUTING THE JOINTS

This phase should only be carried out after the tile adhesive has fully set, in order to avoid
any movement of the sheets. Complete the grouting using the selected grout. Ensure the

joints are clean, dry and free from loose debris prior to grouting. Remove excess grout from
the surface as work proceeds.
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LIMPEZA DE FINAL DE OBRA

Apos a remocao do excesso do cimento com o mesmo rodo, deitar sobre
0s mosaicos um pouco de cimento

em po igual ao utilizado na junta e limpa-los com uma esponja ou sisal
até ficarem completamente limpos.

Apos a operacao de tomacao da junta e uma vez esta

seca (cerca de 24 a 48 horas depois da aplicagao)

efectuar a limpeza final dos mosaicos, utilizando para tal uma solucao
de acido cloridrico diluido a 10% em agua.

Apos a lavagem anterior executar a lavagem final dos mosaicos

utilizando-se para tal apenas agua limpa.

FINAL CLEANING

After removing excess grout with a rubber squeegee, rub a small amount of dry
grout powder over the mosaics. Using sisal or a sponge, clean the mosaics until all
grout and adhesive residue is

removed from the tile surface.

Once the grout has set sufficiently within the joints [approximately 24 to 48 hours
after being applied], complete the cleaning of the mosaics using a grout cleaner,
usually a diluted solution of 10%

hydrochloric acid to water.

For the final cleaning, rinse with clean water.

LIMPEZA E MANUTENCAOQ

Dadas as suas caracteristicas técnicas o mosaico
porcelanico nao se suja com facilidade. As superficies
exteriores, e nomeadamente as fachadas, mantém-se
limpas quase indefinidamente pois quaisquer poeiras sao
normalmente lavadas pelas chuvas.

Em interiores e pavimentos aconselha-se para a sua
limpeza a utilizacdo de detergentes ligeiramente
abrasives, do mesmo tipo daqueles que sdo normalmente
utilizados para a limpeza das lougas sanitarias.

CLEANING AND MAINTENANCE

Porcelain remains clean almost indefinitely due to its technical
characteristics. Exterior facades and surfaces remain clean, as
dust is simply washed off the surface when it rains.

For cleaning interior walls and floors it is advisable to avoid
abrasive household chemicals or cleaners, using instead a low-
abrasive cleaner similar to the ones used to wash hand basins.
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FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

60x120cm 60x60cm 30x60cm M 45x45¢m
24"x47" 24" x24" 12"x24" 18"x18"
MOSAICO0S
MOSAICS

CORES
COLOURS

ESSENCE | GREY
60x120 cm RTF 24
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BEIGE

ESSENCE | BEIGE
60%120 cm RTF 24'x 47" RTF | 40000
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ESSENCE

|
PORCELANICO PASTA CORADA @ l.. @
COLORED BODY PORCELAIN [ ] e
V3 R9 R10 B >36  Clase2 >0.42 sy
60x120cm RTF 60x60cm RTF 30x60cm RTF
24"x 47" RTF 24" x24" RTF 12"x24" RTF
60x120cm RTFAD 60x60cm RTF AD 30x60cm RTF AD
24"x47" RTF AD 24"x24" RTF AD 12"x24" RTFAD
. 60x60cm 30x60cm
=9 0.35
e 24" x24" 12" 24"
60x60cm AD 30x60cm AD
24" x24" AD 12"%x24" AD
= 9mm0.35in = 9mm0.35in
NEW SIZE
M 45x45¢cm MOSAICO 36 MOSAICO INCLINADO 16
18"x 18" 33x33cm 29x29 cm
= 9mm035in MOSAIC 36 MOSAIC INCLINED 16
ESSENCE | BROWN - ‘ 13"x13" 11.5"x11.5"
60x60 cm RTF 24"x24"RTF| 40003 = 9mm0.35in = 9mm035in
*****/640 *****/260
NEW COLOR
30x120x0,9 cm RTF PDL 12°x47"x0.35" RTF PDL
30x120x0,9 cm RTF PDL AD 12"x47"x0.35" RTF PDL AD
PEGA DEGRAU LINEAR 30x60x0,9 cm RTF PDL 12'x24"x0.35" RTF PDL
STEP TREAD 30x60x0,9 cm RTF PDL AD 12°x24x0.35" RTF PDL AD
30x60x0,9 cm PDL 12'x24°x0.35" PDL ESSENCE]|
30x60x0,9 cm PDL AD 12'x24"x0.35" PDL AD
30x60x0,9 cm RTF ESC 12'x24"x0.35' RTF ESC
FOCINHO ESCADA 30x60x0,9 cm RTF ESC AD 12'x24'x0.35"RTFESC AD
STEP TREAD 30x60x0,9 cm ESC 12'x24'x0.35"RTF ESC Formato Size Caixa Box Palete Pallet
30x60x0,9 cm ESC AD 12'x24"x0.35"RTF ESC AD i
. aixa ,
8x120x0,9 cm RTF ROD 3.15'47'x0.35' RTF ROD Pes. m/m kg 5" m Netky Brutky [Tem
RODAPE H? 8x60x0,9cm RTFROD 3.15"x24"x0.35"RTF ROD 60x120x0,9cm RTF 598 x1198mm 2 1,4400m’? 26,67 33 475200 880 905  120x80x75
BULLNOSE 8x60x0,9 cm ROD 3.15'x24"x0.35" ROD .
845x0,9.6m ROD 3 15" 15°x0.35" RD 60x60x0,9 cm RTF598x598mm 4 1,4400m? 2675 32 46,0800 856 881  120x80x74
30x60x0,9 cm RTF 298x598mm 7 1,2600m? 2491 40 50,4000 996 1021  120x80x75
. 60x60x0,9 4 14400m7 2738 32 460800 876 901  120x80x74
60x60cm RTF - 60x60cm Off- White - Beige - Brown - Light Grey - Grey - Black U4PAE3C2 e "
M 45x45¢cm 30x60x0,9 cm 7 1,2600m? 2545 40 50,4000 1018 1043  120x80x75
gg:;gg“m"‘ RTF-30x60em RTF o4 \white . Beige - Brown - Light Grey - Grey - Black U4P3E3C2 M 45x45x0,9 cm 5 1,0125m? 1935 34 34,4250 658 683  120x80xB1
Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)
OFF-WHITE BEIGE BROWN LIGHT GREY GREY BLACK B
40018 40000 40003 40001 40002 40004 RTF = Retificado Rectificd NAT = Natural Natural AD = Antiderrapante Slip-Resistant CINCA
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POWERCRETE

POWERCRETE | BROWN
60x120 cm RTFAD 24"x47"RTFAD | 8907
Mosaico Mosaic - 36 | 33x33 em 13"x13" | 8907/640
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QUALITE POUR
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FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

60x120cm 60x60cm 30x60cm
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POWERCRETE

PORCELANICO PASTA CORADA

AD |
”~N
W (xc| 8B|upec

BRI T2

COLORED BODY PORCELAIN
V4 R10 B >36  Clase2 >0.42  EASY <
60x120cm RTF AD 60x60cm RTF AD 30x60cm RTF AD
24"x47" RTFAD 24" x24"RTF AD 12"x24"RTF AD
= 9mm0.35in = 9mm0.35in <= 9mm0.35in
————— 17
—TLT—
I E—
——
e
MOSAICO 36 MOSAICO MURETO 16
33x33cm 24x49 cm
MOSAIC 36 MOSAIC MURETO 16
13"'x13" 9"x19"
= 9mm035in = 9mm035in
exx A0 wxnn /01

PECA DEGRAU LINEAR 30x120x0,9 cm RTF PDL AD 12"x47"x0.35" RTF PDL AD
STEP TREAD 30x60x0,9 cm RTF PDL AD 12"x24"x0.35" RTF PDL AD
FOCINHO ESCADA

STEPTREAD

30x60x0,9 cm RTFESC AD 12'x24"x0.35"RTF ESC AD

NEW COLOR

RODAPE 8x120x0,9 cm RTF ROD 3.15"x47"x0.35" RTF ROD

BULLNOSE 8x60x0,9cm RTFROD 3.15'x24"x0.35 "RTFROD

Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m/m kg c;g);a m2  Net.kg Brut. kg @ cm

60x120x0,9cm RTF AD 598x1198mm 21,4400 m? 26,67 33 47,5200 880 905  120x80x75

60x60x0,9 cm RTF AD 598x598 mm 4 1,4400m? 24,63 32 46,0800 856 881 120x80x74

30x60x0,9 cm RTF AD 298x598 mm 7 1,2600m? 24,91 40 50,4000 996 1021 120x80x75

Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

60x60cm RTF AD 0ff- White - Beige - Brown - Light Grey - Medium Grey - Black U4P4E3C2 POWERCRETE I BLACK

60x60 cm RTFAD 24'x24"RTFAD | 8908

60x120cm RTF AD Off- White - Beige - Brown - Light Grey - Medium Grey - Black U4P3E3C2

30x60cm RTFAD ite - Beige - Brown - Light Grey - Medium Grey - Blac
OFF-WHITE BEIGE BROWN LIGHT GREY MEDIUM GREY BLACK .
8909 8904 8907 8905 8906 8908 RTF = Retificado Rectified AD = Antiderrapante Slip-Resistant CINCA
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RETRO CINCA™

RETRO

CONCRETE ErrecT

UPEC

QUALITE POUR
LE BATIMENT

FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

60x120cm 60x60cm 30x60cm M 45x45¢cm
24" x47" 24" x24" 12"x24" 18"x18"

MOSAICO DECORADO
MOSAIC DECOR
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FORMATO REVESTIMENTO ESTRUTURA
WALL TILES SIZE STRUCTURE

GRID
M 30x60cm
12"x24"

CORES
COLOURS
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PORCELANICO PASTA CORADA u | T N
u Rl DCOF
COLORED BODY PORCELAIN .E : ..%5 = @ 2 . .. n .. : Q_B‘UPEC

V2 R9 R10 B >36 Clase2 >0.42

EASY
CLEANING

DECORADO DECOR
TERRAZZ0
v T
I |.
o o
LA » . »
a. =
60x120cm RTF 60x60cm RTF 30x60cm RTF M 45x45cm MOSAICO 36 60x60cm RTF
24"x 47" RTF 24"x24" RTF 12"x24" RTF 18"x 18" 33x33cm 24"x24" RTF
60x120cm RTF AD 60x60cm RTF AD 30x60cm RTFAD = 9mm0.35in MOSAIC 36 = 9mm035in
24"x47" RTF AD 24"x24" RTFAD 12"x24" RTFAD - ) 13"x13" - !
. . . . Disponivel somente no formato
| = 9mm035in = 9mm0.35in = 9mm0.35in <= 9mm0.35in 60x60 RTF.
r P Available only in the 24"x24" RTF
/640 format.
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
30x120x0,9 cm RTF PDL 12"x47"x0.35" RTF PDL Caixa

Pecs. m?/m kg Box m?  Net. kg Brut. kg @cm

30x120x0,9 cm RTF PDL AD 12"x47'0.35" RTF PDL AD
PEGA DEGRAU LINEAR \ om0 25
STgPTREAD @ 30x60x0,9 em RTF PDL 12"x24’«0.35" RTF PDL 60x120x0,9cm RTF 598 x1198mm 14400m? 2667 33 475200 880 905  120x80x75

2
30x60x0,9 cm RTF PDL AD 12'x24"x0.35" RTF PDL AD
60x60x0,9 cm RTF 598x598mm 4 1,4400m? 26,75 32 46,0800 856 881 120x80x74
7
5

FOCINHO ESCADA % 30x60x0,9 cm RTFESC 12°x24"x0.35"RTF ESC 30x60x0,9 cm RTF 298x598 mm 1,2600m? 24,91 40 50,4000 996 1021 120x80x75
STEP TREAD 30x60x0,9 cm RTF ESC AD 12'x24"x0.35"RTFESC AD M 45x45x0,9 cm 10125m? 1935 34 344250 658 683  120x80x61
Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)
RODAPE 8x120x0,9cm RTF ROD 3.15"x47"x0.35"RTF ROD
BULLNOSE ﬂ? 8x60x0,9 cm RTF ROD 3.15724'0.55°RTF ROD 60x60cm RTF - M45x45cm 0ff- White - Sand - Bone - Grey U4PA4E3C2
8x45x0,9cm ROD 3.15'x18"x0.35" ROD

60x120cm RTF-30x60cm RTF Off- White - Sand - Bone - Grey U4P3E3C2

RTF = Retificado Rectified NAT = Natural Natural AD = Antiderrapante Slip-Resistant

TERRAZZO
; 4 ¥F Wy

Rk ] o e I"i,__‘ '
: LB |
Lo, »
A T Fa"
o SAND
9466

SAND BONE OFF WHITE GREY OFF WHITE GREY
9462 9461 9460 9463 9464 9467

66  CONCRETE EeFrecT CONCRETE errect 67




RETRO

RETRO | BONE

M 30x60 cm 12'x 24" | 6206

'GRID | M 30x60 cm 12"x 24" | 6206 /900

TERRAZO | 60x60 cm RTF 24" 24" | 9465
-h'-: __r'.- ""r.

=

68  CONCRETE EeFrecT

RETRO
AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA @ @ l.
DOUBLE FIRING WHITE BODY WALL TILE lv2
NEW SIZE
M 30x60cm
12" x 24"
< 8mm 0.32in
ESTRUTURA STRUTURE
GRID
1
| ]
SAND SAND
6207 6207/900
e
T B i W
£ O
BONE BONE
6206 6206/900
OFF WHITE OFF WHITE
6205 6205/900
a | 1 2]
| [ S A =
| 3 '3
e 1 —. I_ & :.--'
'_I_;'u' " .q.:r.._-:
J | L]
GREY GREY
6208 6208/900
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m/m Cg(i]ﬁa m2  Net.kg Brut. kg @cm
M 30x60x0,8¢cm 9 1,6200m? 22,36 48 77,7600 1073 1098 120x80x105
M 30x60x0,8cm GRID 9 11,6200 m? 48 77,7600 1073 1098 120x80x105

CINCA®

CONCRETE cerrect



FACTORY

FACTORY

CONCRETE EeFrecT

~
QB‘UPEC

I
‘QUALITE POUR
LE BATIMENT

FORMATO PAVIMENTO
FLOOR TILE SIZE

60x60cm
24" x24"

1 MOSAICO
MOSAIC

1 FORMATO REVESTIMENTO 1 ESTRUTURA
WALL TILES SIZE STRUCTURE

GRID

M 30x60cm
12"x24"

o 1 DECORADO
. DECOR

ANTIC

= - 3 CORES
e . COLOURS

ETE ;e |
.. .L#

FACTORY | CONCRETE

M30x60 cm 12"x24" | 6114 —

60x60 cm 24'x24" | 8822 _ - R - ———
REVESTIMENTO SUGERIDO'S ED WALL THLESER—— S Fﬁf:r—-‘ — - -
INFINITY | GREEN T

7,5%25 cm 3'x10" | 9185 .

70 CONCRETE EFrecT CONCRETE EFrecT
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FACTORY

FACTORY | ANTHRACITE
60x60 cm 24'x 24" | 8823

CONCRETE ceFrect

FACTORY

PORCELANICO PASTA CORADA T
COLORED BODY PORCELAIN LI B‘LEC

NEW SIZE Clase2 >0.42  fasv

RODAPE
BULLNOSE

—

60x60cm MOSAICO 36 8x60 cm ROD
24" x24" 33x33cm 3.15"x24""ROD

. . MOSAIC 36 = -
=~ 9mm 0.35in 13'13" =~ 9mm0.35in

<= 9mm0.35in
****/640

WHITE CLOUD
8819

CONCRETE
8822

ANTHRACITE
8823

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

kg Caixa

Pcs. m?/m Box

m?z  Net. kg Brut. kg
60x60x0,9 cm 4 1,4400m* 27,38 32 46,0800 876 901 120x80x74

Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

60x60cm White - White Cloud -Concrete - Taupe - Anthracite U4P4E3C2

CONCRETE cerrect
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FACTORY

FAETORY | TAUPE
GHIDYM30x60 cm 12"x 24" | 6115/900

CONCRETE ceFrect

AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA

DOUBLE FIRING WHITE BODY WALL TILE

NEW SIZE

M 30x60cm
12" x 24"

< 8mm0.32in

WHITE CLOUD
6112

WHITE
6113

ST

A cedloies
CONCRETE
6114

Formato Size Caixa Box
Pcs. m?/m kg
M 30x60x0,8cm 9 1,6200m? 22,36
M 30x60x0,8cm GRID 9 1,6200m? 22,36
M 30x60x0,8cm ANTIC 9 1,6200m’ 22,36

ESTRUTURA STRUTURE
GRID

WHITE CLOUD
6112/900

WHITE
6113/900

CONCRETE
6114/900

TAUPE
6115/900

Palete Pallet

Caixa m2  Net.kg Brut. kg @cm

Box

48 77,7600 1073 1098 120x80x105
48 77,7600 1073 1098 120x80x105
48 77,7600 1073 1098 120x80x105

FACTORY

o] ) i

DECORADO DECOR
ANTIC

WHITE CLOUD
6112/800

WHITE
6113/800

CONCRETE
6114/800

TAUPE
6115/800

CINCA®

CONCRETE cerrect

75




COFFRAGE CTNC/SIE

COFFRAGE

CONCRETE EeFrecT

N

QUALITE POUR
LE BATIMENT

FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

60x60cm M 45x45¢cm
24" x24" 18"x18"

e
E—
[

| MOSAICO
b ' MOSAIC

2 e e

it

FORMATO REVESTIMENTO
WALL TILES SIZE

M 30x60cm
12"x24"

COFFRAGE | BEGE BFIGF SSFOEUSRS
M 30x60cm 12"x24" | 3094

EARTH | 60x60cm 24'x24" | 8687
Mosaico Irregular Mosaic Irregular | 30x30 cm 12"x12" | 8687/920 . .

76 CONCRETE EFrecT CONCRETE EFrecT



COFFRAGE

COFFRAGE | GREY
60x60 cm 24"x24" | 8688

78 CONCRETE errect

PORCELANATO VIDRADO

GLAZED PORCELAIN STONEWARE @

AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA @ E ===
DOUBLE FIRING WHITE BODY WALLTILE HEE
V2

NEW SIZE
NEW SIZE
60x60cm M 45x45¢cm MOSAICO IRREGULAR M 30x60cm
24" x24" 18"x18" 30x30cm 12"x 24"
< 9mm0.35in <= 9mm0.35in MQSA'? IRREGUILAR <= 8mm 0.32in
12"x12
= 9mm0.35in
')(-*')(-*/920
WHITE GREY
3093 3096
WHITE - Hn b _ﬁ
8685 ) i L A
. L : LA =
S v oy
i o e i .
' Rt T
aabas 1 ol
BEIGE EARTH
B 3094 3095
[
BEIGE
8686 4
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
RODAPE 8x60x0,9cm ROD 3.15"x24"x0.35"RTF ROD Caixa
BULLNOSE 8x45x0,9 cm ROD 3.15"x18"x0.35" ROD Pes. m?/m Box ™ Netkg Brut.kg @cm
60x60x0,9 cm 4 1,4400m? 32 46,0800 876 901 120x80x74
60x60cm - M45x45¢cm Grey - Beige -Earth U3P3E3C2 M 45x45x0,9 cm 5 1,0125m? 34 34,4250 658 683  120x80x61
60x60cm - M45x45¢cm White U3SP3E3C2 M 30x60x0,8cm 9 1,6200m? 48 77,7600 1073 1098 120x80x105
NAT = Natural Natural Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

CONCRETE cerrect

19
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STONE EFFECT

CINCA

SOLID 82
CROSS CUT 90
CEPPO DI GRE STONE 96
GOLDSTONE 100
KINGSTONE 106
TIVOLI 110

SLATE 116
SPLASH SLATE
INDUSTRIAL STONE
ASSOUAN STONE
HIGHLANDER

81



SOLID

- - - L STONE ErrecT
i
N
s QB uPEC

‘QUALITE POUR
LE BATIMENT

S g FORMATOS PAVIMENTO
alle . FLOOR TILES SIZES
i =
Pl i
60x120cm 60x60cm 30x60cm M 45x45¢cm
3 - 24" x47" 24"x24" 12"x24" 18"x18"

FORMATOS REVESTIMENTO
WALL TILES SIZE

M 30x60cm 30x90cm

12"x24" 12"x35"
MOSAICOS ESTRUTURAS
MOSAICS STRUCTURES

SEGMENT
GRID
WIND

CORES
COLOURS
AT 1]
- e Ak
OLID | SAND s
.~ 60x120 cm RTF 24"x47"RTF | 40061 WP

SEGMENT | 60x120 cm RTF 24'x47" RTF| 40061/950 = > - s - _ t

STONE errecT STONE ErrecT



TRy
—




SOLID

[ 1] DCOF
COLORED BODY PORCELAIN ¥ am 2 ot QB‘UPEC

V3 R10 B >36  Clase2 >0.42  Easv sy
ESTRUTURA STRUTURE
SEGMENT [7]
60x120cm RTF 60x60cm RTF 30x60cm RTF M 45x45¢cm 60x120cm RTF
24"x47" RTF 24"x24" RTF 12"x24" RTF 18"x18" 24"x47" RTF
<= 9mm0.35in <= 9mm0.35in <= 9mm0.35in <= 9mm0.35in <= 9mm0.35in
*****/95[]

MOSAICO 36 MOSAICO HEX REGULAR
33x33cm 33x30cm
MOSAIC 36 MOSAIC HEX REGULAR
13'x13" 13'12"

_ - = 9mm035in <+ 9mm0.35in

S0l g PEGA DEGRAU LINEAR 30x120x0,9 cm RTF PDL 12'x47'x0.35" RTF PDL
STEP TREAD 30x60x0,9 cm RTF PDL 12'24"x0.35°RTF PDL
FOCINHO ESCADA ot 35
STER TREAD % 30x60x0,9 cm RTF ESC 12'x24"x0.35'RTF ESC

RODAPE 8x120x0,9 cm RTF ROD 3.15"47°x0.35" RTF ROD
8x60x0,9cm RTF ROD 3.15°x24'0.35" RTF ROD

BULLNOSE 8x45x0,9 cm ROD 3.15" 18°x0.35"ROD

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Pcs. m?/m kg (:gli;a m?  Net. kg Brut. kg @cm

2 1,4400m? 26,67 33 47,5200 880 905  120x80x75
60x60x0,9 cm RTF 598538 mm 4 1,4400m? 26,75 32 46,0800 856 881 120x80x74
30x60x0,9 cm RTF 298x598mm 7 1,2600m? 24,91 40 50,4000 996 1021 120x80x75
5
2

60x120x0,9cm RTF 598 x1198mm

M 45x45x0,9 cm 1,0125m? 19,35 34 34,4250 658 683 120x80x61
60x120x0,9cm RTF SEGMENT 1,4400 m* 26,67 33 47,5200 880 905  120x80x75

Mosaico e Pecas Especiais Sob C. Ita. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)
60x60cm RTF- M 45x45¢cm Mist - Ivory - Sand - Smoke - Graphite U4P4E3C2
% : 5 : : 5 & it 60x120cm RTF-30x60cm RTF Mist - Ivory - Sand - Smoke - Graphite U4P3E3C2 SOLID I GRAPHITE
MIST IVORY GRAPHITE SEGMENT || 6060 cm RTF 24"24"RTF | 40063
40060 40064 40063 xxxx*/950 RTF = Retificado Rectified

STONE errecT

86 STONE ErrecT




SOLID

AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA

DOUBLE FIRING WHITE BODY WALL TILE

30x90cm RTF
12"x35" RTF

= 10 mm 0.39in

MIST
6265

M 30x60cm

12"x24"

= 8mm 0.32in

ESTRUTURAS STRUTURES
WIND

_—Fh

>S

|

MIST
6265/550

IVORY
6269/550

SAND
6266/550

SMOKE
6267/550

2] [ 228

V3

GRID

MIST
6265/900

IVORY
6269/900

SAND

SMOKE
6267/900

GRAPHITE GRAPHITE GRAPHITE
6268 6268/550 6268/900
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
3090 o Pcs. m?/m kg Cgliﬁa m2  Net.kg Brut. kg @cm
X ) 0093 . 1

WIND | 30x90 cm RTF 12'x35" RTF | 6265/550 f - : M 30x60x0,8cm 9 1,6200m? 22,36 48 777600 1073 1098  120x80x105

60x120 cm RTF 24'x47" RTF | 40060 | 30x90x1,0 cm RTF 298x598mm 4 1,0800m? 19,25 48 51,8400 924 949  120x100x85
M 30x60x0,8cm GRID 9 16200m? 22,36 48 777600 1073 1098  120x80x105 4
30x90x1,0 cm RTF 298x598mm WIND 4 1,0800m’ 19,25 48 51,8400 924 949 120x100x85 C T NCA

STONE EFrecT 89
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CINCA®

NOVIDADE NOVELTY

CROSS CUT | PEARL
60x120 cm RTF 24"x47"RTF | 40070 |



CROSS CUT CROSS CUT

WHITE

92 STONE errect STONE errect 93




MIST
40072

PEARL
40070
94 STONE errecT

CROSS CUT

e

ESTRUTURA STRUTURE

e

EA

SEGMENT ||
*****/950

PORCELANICO PASTA CORADA
COLORED BODY PORCELAIN

EIC2ESE JEE oar] ()
alt |2 2 QB upEc
V3 R10 B >36 Clase2 >0.42 c[:::‘l'“ freitecy
ESTRUTURA STRUTURE
SEGMENT ]
60x120 cm RTF 60x60cm RTF 30x60cm RTF MOSAICO 36 60x120cm RTF
24" x47" RTF 24" x24" RTF 12"x24" RTF 33x33cm 24"x47" RTF
- ! MOSAIC 36 )
< 9mm035in < 9mm035in = 9mm 0350 13'13" < 9mm035in
* KKK
< 9mm035in /950
*****/640
PECA DEGRAU LINEAR 30x120x0,9 cm RTF PDL 12'x47"x0.35"RTF PDL
STEP TREAD 30x60x0,9 cm RTF PDL 12"x24"x0.35"RTF PDL Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pecs. m?/m kg nga m?  Net. kg Brut. kg @ cm
;?g;#:?AIEJSCADA % 30x60x0,9 cm RTF ESC 12"x24"x0.35"RTF ESC 60x120x0,9cm RTF 598 x1198mm 21,4400 m* 26,67 33 475200 880 905  120x80x75
60x60x0,9 cm RTF 598x538 mm 4 1,4400m?> 26,75 32 46,0800 856 881 120x80x74
RODAPE ﬁ 8x120x0,9 cm RTF ROD 3.15°x47"x0.35" RTF ROD 30x60x0,9 cm RTF 298x598mm 7 1,2600m? 24,91 40 50,4000 996 1021 120x80x75
BULLNOSE 8x60x0,9cm RTF ROD 3.15°<24"<0.35"RTF ROD 60x120x0,9cm RTFSEGMENT 2 1,4400m? 2667 33 475200 880 905  120x80x75
Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)
60x60cm RTF Mist - Pearl - Beige
RTE = Retificado Rectified 60x120cm RTF-30x60cm RTF Mist - Pearl - Beige
&
-
i
-

U4P4E3C2

U4P3E3C2

STONE errect

95



CINCA®

o
CEPPO DI GRE STONE | GF |
50120 cm BT RE - . - s . T
REVESTIMENTO SUGERIDO SUGGESTE : - |

ol e L
TIMBER : -' .- | - | oy 1 '\-_1. #
g - : d -, : ] - . B




CEPPO DI GRE STONE

o

i = iy

WHITE BEIGE
8996 8997

98 STONE errect

.

-

ANTHRACITE
8999

PORCELANICO PASTA CORADA

COLORED BODY PORCELAIN

60x120cm RTFAD 60x60cm RTF AD
24"x47" RTF AD 24"x24" RTFAD
= 9mm035in = 9mm0.35in

:IEthI\AI:‘EGRAU 30x120x0,9 cm RTF PDL AD 12"x47"x0.35" RTF PDL AD
STEP TREAD 30x60x0,9 cm RTF PDL AD 12"x24"x0.35" RTF PDL AD

FOCINHO ESCADA ot 5
STEP TREAD % 30x60x0,9 cm RTF ESC AD 12'x24"x0.35"RTF ESC AD

\ AD |
2] (& i# (Y B e

R10 B >36 Clase2 >0.42 EAsY
CLEANING

RODAPE 8x120x0,9 cm RTF ROD 3.15"x47"x0.35" RTF ROD
BULLNOSE 8x60x0,9cm RTFROD 3.15"x24"x0.35"RTF ROD

Ml v s
WHITE
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m*/m kg Cg(i));a m?  Net.kg Brut. kg @ cm
60x120x0,9cm RTF AD 2 1,4400m* 26,67 33 47,5200 880 905  120x80x75
60x60x0,9 cm RTF AD 4 1,4400m? 26,75 32 46,0800 856 881  120x80x74

RTF = Retificado Rectified AD = Antiderrapante Slip-Resistant

EPP(O GRESTONE | WH

Pecas Especiais Sob Consulta. Custom Pieces (Available Upon Request)

STONE errecT




GOLDSTONE CTNCA:E

GOLDSTONE

STONE eFrecT

,.i
PO
QB‘UPEC
|
T
- .
Ay e I L - FORMATOS PAVIMENTO
5 D . FLOOR TILES SIZES
4 I Wy
Ly
o 1| i A
5
s =8 e af
— & e [ e, ]
60x120cm 60x60cm 30x60cm
24" x47" 24" x24" 12"x24"
MOSAICOS ESTRUTURA
MOSAICS STRUCTURE

SEGMENT

CORES

-y

5 |
GOLDSTONE | BEIGE . |
60x60 cm RTF AD 24"x 24" RTFAD | 40021 .:._#_- =

60x120 cm RTF 24"x47"RTF | 40021
Segment | 60x120 cm RTF 24"x 47" RTF | 40021/950

STONE errecT STONE ErrecT



GOLDSTONE GOLDSTONE

LIGHT GREY

GOLDSTONE | LIGHT GREY

60x60 cm RTF 24"x 24" RTF | 40023

60x120 cm RTF 24'x 47" RTF | 40023

Segment | 60x120 cm RTF 24"x 47" RTF | 40023/950

CINCA™

102 STONE errecT STONE cerrect 103




GOLDSTONE

PORCELANICO PASTA CORADA
COLORED BODY PORCELAIN

Clase2 >0.42 m:ﬁ‘l’us

ESTRUTURA STRUTURE

I

60x120cm RTF
24" x 47" RTF

<= 9mm0.35in

PECA DEGRAU LINEAR
STEP TREAD

—

60x60cm RTF
24"x24" RTF

60x60cm RTF AD
24"x24" RTFAD

= 9mm0.35in

30x60cm RTF
12"x24" RTF

<= 9mm0.35in

0000
ooy
0K

MOSAICO 16 LOSANGOS

28x31cm

MOSAIC 16 RHOMBUSES

11"x12"
<= 9mm0.35in

30x120x0,9 cm RTF PDL 12'x47"'x0.35" RTF PDL
30x60x0,9 cm RTF PDL 12"x24"x
30x60x0,9 cm RTFPDL AD 12°x24"x0.35"RTF PDL AD

5"RTFPDL

Formato Size

60x120x0,9¢m RTF 598 x1198mm

MOSAICO 36 CONTRAFIADO

30x32cm

MOSAIC 36 COUNTERSPUN

12"x13"
= 9mm0.35in

*****/634

Caixa Box

Pcs. m?/m kg

1,4400m? 26,67

Caixa
Box

33

SEGMENT

60x120cm RTF
24" x 47" RTF

<= 9mm0.35in

*****/950

Palete Pallet

m2  Net. kg Brut. kg @cm

47,5200 880 905
46,0800 856 881

FOCINHO ESCADA 30x60x0,9 cm RTFESC 12'x24"<0.35"RTF ESC
STEP TREAD 30x60x0,9 cm RTFESC AD 12'x24"x0.35"RTF ESC AD

30x60x0,9 cm RTF 298x598mm 1,2600m? 24,91 40 50,4000 996 1021 120x80x75

2

60x60x0,9 cm RTF 598x598mm 4 1,4400m* 26,75 32
7
2 1,4400m? 26,67 33 475200 880 905  120x80x75

8x120x0,9 cm RTFROD 3.15"x47"x0.35" RTF ROD

60x120x0,9cm RTF SEGMENT
8x60x0,9cm RTF ROD 3.15"x24'x0.35"RTF ROD

RODAPE
BULLNOSE
Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)
60x60cm RTF Beige - White - Light Grey - Grey - Taupe U4P4E3C2

RTF = Retificado Rectified NAT = Natural Natural AD = Antiderrapante Slip-Resistant 60x120cm RTF - 30<60cm RTF Beige - White - Light Grey - Grey - Taupe U4PSEIC2

GOLDSTONE | BEIGE
Segment | 60x120 cm RTF 24"x47"RTF | 40021/950

BEIGE WHITE LIGHT GREY GREY SEGMENT
40021 40020 40023 40024 *EEE/950

ESTRUTURA STRUTURE

GOLDSTONE | TAUPE
60x60 cm RTF 24'x 24" RTF | 40022

104  STONE errecT STONE EFreCT




KINGSTONE CTNCA:E

KINGSTONE

STONE Eerrect

N

QUALITE POUR
LE BATIMENT

FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

60x120cm 60x60cm 30x60cm
24" x47" 24"x24" 12"x24"
. - MOSAICOS
} e MOSAICS

CORES
COLOURS

L
KINGSTONE | WHITE § * T "’.'].
60x120cm RTF AD 24'x47" RTF AD | 9430 Y e - P TEhY
60x60cm RTFAD 24'x24"RTFAD | 9430 % - - jalos
Mosaico Mosaic - 36 | 33x33cm 13'x13"[ 9430/640 |
- R

= B

R
A I

106 STONE errect STONE EreecT



”~N
QB‘UPEC

l AD |
A ]
PORCELANICO PASTA CORADA @ - @ n E
COLORED BODY PORCELAIN T =1 | ¥ cTE
V3

R10 B >36 Clase2 >0.42

EASY
CLEANING

60x120cm RTF AD 60x60cm RTF AD 30x60cm RTF AD
24"x47" RTF AD 24"x24" RTFAD 12"x24" RTF AD
= 9mm0.35in 60x60cm AD 30x60cm AD
) 24"x24" AD 12"x24"AD
< 9mm 0.35in <= 9mm0.35in

MOSAICO 36 MOSAICO HEX REGULAR
33x33cm 33x30cm

MOSAIC 36 MOSAIC HEX REGULAR
13"x13" 13"%x12"

= 9mm035in = 9mm035in

x50 #xx%/79(0

30x120x0,9 cm RTF PDL 12'x47'x0.35° RTF PDL
B PESRAULINEAR @ 30x60x0,9 cm RTF PDL 12°x24'x0.35" RTF PDL
30x60x0,9 cm PDL 12'x24'x0.35" PDL

FOCINHO ESCADA 30x60x0,9 cm RTFESC AD 12'x24"x0.35"RTF ESC AD
STEP TREAD 30x60x0,9 cm ESC AD 12'x24"x0.35"ESC AD

. RODAPE 8x120x0,9 cm RTFROD 3.15"x47"x0.35" RTF ROD
BULLNOSE 8x60x0,9cm RTFROD 3.15"x24"x0.35"RTF ROD

8x60x0,9cm ROD 3.15"x24"x0.35"R0OD

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Pcs. mz/m kg Cg(i));a m2  Net.kg Brut. kg @cm

60x120x0,9cm RTF AD 598 x1198mm 2 1,4400m? 26,67 33 47,5200 880 905  120x80x75
60x60x0,9 cm RTF AD 598x598mm 4 1,4400m? 26,75 32 46,0800 856 881 120x80x74

30x60x0,9 cm RTF 298538 mm 7 1,2600m? 24,91 40 50,4000 996 1021 120x80x75
Mosaico e Pecas Especiais Sob C. Ita. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

60x60cm RTF-60x60cm Sand - White - Light Grey - Nut U4PAE3C2
60x120cm RTF-30x60cm RTF Sand - White - Light Grey - Nut U4P3E3C2

WHITE SAND LIGHT GREY NUT B
9430 9431 9432 9433 RTF = Retificado Rectified AD = Antiderrapante Slip-Resistant CINCA



CINCA®




TIVOLI TIVOLI

TIVOLI | BEIGE
. 60x120 cm RTF 24'x47" RTF | 8841

L

112 STONE Eerrect STONE EFreCT




TIVOLI

TIVOLI | WHITE
60x120 cm RTF 24'x47"RTF | 8840

WHITE
8840

114 STONE Errect

60x120cm RTF
24"x 47" RTF
60x120cm RTF AD
24"x47" RTF AD

<= 9mm0.35in

MOSAICO HEX REGULAR
33x30cm

MOSAIC HEX REGULAR
13"'x12"

<= 9mm0.35in
****/720

PECA DEGRAU LINEAR
STEP TREAD

PORCELANICO PASTA CORADA
COLORED BODY PORCELAIN

60x60cm RTF
24"x24" RTF
60x60cm RTF AD
24"x24" RTF AD

<= 9mm0.35in

MOSAICO 36
33x33cm
MOSAIC 36
13"x13"

<= 9mm0.35in

****/640

plRiEk: ===

30x60cm RTF
12"x24" RTF
30x60cm RTF AD
12"x24" RTF AD

<= 9mm0.35in

30x120x0,9 cm RTF PDL 12"x47"x0.35" RTF PDL
30x120x0,9 cm RTF PDLAD 12'x47"x0.35" RTF PDL AD
30x60x0,9 cm RTF PDL 12'x24"x0.35" RTF PDL

30x60x0,9 cm RTF PDL AD 12x24"x0.35" RTF PDL AD

FOCINHO ESCADA
STEP TREAD

30x60x0,9 cm RTFESC 12'x24"x0.35"RTF ESC
30x60x0,9 cm RTFESC AD 12'x24"x0.35"RTF ESC AD

RODAPE
BULLNOSE

8x120x0,9 cm RTFROD 3.15"x47"x0.35" RTF ROD
8x60x0,9cm RTFROD 3.15"x24'x0.35"RTF ROD

i
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
_—— -
m2/m kg cs'&a m2  Net.kg Brut. kg @ cm
. | = - 60x120x0,9cm RTF 598 x1198mm 1,4400 m? 26,67 33 905  120x80x75
? ' 60x60x0,9 cm RTF 598x598 mm 1,4400m? 26,75 32 881  120x80x74
=i 30x60x0,9 cm RTF 298x598mm 1,2600m? 24,91 40 1021 120x80x75
N - Mosaico e Pecas Especiais Sob C Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)
. -, -
el
60x120cm RTF - 30x60cm RTF Beige - White - Grey U4P3E3C2
% 60x60cm RTF Beige - White - Grey U4P4E3C2
BEIGE GREY
8841 8842 RTF = Retificado Rectified NAT = Natural Natural AD = Antiderrapante Slip-Resistant

AD |
”~N
A [ o] e | @Bupec

R10 B >36 Clase2 >0.42

\Z

EASY
CLEANING

TIVOLI | WHITE
30x60 cm RTF 12'x24"RTF | 8840

CINCA®

STONE EFrecT 115




CINCAE

/ | SLATE

STONE Eerrect

FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

60x120cm 60x60cm 30x60cm
24" x47" 24" x24" 12"x24"
MOSAICOS
MOSAICS

%

CORES
COLOURS

SLATE | ANTHRACITE

60x120 cm RTF AD 24"x47"RTFAD | 8992

60x60 cm RTFAD 24"x24"RTFAD | 8992

Mosaico Mosaic - 36 | 33x33 em 13"x 13" | 8992/640

STONE errecT STONE ErrecT



_'-

SLATE| GREGE
60x60 cm RTF AD 24'x24' RTFAD | 8991
30x60 cm RTFAD 12'x24"RTFAD | 8991




PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

DED

60x120cm RTF AD 60x60cm RTF AD 30x60cm RTFAD
24" x 47" RTF AD 24"x24" RTFAD 12"x24" RTF AD

= 9mm035in = 9mm0.35in = 9mm0.35in

>36 Clase2 >0.42 CLE::‘I’NG

e —

I E—

——

I —

"

MOSAICO 36 MOSAICO MURETO 16
33x33cm 24x49 cm

MOSAIC 36 MOSAIC MURETO 16
13"x13" 9'x19"

= 9mm0.35in <= 9mm0.35in

I
L
L
L
L
HEEREE

SLATE | BLUE
60x120 cm RTF AD 24'x47"RTFAD | 8994

FOCINHO ESCADA
STEP TREAD

30x60x0,9 cm RTFESC AD 12'x24"x0.35"RTF ESC AD

8x120x0,9 cm RTFROD 3.15"x47"x0.35" RTF ROD
8x60x0,9cm RTFROD 3.15"x24"x0.35"RTF ROD

RODAPE
BULLNOSE

PECA DEGRAU LINEAR / 30x120x0,9 cm RTF PDL AD 12"x47'x0.35" RTF PDL AD
STEP TREAD AN 30x60x0,9 cm RTF PDL AD 12"x24"x0.35" RTF PDL AD

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Caixa
Box

60x120x0,9cm RTF 598 x1198mm 2 14400m? 26,67 33 475200 880 905  120x80x75
60x60x0,9 cm RTF598x598mm 4  1,4400m? 2675 32 46,0800 856 881 120x80x74 SLATE | INDIAN
30x60x0,9 cm RTF298x598mm 7 1,2600m? 24,91 40 50,4000 996 1021  120x80x75 60x120 cm RTFAD 24'x47"RTFAD | 8993

Pcs. m?/m kg m2  Net. kg Brut. kg

Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

INDIAN ANTHRACITE B
8993 8992 RTF = Retificado Rectified AD = Antiderrapante Slip-Resistant CINCA

120 STONE errect STONE errect 121




SPLASH SLATE

SPLASH SLATE

STONE Eerrect

MIX &
MATC

FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

£ L 30x60cm 15%15
- 12"x24" 6"x6"
N
= R
: : MOSAICOS
A MOSAICS
N |
LIiﬂ:Ll
e ——
| I — |
L e B ——
-
e ' — - R, — =y e T e - e & = CORES
: : COLOURS

x EXTERIOR SUGERIDO OUTDOOR SUGGESEEBSELEOR TILES L ¥

| CHOCOLATE e F o -::.._

AD+ 8'x47" RTF AD+ 4888
Step tread | 20x120 cd§TF PDIAD + 8%%47“RiE PRE AD+:9439
™ .

._. ‘ f ., " g = | - :
;;;kf X .

-
T

ziigmsu Slate | GREEN. & = s
. $W12'x24'|9446'%%‘" i
L

STONE errecT STONE ErrecT



SPLASH SLATE

[na] | AD

|
eunzeororceonstonewe |1 (][] 258 (2] (=] [2] (2] [T [ o] )
um -l DCOF
GLAZED PORCELAIN STONEWARE E || g CTE .
v RY

R10 B >36 Clase2 »>0.42

EASY
CLEANING

FOCINHO ESCADA RODAPE
STEP TREAD BULLNOSE
30x60cm 15x15¢cm 30x60 cm ESC 8x60cm ROD
12" % 24" 6"x6" 12"x24"ESC 3.15"x24"R0OD
30x60cm AD 15x15¢m AD 30x60 cm ESC AD
12"x24" AD 6"x6" AD 12"x24"ESC AD
= 9mm0.35in <= 7mm0.28in <= 9mm0.35in <= 9mm0.35in
== | . .
=—— P
—L——"
—— 1
MOSAICO 36 MOSAICO MURETO 16
33x33cm 24%x49 cm
MOSAIC 36 MOSAIC MURETO 16
13"x13" 9"x19"
= 9mm035in = 9mm0.35in MIX BRANCO WHITE 6%
FRXK s GREGE GREGE 26%
/640 /016 9445 INDIAN INDIAN 34%

AZULBLUE 34%

WHITE INDIAN
9440 9443
BLUE ANTHRACITE GREEN
9444 9442 9446

Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m2/m kg Cgio);a m2  Net.kg Brut.kg @ cm
30x60x0,9 cm 7 1,2600m? 25,45 40 50,4000 1018 1043 120x80x75
15x15x0,7 cm 36 0,8100m* 11,95 80 64,8000 956 981  120x80x80

Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

NAT = Natural Natural AD = Antiderrapante Slip-Resistant

124 STONE ErrecT e STONE errect 125




INDUSTRIAL STONE | GREGE
60x60 cm RTF 24"x24" RTF| 9241
30x60 cm RTF 12'x 24 RTF | 9241

STONE errect

INDUSTRIAL

STONE

STONE Eerrect

N
QB‘UPEC

QUALITE POUR
LE BATIMENT

FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

60x60cm 30x60cm
24" 28" 12" x24"

MOSAICOS
MOSAICS

CORES
COLOURS

lr Ti ]

STONE errect




INDUSTRIAL STONE

PORCELANICO PASTA CORADA @ u @
¥ gmm
COLORED BODY PORCELAIN 1]
R9

V3
~N
NEW NEW QB upEc
60x60cm RTF 30x60cm RTF
24" x24" RTF 12"x24" RTF
60x60cm 30x60cm
24" x24" 12"x24"
= 9mm0.35in = 9mm0.35in
C T 1 RODAPE
[ T 1
T ] BULLNOSE
[
C 1T 1 ﬁ
L T 1
MOSAICO BLOCO 12 MOSAICO 36 8x60cm RTFROD
27%30 cm 33x33cm 3.15"x24"RTF ROD
MOSAIC BLOCK 12 MOSAIC 36 8x60cm ROD
11"x12" 13"x13" 3.15"x24"R0OD
8x30cm RTFROD
= 9mm0.35in = 9mm0.35in 3.15"%x12"RTF ROD
M- xxxx 8x30cm ROD
/412 /640 315'12°R0D
<= 9mm0.35in
WHITE GREGE
9240 9241
B
K u
'l1_
GREY ANTHRACITE
9242 9243
Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Pcs. m?/m kg nga m? Net. kg Brut. kg @cm

60x60x0,9 cm RTF 598x598mm 1,4400m? 26,75 32 46,0800 856 881 120x80x74

4
30x60x0,9 cm RTF 298x598mm 7 1,2600m? 24,91 40 50,4000 996 1021 120x80x75
4
7

60x60x0,9 cm 1,4400m? 27,38 32 46,0800 876 901 120x80x74
30x60x0,9 cm 1,2600m? 2545 40 50,4000 1018 1043  120x80x75

Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)
60x60cm RTF-60x60cm White - Grege - Grey - Anthracite U4P4E3C2
30x60cm RTF-30x60cm White - Grege - Grey - Anthracite U4P3E3C2
RTF = Retificado Rectified

STONE Eerrect 129

128 STONE errect




CINCAE

PORCELANATO VIDRADO - @ - -
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

ASSOUAN
STONE

> ,i_—.-':-l“-"".. W vt = ’
STONE ErrecT ’ / e, WL - - r NEW SIZE
Fo 4"',- I'. %
'IHH ..I-. ¥ s - _‘-g T T
'"._i"'""‘[inufs-th jor .
y - Al S RODAPE FOCINHO ESCADA
bt =" ] BULLNOSE STEP TREAD

— =

60x60cm AD+ 8x60cm ROD 60x60 cm ESC AD+
24" x24" AD+ 3.15"x24"R0OD 24"x24"ESC AD+

<= 9mm0.35in <= 9mm0.35in <= 9mm0.35in

>55 Clase3 >0.50

.ﬁl-
T

1

e AN el T

FORMATO PAVIMENTO
FLOOR TILE SIZE

60x60cm
24" x24"
CORES . Formato Size Caixa Box Palete Pallet
COLOURS = 1 Pecs. m2/m kg Cg&a m?>  Net. kg Brut. kg @cm
60x60x0,9 cm AD+ 4 1,4400m? 27,38 32 46,0800 876 901 120x80x74
bl & i ; ’ Pecas Especiais Sob Consulta. Custom Pieces (Available Upon Request)
g S
],.;,-l ; _ ASSOUAN STONE | SAND

60x60 cm AD+24"x24" AD+| 8605

AD+ = Antiderrapante + Slip-Resistant +

STONE errecT STONE ErrecT



HIGHLANDER

STONE EFFecT

FORMATO PAVIMENTO
FLOOR TILE SIZE

60x60cm
24" x24"

CORES
COLOURS

132 STONE errect

CINCA®

PORCELANATO VIDRADO @ l.
GLAZED PORCELAIN STONEWARE Sl m
V2
= 2] [T P o] ()
CTE
B

R10 >36 Clase2 >0.42

EASY
CLEANING

NEW SIZE

FOCINHO ESCADA

STEP TREAD
60x60cm 60x60 cm ESC
24" x24" 24"x24"ESC
<= 9mm0.35in <= 9mm0.35in
i
BEIGE ANTHRACITE
8610 8612

Formato Size Caixa Box Palete Pallet
P ) Caixa )
cs. m?/m kg Box m: Net. kg Brut. kg @ cm

60x60x0,9 cm 4 1,4400m? 27,38 32 46,0800 876 901 120x80x74

Pecas Especiais Sob Consulta. Custom Pieces (Available Upon Request)

STONE errect

133
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MARBLE EFFECT

CINCA:E

CALACATTA ORO
ETERNAL BEAUTY
MARFIL

OCEANIC
STATUARIO
CELINE
BLING

135



CALACATTA ORO

CINCAE

QUALITE POUR
LE BATIMENT

N
QB’UPEC

60x120cm
24" x47"

FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

CALACATTA ORO

MARBLE EFrecT

60x60cm
24" x24"

30x60cm
12"x24"

30x90cm
12"x35"

FORMATOS REVESTIMENTO
WALL TILES SIZE

M 25x55¢m
10"x22"

MOSAICS

COR
COLOUR

CALACATTA ORO
60x120 cm RTF 24"x47" RTF | 8865

136 MARBLE EFrecT

MOSAICOS

ESTRUTURAS
STRUCTURES

WAVE
WIND

MARBLE EFFeCT




CALACATTA ORO

PORCELANATO VIDRADO @ ] || ”N

| | |
GLAZED PORCELAIN STONEWARE % 5_2 A E E‘LEC

V4 R9 ey
60x120cm RTF 60x60cm RTF 30x60cm \\‘ R
24"x47" RTF 24" x24" RTF 12" x24" b %
= 9mm035in = 9mm035in = 9mm035in \ Y 1
8865 9262 8880 A
o & o
g A
‘I
T
v .
R
LY ““'

MOSAICO HEX REGULAR MOSAICO 36 —
33x30cm 33x33cm
MOSAIC HEX REGULAR MOSAIC 36 .
13"x12" 13"x13"
<= 9mm0.35in = 9mm0.35in CALACATTA ORO
8880/720 8880/640

PECA DEGRAU LINEAR o470 35
STEP TREAD Q 30x120x0,9 cm RTF PDL 12x47"x0.35" RTF PDL 8865

FOCINHO ESCADA

STEP TREAD 30x60x0,9 cm RTFESC 12"x24"x0.35"RTF ESC 8865
RODAPE 8x120x0,9 cm RTFROD 3.15'x47"x0.35" RTF ROD 8865
BULLNOSE 8x60x0,9cm RTFROD 3.15"x24"x0.35"RTF ROD 9262
8x60x0,9 cm ROD 3.15"x24"x0.35"R0D 9262
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m2/m kg cgiD:a m? Net. kg Brut. kg @cm
60x120x0,9cm RTF 598 x1198mm 2 1,4400 m? 26,67 33 47,5200 880 905 120x80x75
60x60x0,9 cm RTF 598x598 mm 4 1,4400m? 26,75 32 46,0800 856 881 120x80x74
30x60x0,9 cm 7 1,2600m? 25,45 40 50,4000 1018 1043 120x80x75
CALACATTA ORO Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)
60x60 cm RTF 24"%24"RT{
60x120cm RTF- 60x60cm RTF-30x60cm RTF Calacatta Oro U3SP3E3C2

RTF = Retificado Rectified NAT = Natural Natural

MARBLE eFrect 139

138 MARBLE ErFecT



CALACATTA ORO CALACATTA ORO

AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA @ l==
DOUBLE FIRING WHITE BODY WALL TILE .v u
4
4
RODAPE
BULLNOSE
30x90cm RTF M 25x55¢cm 1,5x25cm B1G
12"x35" RTF 10"%x22" 3"'x10"B1G
= 10 mm 0.39in = 8mm 0.32in < 8mm 0.32in
16052 6091 6091/050
ESTRUTURAS STRUTURES
WIND
- i -
i i 4 i

i

~ CALACATTAORO
30x90 cm RTF 12"x35"RTF | 16052
60x60 cm RTF 24"x 24" RTF | 9262

140 MARBLE EFrecT

30x90cm RTF 30x90cm RTF
12"x35" RTF 12"x35" RTF
=< 10 mm 0.39in =< 10 mm 0.39in
16052 16052/550
WAVE
o | - .
T
M 25x55cm M 25x55¢cm
10"x22" 10"x22"
< 8mm0.32in < 8mm0.32in
6091 6091/400
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m2/m kg nga m? Net. kg Brut. kg @ cm
30x90x1,0 cm RTF 298x898mm 4 1,0800 m? 19,25 48 51,8400 924 949 120x100%x85
M 25x55x0,8cm 10 1,3750 m? 18,29 48 66,0000 878 903 120x80x90
30x90x1,0 cm RTF 298x898mm WIND 4 1,0800 m? 19,25 48 51,8400 924 949 120x100x85
M 25x55x0,8cm WAVE 10 1,3750 m? 18,29 48 66,0000 878 903 120x80x90

Pecas Especiais Sob Consulta. Custom Pieces (Available Upon Request)

RTF = Retificado Rectified

MARBLE EFFecT

141



ETERNAL BEAUTY CINCA:E

ETERNAL BEAUTY

MARBLE EeFrect

White Hotel

FORMATOS PAVIMENTO
aﬂ*ﬂ FLOOR TILES SIZES

60x120cm 60x60cm 30x60cm
24" x47" 24"x24" 12"x24"

FORMATOS REVESTIMENTO
WALL TILES SIZE

30x90cm M 25x55¢m
12"x35" 10"x22"

MOSAICOS ESTRUTURAS
MOSAICS STRUCTURES

EEEEEE LEAF
ONDA

L

COR
COLOUR

ETERNAL BEAlL_m a : - 3
. . -
e e ...l_fh' F = .

60x120 cm-BTF 24" 47" RTF | 8867 - S .
— '\-:-,. = ; - -+ 3 = ._..
- :i ! e [ — - .-""f’r T ;ﬁ

=

\

MARBLE eFrecT 143
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ETERNAL BEAUTY

PORCELANATO VIDRADO - @ - . Ill @
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
4

60x120cm RTF 60x60cm RTF 30x60cm
24"x47" RTF 24"x24" RTF 12"x 24"

= 9mm035in = 9mm035in = 9mm035in
8867 9420 9420

MOSAICO HEX REGULAR MOSAICO 36

33x30cm 33x33cm

MOSAIC HEX REGULAR MOSAIC 36

13"x12" 13"x13"

<= 9mm0.35in = 9mm0.35in ETERNAL BEAUTY
9420/720 9420/640

PECA DEGRAU LINEAR e .
STEPTREAD Q 30x120x0,9 cm RTF PDL 12"x47"x0.35" RTF PDL 8867

FOCINHO ESCADA

STEP TREAD 30x60x0,9 cm RTFESC 12'x24"x0.35"RTF ESC 8867
RODAPE 8x120x0,9 cm RTF ROD 3.15'x47'x0.35" RTF ROD 8867
BULLNOSE 8x60x0,9cm RTFROD 3.15"x24"x0.35"RTF ROD 9420

8x60x0,9cm ROD 3.15"x24"x0.35'R0D 9420

Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. mz/m kg cg'&a m? Net. kg Brut. kg @ cm
60x120x0,9cm RTF 598 x1198mm 2 1,4400 m? 26,67 33 47,5200 880 905 120x80x75
60x60x0,9 cm RTF 598x598 mm 4 1,4400m? 26,75 32 46,0800 856 881 120x80x74
30x60x0,9 cm 7 1,2600m? 25,45 40 50,4000 1018 1043 120x80x75
ETERNAL BEAUTY : ! e, Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

60x60 cm RTF 24'x24"RTF | 9420

144 MARBLE EFrecT

RTF = Retificado Rectified NAT = Natural Natural

MARBLE eFrect 145




ETERNAL BEAUTY

.'J“!‘.'

em 10"x22" | 16080

146 MARBLE EerrecT

AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA
DOUBLE FIRING WHITE BODY WALL TILE

30x90cm RTF
12"x35" RTF

= 10 mm 0.39in
16080

T‘h{a"-.

5»\

30x90cm RTF
12"x35" RTF

=< 10 mm 0.39in
16080

ETERNAL BEAUTY

BlEE:

RODAPE
BULLNOSE

-

M 25%x55¢cm

10"x22"
= 8mm 0.32in

16080

1,5x25cm B1G
3"x10"B1G

< 8mm 0.32in
16080/050

ESTRUTURAS STRUTURES

> “*3’

g"'&fg

30x90cm RTF
12"x35" RTF

=< 10 mm 0.39in
16080/650

LEAF

ONDA

Fa
M 25x55¢cm M 25x55¢cm
10"%x22" 10"x22"
< 8mm0.32in < 8mm0.32in
16080 16080/500
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m2/m kg cg;ﬁa m? Net. kg Brut. kg @ cm
30x90x1,0 cm RTF 298x898mm 4 1,0800 m? 19,25 48 51,8400 924 949 120x100%x85
M 25x55x0,8cm 10 1,3750 m? 18,29 48 66,0000 878 903 120x80%x90
30x90x1,0 cm RTF 298x898 mm LEAF 4 1,0800 m? 19,25
M 25x55x0,8cm ONDA 10 1,3750 m? 18,29

Pecas Especiais Sob Consulta. Custom Pieces (Available Upon Request)

RTF = Retificado Rectified

MARBLE EeFrecT



MARFIL

MARFIL

MARBLE EeFrect

N
QB’UPEC

QUALITE POUR
LE BATIMENT

FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

60x120cm 60x60cm 30x60cm
24" x47" 24" x24" 12"x24"

FORMATOS REVESTIMENTO
WALL TILES SIZE

30x90cm M 25x55¢m
12"x35" 10"x22"
MOSAICOS ESTRUTURAS
MOSAICS STRUCTURES
WAVE

COR

COLOUR
MARFIL

60x120 cm RTF 24"x 47" RTF| 9261

Mosaico Mosaic - 36 | 33x33cm 13"x 13" | 8882/640

REVESTIMENTO E PAVIMENTO SUGERIDO SUGGESTED WALL AND FLOOR TILES
CHALET | CAMEL

20x120cm RTF 8'x47"'RTF | 8766

148 MARBLE EFfFecT MARBLE EFFeCT



MARFIL

PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

60x120cm RTF 60x60cm RTF 30x60cm
24"x 47" RTF 24"x24" RTF 12"x 24"

= 9mm035in = 9mm035in = 9mm035in
9261 9261 8882

MOSAICO HEX REGULAR MOSAICO 36

33x30cm 33x33cm

MOSAIC HEX REGULAR MOSAIC 36

13"x12" 13"x13"

= 9mm0.35in <= 9mm0.35in MARFIL
8882/720 8882/640

PECA DEGRAU LINEAR e .
STEP TREAD Q 30x120x0,9 cm RTF PDL 12"x47"x0.35" RTF PDL 9261

O, CADA % 30x60x0,9 cm RTF ESC 12%24x0.35' RTF ESC 9261
RODAPE 8x120x0,9 cm RTFROD 3.15"x47"x0.35" RTF ROD 9261
BULLNOSE & 8x60x0,9cm RTFROD 3.15"x24"x0.35"RTF ROD 9261
8x60x0,9 cm ROD 3.15"x24"x0.35"R0D 9261
I Formato Size Caixa Box Palete Pallet
| Pcs. m2/m kg ng);a m? Net. kg Brut. kg @cm
o E— 60x120x0,9cm RTF 538 x1198mm 2 1,4400 m? 26,67 33 47,5200 880 905 120x80x75
60x60x0,9 cm RTF 598x598 mm 4 1,4400m? 26,75 32 46,0800 856 881 120x80x74
30x60x0,9 cm 7 1,2600m? 25,45 40 50,4000 1018 1043 120x80x75
MARFIL Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)
30x60 cm RTF 12"x 24" RTF | 8882
60x120cm RTF-60x60cm RTF-30x60cm RTF Marfil U3SP3E3C2
RTF = Retificado Rectified NAT = Natural Natural

MARBLE errect 151
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MARFIL MARFIL

AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA @ I==
DOUBLE FIRING WHITE BODY WALL TILE I ]
V4
RODAPE
BULLNOSE
30x90cm RTF M 25x55¢cm 1,5x25 cm B1G
12"x35" RTF 10"x22" 3"'x10"B1G
= 10 mm 0.39in < 8mm0.32in < 8mm0.32in
16051 6095 6095/050
ESTRUTURAS STRUTURES
WIND
30x90cm RTF 30x90cm RTF
12"x35" RTF 12"x35" RTF
=< 10 mm 0.39in =< 10 mm 0.39in
16051 16051/550
WAVE
M 25x55¢cm M 25x55¢cm
10"x22" 10"x22"
< 8mm0.32in < 8mm0.32in
6095 6095/400
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m2/m kg nga m? Net. kg Brut. kg @ cm
30x90x1,0 cm RTF 298x898mm 4 1,0800 m? 19,25 48 51,8400 924 949 120x100%x85
M 25x55x0,8cm 10 1,3750 m? 18,29 48 66,0000 878 903 120x80x90
30x90x1,0 cm RTF 298x898mm WIND 4 1,0800 m? 19,25 48 51,8400 924 949 120x100x85
M 25x55x0,8cm WAVE 10 1,3750 m? 18,29 48 66,0000 878 903 120x80x90

Pecas Especiais Sob Consulta. Custom Pieces (Available Upon Request)

RTF = Retificado Rectified

MARBLE errect 153
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OCEANIC

MARBLE EFfFecT

OCEANIC

MARBLE EeFrect

FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

60x120cm 60x60cm
24" x47" 24" x24"

FORMATOS REVESTIMENTO
WALL TILES SIZE

CINC,AIE

30x60cm
12"x24"

30x90cm M 25x55¢m
12"x35" 10"x22"

MOSAICOS
MOSAICS

Crrrri

COR
COLOUR

ESTRUTURAS
STRUCTURES

ONDA
LEAF

MARBLE EFFeCT
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OCEANIC

PORCELANATO VIDRADO @ Em @
uE
GLAZED PORCELAIN STONEWARE %ﬁ éé | I
v R9

4

60x120cm RTF 60x60cm RTF 30x60cm
24"x47" RTF 24"x24" RTF 12"x 24"

= 9mm035in = 9mm035in = 9mm035in
8866 9422 9422

MOSAICO HEX REGULAR MOSAICO 36 {

33x30cm 33x33cm - N\
MOSAIC HEX REGULAR MOSAIC 36 k |

13"x12" 13"x13" \ \
= 9mm0.35in = 9mm0.35in OCEANIC

9422/720 9422/640

PECA DEGRAU LINEAR e .
STEPTREAD Q 30x120x0,9 cm RTF PDL 12"x47"x0.35" RTF PDL 8866

FOCINHO ESCADA hope "
STEP TREAD % 30x60x0,9 cm RTFESC 12"x24'x0.35"RTF ESC 8866
RODAPE 8x120x0,9 cm RTF ROD 3.15'x47'x0.35" RTF ROD 8866
BULLNOSE & 8x60x0,9cm RTF ROD 3.15"x24"x0.35"RTF ROD 9422

8x60x0,9cm ROD 3.15"x24"x0.35'R0D 9422

Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. mz/m kg Cgio);a m? Net. kg Brut. kg @ cm
60x120x0,9cm RTF 598 x1198mm 2 1,4400 m? 26,67 33 47,5200 880 905 120x80x75
60x60x0,9 cm RTF 598x598 mm 4 1,4400m? 26,75 32 46,0800 856 881 120x80x74
30x60x0,9 cm 7 1,2600m? 25,45 40 50,4000 1018 1043 120x80x75
OCEAN 4 ",J - : Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

60x60 ¢m RTF 24'x 24" RTF | 9262

RTF = Retificado Rectified NAT = Natural Natural

MARBLE errect 157
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OCEANIC

OCEANIC

5] ) 8

AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA
DOUBLE FIRING WHITE BODY WALL TILE

RODAPE
BULLNOSE
30x90cm RTF M 25x55¢cm 1,5x25 cm B1G
12"x35" RTF 10"%x22" 3'x10"B1G
=< 10 mm 0.39in < 8mm0.32in < 8mm0.32in
16082 16082 16082/050
ESTRUTURAS STRUTURES
LEAF
PR,
r "(’: d_’_f"'“"f 5
-
A i
i ) & Fa —
30x90cm RTF 30x90cm RTF
12"x35" RTF 12"x35" RTF
=< 10 mm 0.39in =< 10 mm 0.39in
16082 16082/650
ONDA
‘-\' —
5
X
ad -'} %
-
M 25x55¢cm M 25x55¢cm
10"x22" 10"x22"
< 8mm0.32in < 8mm0.32in
16082 16082/500
.:":" Formato Size Caixa Box Palete Pallet
= .
-jl" . o Pcs. m/m kg Cg&a m Net. kg Brut. kg @cm
30x90x1,0 cm RTF 298x898mm 4 1,0800 m? 19,25 48 51,8400 924 949 120x100%x85
—— e e - M 25x55x0,8cm 10 1,3750 m? 18,29 48 66,0000 878 903 120x80x90
OCEANIC B .. 30x90x1,0 cm RTF 298x898mm LEAF 4 1,0800 m? 19,25 48 51,8400 924 949 120x100x85
30%90 cm RTF 12'x35"RTF I 16082 — M 25x55x0,8cm ONDA 10 1,3750 m? 18,29 48 66,0000 878 903 120x80x90

60x60 cm RTF 24" 24"RTF {9422 - . - = —;j_' . —
Mosaice Mosaic - 36| 33x33cm 13"x13" | 9422/640 : 3 . '.-..‘:.. o

158 MARBLE EFFecT

Pecas Especiais Sob Consulta. Custom Pieces (Available Upon Request)

RTF = Retificado Rectified
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STATUARIO

MARBLE EeFrect

N
QB’UPEC

QUALITE POUR
LE BATIMENT

Sy
= m FORMATOS PAVIMENTO

FLOOR TILES SIZES

STATUARIO

CINCA®

COLOUR

T 24'x 47" RTF | 8864
SHAMBNTO SUGERIDO SUGGESTED WALL TILES

m 3'x10" | 9185

160 MARBLE EFrrecT

."H.
et
o
g
n i 60x120cm 60x60cm 30x60cm
24" x47" 24" x24" 12"x24"
-Ee?:.':'
i e FORMATOS REVESTIMENTO
WALL TILES SIZE
30x90cm M 25x55¢m
12"x35" 10"x22"
MOSAICOS ESTRUTURAS
MOSAICS STRUCTURES
WAVE
WIND
COR

MARBLE EFFeCT




STATUARIO

——= PORCELANATO VIDRADO

GLAZED PORCELAIN STONEWARE ég
T~ — va Ry
- L j.
-
» L .F_ —
4
—_— g *
—— 60x120cm RTF 60x60cm RTF 30x60cm
e 24"x 47" RTF 24" x24" RTF 12" % 24"
<= 9mm0.35in <= 9mm0.35in = 9mm0.35in
8864 9260 8881 y,
P
MOSAICO HEX REGULAR MOSAICO 36 :
33x30cm 33x33cm i
MOSAIC HEX REGULAR MOSAIC 36 v )
13"%x12" 13"x13"
= 9mm0.35in = 9mm0.35in STATUARIO
8881/720 8881/640
lS,EEI:\T:EESAU LINEAR Q 30x120x0,9 cm RTF PDL 12"x47"x0.35" RTF PDL 8864
oy CADA 30x60x0,9 cm RTF ESC 12°%24x0.35' RTF ESC 8864
. 8x120x0,9 cm RTF ROD 3.15"x47"x0.35" RTF ROD 8864
e 8x60x0,9 cm RTFROD 3.15°x24°x0.35" RTF ROD 9260
8x60x0,9cm ROD 3.15"'x24"x0.35"ROD 9260
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m2/m kg c;j;a m? Net. kg Brut. kg @cm
60x120x0,9cm RTF 598 x1198mm 2 1,4400 m? 26,67 33 47,5200 880 905 120x80x75
60x60x0,9 cm RTF 598x538 mm 4 1,4400m? 26,75 32 46,0800 856 881 120x80x74
30x60x0,9 cm 7 1,2600m? 25,45 40 50,4000 1018 1043 120x80x75
Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)
60x120cm RTF.60x60cm RTF-30x60cm RTF Statuario U3SP3E3C2

RTF = Retificado Rectified NAT = Natural Natural

MARBLE EFFecT
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164 MARBLE EFrecT

STATUARIO

F 12'x35"RTF | 16050
90 cm RTF 12"x35' RTF | 16050/550
RTF 24"x 24" RTF | 9260

AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA
DOUBLE FIRING WHITE BODY WALL TILE

STATUARIO

(o] [ 228

V4
RODAPE
BULLNOSE
30x90cm RTF M 25x55¢cm 1,5x25 cm B1G
12"x35" RTF 10"x22" 3"'x10"B1G
=< 10 mm 0.39in <= 8mm0.32in < 8mm0.32in
16050 6092 6092/050
ESTRUTURAS STRUTURES
WIND
30x90cm RTF 30x90cm RTF
12"x35" RTF 12"x35" RTF
=< 10 mm 0.39in =< 10 mm 0.39in
16050 16050/550
WAVE
\ : s,
M 25x55¢m %.?5;‘25,,5 cm
10"%22" *
= 8mm 0.32in = 8mm 0320
6092 6092/400
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m2/m kg Cg‘iﬁa m? Net. kg Brut. kg @ cm
30x90x1,0 cm RTF 298x898mm 4 1,0800 m? 19,25 48 51,8400 924 949 120x100x85
M 25x55x0,8cm 10 1,3750 m? 18,29 48 66,0000 878 903 120x80x90
30x90x1,0 cm RTF 298x898mm WIND 4 1,0800 m? 19,25 48 51,8400 924 949 120x100x85
M 25x55x0,8cm WAVE 10 1,3750 m? 18,29 48 66,0000 878 903 120x80x90

Pecas Especiais Sob Consulta. Custom Pieces (Available Upon Request)

RTF = Retificado Rectified

MARBLE EFFecT
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CELINE CINCA:E

CELINE

MARBLE EeFrect

FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

60x60cm 30x60cm 10x30cm
24" x24" .

FORMATOS REVESTIMENTO
WALL TILES SIZE

M 55¢m 7,5x25¢cm
10"x22" 3"x10"

MOSAICOS ESTRUTURAS
MOSAICS STRUCTURES

L ONDA
SHELL

CORES
COLOURS

& -r I:l U T - N
M 25x55¢cm 10"x 22" | 6258 = =i )
30x60 cm RTF 12"x24" RTF | 40048 \ — =

166 MARBLE ErrecT MARBLE eFrect 167




CELINE

PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

210)[E

60x60cm RTF 30x60cm M 30x30cm M 10x30cm
24"x24" RTF 12"x 24" 12"x12" 4"x12"
= 9mm035in = 9mm0.35in — 8mm0.32in = 8mm0.32in

MOSAICO 36 MOSAICO HEX REGULAR
33x33cm 33x30cm
MOSAIC 36 MOSAIC HEX REGULAR
13"x13" 13"x12"
= 9mm0.35in = 9mm0.35in
b
£ 8x60x0,9cm RTFROD 3.15"x24"x0.35"RTF ROD
R bsE & 8x60x0,9 cm ROD 3.15'x24"0.35"ROD
8x30x0,9cm ROD 3.15'x12"x0.35"R0OD
|
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
P Caixa
cs. m/m kg Box m?z  Net. kg Brut. kg @ cm
60x60x0,9 cm RTF 598x598mm 4 1,4400m? 26,75 32 46,0800 856 881 120x80x74
30x60x0,9 cm 7 1,2600m? 25,45 40 50,4000 1018 1043 120x80x75 .
M 30x30x0,8: 14 1,2600m? 22,80 46 57,9600 1049 1074 120x80x72 Ll I i
P fom L : i Mosaico Hex Regular Mosaic Hex Regular - 36
M 10x30x0,8cm 42 1,2600m? 20,93 48 60,4800 1005 1030 120x80x73 33x30°cm 134x 12" Y 400474720
Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)
WHITE BEIGE GREY BLUE GREEN
40045 40046 40047 40048 40049 RTF = Retificado Rectified NAT = Natural Natural

MARBLE errect 169
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CELINE

170 MARBLE EFFecT

=
'F'l"r.

.-' ..b..: .!.""
"'41‘ u.

”**JW

AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA
DOUBLE FIRING WHITE BODY WALL TILE

RODAPE
BULLNOSE
M 25x55¢cm 7,5%25¢cm 7,5%25 cm B1G
10"x22" 3"x10" 3"'x10"B1G
= 8mm0.32in < 8mm 0.32in = 8mm 0.32in
WHITE BEIGE GREY
6255 6256 6257

BLUE GREEN
6258 6259

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Pcs. mz/m kg Cg[i)za m2z  Net. kg Brut. kg @cm

M 25x55x0,8cm 10 1,3750m? 18,29 48 66,0000 878 903 120x80x90

1,5x25x0,8 cm 54 1,0125m? 17,22 72 72,9000 1240 1265  120x80x90

Pecas Especiais Sob Consulta. Custom Pieces (Available Upon Request)

l’

i"f ff
¢
r"';r ':r ""f -‘#I" rA

.J

,r"
_-r"'."d{"'- | r’ "(

,t

!.

.-“

,..l'
i,,.f

CELINE

o159 i

ESTRUTURAS STRUTURES
ONDA

M 25x55¢cm
10"x22"

<= 8mm0.32in

SHELL

M 25x55¢cm
10"x22"

<= 8mm0.32in

J( .A‘r'JJ

(,J}{r ,- (

MARBLE EeFrecT

m



BLING

MARBLE EFrecT

FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

60x60cm 30x60cm
24"x24" 12"x24"

FORMATO REVESTIMENTO
WALL TILE SIZE

M 25x55¢m
10"x22"

MOSAICO0S ESTRUTURAS
MOSAICS STRUCTURES

SHAPES
SHELL

COR
COLOUR

MARBLE EFFecT MARBLE ErrecT



BLING BLING
PORCELANATO VIDRADO mEE AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA EE
% |22 gun 1t ges
GLAZED PORCELAIN STONEWARE —man DOUBLE FIRING WHITE BODY WALL TILE ||
V4 R9 va4
} RODAPE RODAPE
L BULLNOSE BULLNOSE
j '- 60x60cm RTF 30x60cm M10x30 B1G M 25x55¢cm 7,5%25 cm B1G
—- 24"x24" RTF 12"x 24" 4'x12" B1G 10"x22" 3"'x10"B1G
= 9mm035in <= 9mm0.35in <= 8mm0.32in < 8mm0.32in <= 8mm 0.32in
8911 8911 8911/050 6211 6211/050
/_,_,—-—""_,.'—'—
MOSAICO HEX REGULAR MOSAICO 36
33x30cm 33x33cm
MOSAIC HEX REGULAR MOSAIC 36 M 25x55¢cm
13"x12" 13"x13" 10"x22"
= 9mm0.35in = 9mm0.35in < 8mm0.32in
8911/720 8911/640 6211
= _.__'_'_.__i__,—.-—--'
ESTRUTURAS STRUTURES
SHAPES SHELL
A
. ]
M 25x55¢cm M 25x55¢cm
10"x22" 10"x22"
i < 8mm 0.32in -~ 8mm 0.32in
6211/950 6211/750
¥
CREAM
| \_ Formato Size Caixa Box Palete Pallet
e — =z - — RODAPE 8x60x0,9cm RTF ROD 3.15'x24"x0.35" RTF ROD 8911 Pes. m/m kg S i Net kg Brut kg @cm
BULLNOSE ﬁ 8x60x0,9 cm ROD 3.15"x24"x0.35'ROD 8911 or
! 60x60x0,9 cm RTF538x598mm 4  1,4400m? 26,75 32 46,0800 856 881 120x80x74
| 30x60x0,9 cm 7 1,2600m? 2394 40 50,4000 958 983 120x80x75
M 25x55x0,8cm 10 1,3750m? 1829 48 66,0000 878 903 120x80x90
- M 25x55x0,8cm SHAPES - SHELL 10 1,3750m? 18,29 48 66,0000 878 903  120x80x90
ra
_,vr RTF = Retificado Rectified NAT = Natural Natural

MARBLE errect 175

174 MARBLE EFFecT



176

WOOD EFFECT

CINCA:E

CHALET
TIMBER
TIMBER DECK

IMAGINE DECK
IMAGINE SOUL
IMAGINE VINTAGE

177



CHALET

CHALET

WOOD eFrecT

UPEC

°

,
52

=E IO
EES

%]

g

g

43

0

FORMATO PAVIMENTO
FLOOR TILE SIZE

20x120cm
8"x47"

MOSAICO
MOSAIC

CORES
COLOURS

l-:u' |I'r- -
f
I‘I I‘

. ¥ F
REVESTIMENTO E PAVIMENTO SUGERIDO SUGG%WALL{}N LOOR TILES

CHROMA | COTTO | 7.5x45¢cm 3'x18" | 8654 ir 7
TIMBER DECK | HONEY | 20x120cm RTF AD+ 8'x47"RTF AD+| 9

r
&

WO0OD errect WOOD Errect



CHALET

CHALET | CAMEL CAMEL

20x120 cm RTF 8'x47"RTF | 8766

REVESTIMENTO SUGERIDO SUGGESTED WALLSFILES
CHROMA | ARGILE GREEN | 7,5x45cm 3'x18" | 8659

WOOD EeFFecT

CHALET

WOOD EFrecT



CHALET

REVESTIMENTO SUGERIDO SUGGESTED WALL TILES

CHROMA | COTTO | 7,5x45cm 3'x18" | 8654

182 WOOD EFFect

1

PORCELANICO PASTA CORADA

COLORED BODY PORCELAIN
20x120cm RTF MOSAICO 36 33x33cm NATURAL
8"x47" RTF MOSAIC 36 13"x13" 8764
<= 9mm0.35in = 9mm035in
****/640

PECA DEGRAU LINEAR o g 2
STEP TREAD Q 20x120x0,9 cm RTF PDL 8"x47"x0.35" RTF PDL

RODAPE - .
BULLNOSE B? 8x120x0,3 cm RTF ROD 3.15"x47"x0.35" RTF ROD

RTF = Retificado Rectified NAT = Natural Natural

CHALET | WHITE
20x120 cm RTF 8"x47"R]

2] ] 455 =] 8B jueec
R9 v-

\Z

AMBER CAMEL RED

WHITE
8765 8766 8767 8769
Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Pcs. m?/m kg Cglijia m?  Net. kg Brut. kg @cm

20x120x0,9cm RTF 198 x1198mm 6 1,4400m? 26,40 36 51,8400 950 975 120x80x77

Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

20x120cm RTF Natural - Amber - Camel - Red - Grey - White U4P3E3C2

WOOD EFrecT
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TIMBER

CINC,«:IE
.

TIMBER

WOOD EFrecT

s el el g wbor o g
N E

~”
| QB upPEC

QUALITE POUR
LE BATIMENT

FORMATO PAVIMENTO
FLOOR TILE SIZE

20x120cm
8"x47"

> MOSAICO

: MOSAIC
- ,..-l!"":r e "

CORES
COLOURS

TIMBER | HONEY

20x120 cm RTF 8"x47" RTF| 9413

REVESTIMENTO E PAVIMENTO SUGERIDO SUGGESTED WALL AND FLOOR TILES f
HERITAGE | M20x20¢cm 8'<8" | 9354 [
TIMBER DECK | HONEY| 20x 120 cm RTF AD+ 8'x 47" RTF AD+| 9435 J

WOOD eFrecT WOOD errecT 185



186

TIMBER

TIMBER | GINGER
20x120 cm RTF 8'x47" RTF | 9412

WOOD EeFFecT

PORCELANICO PASTA CORADA
COLORED BODY PORCELAIN

20x120cm RTF MOSAICO 36 33x33cm
8"x47" RTF MOSAIC 36 13"x13"

<= 9mm0.35in = 9mm035in
****/640

PECA DEGRAU LINEAR o e e

STER TREAD Q 20x120x0,9 cm RTF PDL 8"x47"x0.35" RTF PDL
RODAPE - .
BULLNOSE — ) 8x120x0,9 omRTFROD 315470 35" RTF ROD

RTF = Retificado Rectified NAT = Natural Natural

TIMBER | GINGER
20x120 cm RTF 8'x47" RTF| 9412

TIMBER

.
”~N

L QB‘UPEC
R9 o

CINNAMON CHOCOLATE GINGER PEPPER
9414 9415 9412 94M

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

kg Caixa ., Net. kg Brut. kg @cm

Pcs. m?/m Box

20x120x0,9cm RTF 198 x1198mm 6 1,4400m? 26,40 36 51,8400 950 975 120x80x77

Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

20x120cm RTF Honey - Cinnamon - Chocolatel - Ginger - Pepper - Salt U4P3E3C2

WOOD EFrecT

187




TIMBER DECK

TIMBER DECK

WOOD EFrecT

FORMATO PAVIMENTO
FLOOR TILE SIZE

20x120cm
8"x47"

CORES
COLOURS

TIMBER DECK | HONEY IIJ

; v A : ”ﬂ::'::." |
R ¥ lr ‘:I'I”I
20x120 cm RTF AD+ 8'x 47" RTF AD+| 9435 e : .I,- ||.|' / ||I
R Pt i
St v L ! |'
S, ) A J i, i AL '. d .I' |' I 'iIJ 'ﬂrj 10

WO0OD errect WOOD Errect



TIMBER DECK TIMBER DECK

PORCELANICO PASTA CORADA @
COLORED BODY PORCELAIN

RN c >55  Clase3 >0.50

1

: b & - 20x120cm RTF AD+ CINNAMON CHOCOLATE PEPPER
] ﬂﬁ_’f_“"h NN \"\\ i 8" x47" RTF AD+ 9435 9438 9439 9437
| —
[

— /umf“*-.,

= 9mm035in

PECA DEGRAU LINEAR 20x120x0,9 cm RTF PDLAD+
STEP TREAD S 8'x47"x0.35" RTF PDL

| . RODAPE ﬂ? 8x120x0,9 cm RTF ROD
= BULLNOSE 815'47°%0.35° RTF ROD

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Caixa
Box

20x120x0,9cm RTF AD+ 198 x1198mm 6 1,4400m?26,40 36 51,8400 950 975  120x80x77

Pcs. m2/m kg m2  Net.kg Brut. kg

Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

TIMBER DECK | CINNAMON
20x120cm RTF AD+8"x47" RTF AD+ | 9438
PAVIMENTO SUGERIDO SUGGESTED FLOOR TILES

._'__. TIMBER | CINNAMON 20x 120 cm RTF 8'x47" RTF| 9414

-

r,_-""-__.-"'-.- e .-":?:i s ."-.::-.

s e L R R AR ! 1y ) A h RTF = Retificado Rectified AD += Antiderrapante + Slip-Resistant +

190  WOOD EeFrecT WOOD EFFecT



CINCA®

PORCELANICO PASTA CORADA @ l..
COLORED BODY PORCELAIN ]
V3

IMAGINE

RM C >55 Clase3 >0.50

WOOD EFFecT

20x120cm RTF AD+ BROWN GREY

"x47" 8754 8756
FORMATO PAVIMENTO - I 8"x47" RTF AD+

FLOOR TILE SIZE = 9mm 0.35in

PECA DEGRAU LINEAR 20x120x0,9 cm RTF PDLAD+
STEP TREAD < 8'47'x0.35" RTF PDL
RODAPE & 8x120x0,9 cm RTF ROD
BULLNOSE 315'x47'x0.35" RTF ROD

20x120cm
8"x47"
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m?/m kg CSL);a m?  Net. kg Brut. kg @cm
CORES 20x120x0,9cm RTF AD+ 198 x1198mm 6 1,4400m? 26,40 36 518400 950 975  120x80x77

Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

RTF = Retificado Rectified AD +=Antiderrapante + Slip-Resistant +

WO0OD errect WOOD Errect



IMAGINE SOUL

L .-"I -'I",.-E-f

e,
’ :
. -‘ﬁ:emeso _pﬁsw
20x120cm RTF 8'x47" RTF | 9101
Rodapé _as?_lﬂzo cm RTFROD 315" 47" RTF ROD | 9101
a r

ot

o |
.

WOOD eFrecT

CINCA®

IMAGINE SOUL

WOOD eFrecT

UPEC

ne
oz
EES
)
-
Zg w
43

FORMATO PAVIMENTO
FLOOR TILE SIZE

20x120cm
8"x47"

MOSAICO
MOSAIC

CORES
COLOURS

WOOD EeFrecT
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IMAGINE SOUL

IMAGINE SOUL | ALMOND
20x120cm RTF 8'x47"RTF| 9107

WOOD eFrecT

IMAGINE SOUL

PORCELANICO PASTA CORADA
COLORED BODY PORCELAIN

>36 Clase2 >0.42 ug:z‘l'm

20x120¢m RTF ALMOND  CASHEW  COCONUT
8" xd7" RTF 9107 9101 9100

= 9mm035in

O
e
e
e
e
L0

MOSAICO 36 RODAPE 8x120x0,9 cm RTFROD
33x33cm BULLNOSE & 315"%47'x0.35" RTF ROD
MOSAIC 36

13"x13"

<= 9mm0.35in
****/640

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Caixa
Box

20x120x0,9cm RTF 198 x1198mm 6 1,4400m?26,40 36 51,8400 950 975  120x80x77

Pecs. m2/m kg m2  Net.kg Brut. kg

Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

20x120cm RTF Almond - Cashew - Coconut - Chia U4P3E3C2

RTF = Retificado Rectified

WOOD EFrecT



IMAGINE VINTAGE

IMAGINE
VINTAGE

WOOD eFrect

UPEC

e
43
b
25
z2
-]

FORMATO PAVIMENTO
FLOOR TILE SIZE

20x120cm
8"x47"

CORES
COLOURS

.—.-u:'-

IMAGINE VINTAGE | SEPIA

20x120cm RTF 8'x47"RTF | 8773
REVESTIMENTO SUGERIDO SUGGESTED WALL TILES
BRICK ROAD| OLD STREET | 7,5x25 cm 3'x10" | 4700

WO0OD errect WOOD Errect



IMAGINE VINTAGE IMAGINE VINTAGE

PORCELANICO PASTA CORADA
COLORED BODY PORCELAIN

>36 Clase2 >0.42

EASY
CLEANING

It

- M ! ..uun - ey 4 i

20x120 ¢m RTF WHITE FOREST SEPIA GRAPHITE
8" xd7" RTF 8770 8772 8773 8771

= 9mm035in

RODAPE 8x120x0,9 cm RTFROD
BULLNOSE 3.15"x47°x0.35" RTF ROD

Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m*/m kg Cai]?a m? Net.kg Brut. kg @ cm
20x120x0,9cm RTF 198 x1198mm 6 14400m?26,40 36 51,8400 950 975  120x80x77

Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

IMAGINE VINTAGE| FOREST
20x120cm RTF 8'x47"RTF | 8772

20x120cm RTF White - Forest - Sepia - Graphite U4P3E3C2

RTF = Retificado Rectified

201

200 WOOD erFecT WOOD EFFecT



COTTO EFFECT

TIERRA
NOMAD

BRICKWORK
BRICK ROAD

CINCA:E



TIERRA

TIERRA

COTTO EFFecT

FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

60x60cm 30x60cm 30x30cm
24" 28" 12" x24" 12'x12"

MOSAICOS
MOSAICS

CLITT1T]
[TTTTT]
CLTTTT]

Q [TITTT]
Q [TITTT1]
EEEEEN

CORES
COLOURS

-
o
—

TIERRA | COTTO
60x60 cm AD+ 24"x 24" AD+ 40027

COTTO EFFecT

COTTO eFFecT
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TIERRA

COTTO EFrFecT

w
[
=
=
O=
@
£
=
=
am]
[
=
w
L
«
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=
w
(=]
=
-
w
(L]
=
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(=]
[
=
w
=
=
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o

0
o
<
(op)
3
(s}
<t
[N
[
oc
~
<
> X
e
= 4
S
=
- <
[* 5
SE
s
a s
[+
=)
o &
X
= X
(=]

TIERRA | BROWN
M30x30cm 12'x12" | 40028

TIERRA
COTTO eFFecT

206




TIERRA

PORCELANATO VIDRADO

GLAZED PORCELAIN STONEWARE
>55  Clase3 >0.50

60x60cm 30x60cm M 30x30cm
24" x24" 12" x 24" 12"x12"
60x60cm AD+
24" x24" AD+

= 9mm0.35in

= 9mm0.35in <= 8mm0.32in

FOCINHO ESCADA RODAPE

<§%><%><%><> % STEP TREAD BULLNOSE
y ieaauus = —

MOSAICO 16 LOSANGOS MOSAICO 36 CONTRAFIADO 30x60x0,9 cm ESC 8x60x0,9cm ROD
28x31¢cm 30x32 cm 12'x24'x0.35"ESC 3.15'x24"x0.35'R0D

30x60x0,9 cm ESC AD+ 8x30x0,9cm ROD
l':{llg)xs'lé!'c 16 RHOMBUSES l'IVZI?XS'IABLC 36 COUNTERSPUN 12'x24"x0.35"ESC AD+ 3.15"x12"x0.35"ROD

= 9mm0.35in = 9mmO035in
4002*/644 4002*/634

COTTO BROWN GREY
40027 40028 40025

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Pcs. m/m kg Csi&a m2  Net.kg Brut.kg @cm

60x60x0,9 cm 4 1,4400m? 2738 32 46,0800 876 901 120x80x74
30x60x0,9 cm 7 1,2600m? 2545 40 50,4000 1018 1043 120x80x75
M 30x30x0,8cm 14 1,2600m? 22,80 46 57,9600 1049 1074 120x80x73

Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta. Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

AD + = Antiderrapante + Slip-Resistant +

208 COTTO ErFecT COTTO EFrecT




NOMAD

COTTO EFFecT

FORMATOS PAVIMENTO
FLOOR TILES SIZES

15%15 7,5%x25
6"x6" 3"'x10"

DECORADOS
DECORS

STALL
TRIBE

CORES
COLOURS

NOMAD | COTTO | WHITE . ongl)

15x15 cmi6"x6" 40007 | 40005 -4 = - .
REVESTIMENTO SUGERIDO SUGGESTEDMMAPCTILES T ]
INFINITY | GREEN .

71525 cm#88X 10" 9185

COTTO errecT COTTO eFrecT 211




.‘=-""l' i g 3 - sl it Bad =
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NOMAD | BLUE
15x15cm 6"x6" | 40009

213
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PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

m:/m kg c;(i));a mz  Net. kg Brut. kg @cm

|:| 15x15x0,7 cm 0,8100m? 11,95 80 64,8000 956 981 120x80x75

15x15¢cm 7.5x25¢cm 7.5x25x0,7 cm 11250 m? 16,30 72 81,0000 1174 1199 120x80x90
6"x6" 3"x10" 15x15x0,7 cm STALL / TRIBE 0,8100m? 11,95 80 64,8000 956 981 120x80x75
=~ 7mm028in =~ 7mm028in 1,5x25x0,7 cm STALL/ TRIBE 11250 m2 16,30 72 81,0000 1174 1199 120x80x90

o3
T

i
P

COTTO | 40007 GREEN | 40008 BLUE | 40009 (41 WHITE| 40005 GREY | 40006 [5]

DECORADOS DECORS

=
>
-
[

40008/001 40009/001 40006/001

-
=
(=2
m

40007/002 40008/002 40008/002

P S S
o o g =3
o o [=3 =3
S 1< I3 S
o ol o o
=
S [=} S S
o o I=) o
~ = = =

DECORADOS DECORS

=
>
-
[

40007/001 40008/001 40009/001

TRIBE  3Pecas3Tiles

NOMAD | GREEN
7.5x25¢cm 3'x10" | 40008
Stall | 75x25 cm 3"x10" | 40008/001

40008/002 40009/002

214 COTTO ErrecT COTTO errect 215



BRICKWORK

CINCA®

BRICKWORK

COTTO EFFecT

FORMATO PAVIMENTO
FLOOR TILE SIZE

3o
3"x18"

CORES
COLOURS

BRICKWORK|COTTO
7.5x45cm 3'x 18" | 8972

REVESTIMENTO"SUGERIDO-SUGGESTED WALLTILES
TIVOLI | BEIGE | 60x 120 cm RTF 24"x47"RTF | 8841

216 COTTO eFFecT

COTTO EFFecT




BRICKWORK
PORCELANATO VIDRADO @ l==
GLAZED PORCELAIN STONEWARE HE
va
2

R10 A Clase2

]

7,5x45¢cm
3"'x18"

= 8mm0.32in

ANTHRACITE
8974

INDIAN
8975

BRICKWORK | INDIAN
71570 ‘8975 Formato Size Caixa Box Palete Pallet
PAVIMENTO EXTERIOR SUGERIDO SUGGESTED OUTDOOR FLOORTILES Coina

TIMBER DECK | CHOCOLATE Pos. m/m kg gy m° Netkg Brut kg
20120 cm RTF AD+ 8'x47"RTF AD+ 9439

1,5x45x0,8 cm 30 1,0125m? 18,00 56 56,7000 1008 1033 120x80x76

3 COTTO ErrecT 219



BRICK ROAD

BRICK ROAD

COTTO EFFecT

5 1

&0 n-‘"

Lf\‘ﬂﬂ i _Imia'ﬂ _l—

=

FORMATO PAVIMENTO
FLOOR TILE SIZE

N o
310"

DECORADOS
DECOR

VINTAGE
TOWN

- _ el TS Sy : - CORES
e | , < . —— - ’ R COLOURS
BRICKROAD | OLD STREET ;
7,5x25em 3'x10"| 4700
~ Vintage |7.5% 25¢em 3'x10" | 4700/803
SPRVIMENTO SUGERIDO SUGGESTED FLOOR TILES
ERRMIAGINE VINTAGE | FOREST
¥ Q20120 cm RTF 8%47" RTF | 8772
B

L

COTTO errecT COTTO errecT 221




BRICK ROAD

BRICK ROAD | MAPLE STREET
7,5x25.¢cm 3'x 10" | 4702
TOWN | MAPLE STREET
7,5x25¢m 3"x 104/ 4702/801

222 COTTO Errect

PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

7,5%25 cm
3'x10°

<= 10mm 0.39in

OLD STREET

4700

LOMBARD STREET

4701

MAPLE STREET

4702 (4]
BOURBON STREET
-
i 4
4703
Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Pcs. mz/m kg cgga m2z  Net. kg Brut. kg @cm

1,5x25x1,0 cm 44 0,8250 m* 17,89 72 59,4000 1288 1313 120x80x90

75%x25x1,0 cm Vintage - Town 44 0,8250m? 17,89 72 59,4000 1288 1313 120x80x90

£][e] x5 el =] (2[4

| |
V4 R10 A Clase2

DECORADOS DECOR
TOWN

OLD STREET

--

4700/801 ATE 12 VARIAGCOES GRAFICAS UP T0 12 GRAPHIC VARIATIONS

<

4702/801 ATE 12 VARIAGOES GRAFICAS UP TO 12 GRAPHIC VARIATIONS

BOURBON STREET

so6ho

4703/801 ATE 12 VARIACOES GRAFICAS UP T0 12 GRAPHIC VARIATIONS

VINTAGE
OLD STREET | 4700/803

ATE 49 VARIAGOES GRAFICAS UP T0 49 GRAPHIC VARIATIONS

COTTO EFrFecT



MURETTO ErrecT

ART STONE

CINCA:E



ART STONE CINCA:E

ART STONE

MURETTO ErrecT

i.{ ’
T&;{'{

il
iy s

¥
v

wp g

il

/]
7 }ﬁ,

o
E ';-l'., '

;

-.”
!

;

g

FORMATOS REVESTIMENTO
WALL TILES SIZES

30x60cm 15x60cm
12"x24" 6"x24"

CORES
COLOURS

W
ART STONE | BEIGE . a.
15x60 cm RTF 6'x 24" RTF | 9372 m
Angulo Externo External Angle | 15x30 cm RTF AE 6"x 12" RTF AE | 9372 ﬂ 5
REVESTIMENTO SUGERIDO SUGGESTED WALL TILES .

TIMBER | GINGER

20x120 cm RTF 8'x47"RTF| 9413 _
PAVIMENTO SUGERLDG:SkES sz AN it
i Ii i | ==

226 MURETTO EerrecT MURETTO Eerrect




PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

— ||

15x60cm RTF 30x60cm
6"x24" RTF 12" % 24"

<= 9mm0.35in <= 9mm0.35in

ANGULO EXTERNO
EXTERNAL ANGLE

10cm 4" 20cm 8"

@ - _

15x30 cm RTF AE
6'x12"AE
W 145 x 298 mm

= 9mmO035in

Conjuga com 15x60 cm RTF
Match with 15x60 cm RTF

ANGULO INTERNO
INTERNAL ANGLE

20cm 8" 10cm 4"

15¢cm 6"
ANTHRACITE

9373

15x30 cm RTF Al
6"'x12"Al
W 145 x 298 mm

<= 9mm0.35in

Conjuga com 15x60 cm RTF
Match with 15x60 cm RTF

INDIAN
9374

Formato Size Caixa Box Palete Pallet
ART STONE | GREY Caixa
. 2/ 2 Net. kg Brut. k
15 x60 cm RTF 6' 24° RTF | 9371 o o ™ Mtk Butig [Jom

Angulo Interno Internal Angle [ 15x30 cm RTF Al 6'x 12" RTF AE | 9371 _30x60x09¢m 7 12600 2394 40 504000 958 983  120x80x75
15x60x0,9 cm RTF 148 x598mm 1,2600m? 50 630000 1255 1280  120xB0x90

15x30x0,8cm RTF AE Angulo Externo External Angle 0,2700 m*
15x30x0,8cm RTF Al Angulo Interno Internal Angle 0,1860 m’

B
RTF = Retificado Rectified CINCA

228 MURETTO EerrecT MURETTO ErFrecT




ENCAUSTIC ErrFecT

HERITAGE

CINCA



232

HERITAGE CINCA:E

HERITAGE

ENCAUSTIC errect

MIX &
MATC

B upEC

QUALITE POUR
LE BATIMENT

FORMATO PAVIMENTO
FLOOR TILE SIZE

M 20x20cm
8'x8"

CORES
COLOURS

PADROES
PATTERNS

N'ﬁﬂ.

- ' AL
s 2T 'F r b
| | z 222
5 ) . i ;.' "Mual”
X Yy = -
" REVESTIMENTO SUGERIDO SUGGESTED WALL TILES m A
', BRICK'ROAD | OLD STREET 1 O
7,5%250m RTF 3'x10°" RTF | 4700 : -
TOWN| 7,5x25 cm 3'x10° | 4700/801~ %, : - Ll o

ENCAUSTIC errect ENCAUSTIC errect 233




UPEC

AB &
(<]] EH
HINE
=2

NIES

=

[#]
©]
%)

GLAZED PORCELAIN STONEWARE

PORCELANATO VIDRADO

M 20x20cm

8"x8"

= 8mm0.32in

HERITAGE

ANTHRACITE

9207

GREY
9206

WHITE

9205

WHITE CLOUD

[

9218

[

9219

[

9216

CINCA

9217

[

9215

[

9221

235

ENCAUSTIC errect

MATGH
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=
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HERITAGE

PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

&) [o] ] Eie

M 20x20cm
8'x8"
= 8mm0.32in
|.\ Tl".".; L .El k1 .I-E;l.!l N .-E;
wls whs
(R RE 8898
e alle a e GO epme A <pe
TN F My SR o
whs wnhs
e L3ie . 89>8 8<>8
e alle o R R A el
9380 9383 @

:).'-?

HERITAGE

]
B

”~N
QB‘UPEC
Vi1 jroeoy

=l
(]
=
3=}

[
9350 [4] 9354
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m/m kg Caixa Box m? Net. kg Brut. kg @cm

M 20x20x0,8cm 19 0,7600 m? 12,87 84 63,8400 1081 1106 120x80x73
M20x20cm 9206 - 9207 - 9208 - 9213 - 9215 - 9216 - 9217 - 9218 - 9219 - 9221 - 9275 - 9350 - 9352 - 9354 - 9380 - 9383 U3P3E3C2
M20x20cm 9204 - 9205 - 9268 U3SP3E3C2

MIX &

238  ENCAUSTIC ErrecT MATC ENCAUSTIC errect 239
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COLOUR

CINCA:E

BRANCOS

ART
BLOOM

MIX &
MATC

CHROMA
CLOUD
METRO
SOHO
TIFFANY

INFINITY

LUX

mw I INDIGO
SPLASH ELEMENT
SPLASH root

P2y



BRANCOS

BRANCOS

COLOUR

FORMATO PAVIMENTO
FLOOR TILE SIZE

30x60cm
12" x24"

FORMATOS REVESTIMENTO
WALL TILES SIZE

M 30x60cm 30x90cm
12"x24" 12"x35"

M 25x55¢m
10"x22"

E; ESTRUTURAS
STRUCTURES

MISTRAL
LEAF

BRANCOS | WHITE
30x90cm RTF 12'x35" RTF| 16001
MISTRAL | 30x90 ¢m RTF 12'x35" RTF| 160

jl_ COR
COLOUR

\ et

COLOUR COLOUR 243



BRANCOS | WHITE
M30x60cm 12"x24" | 2200

AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA @ |z£|
DOUBLE FIRING WHITE BODY WALL TILE
Vo

30x90cm RTF
12"x35" RTF

< 10mm 0.39in

16000 @ 16001

MISTRAL

16000/450 @ 16001/450

LEAF

16000/650 @ 16001/650

M 30x60cm
12" % 24"

= 8mm035in

2200 @ 2300

M 25x55¢cm
10"x22"
< 8mm 0.32in

4000 @ 4001

2x55¢cm =— 8 mm
LISTEL 0.79"x22"  0.32in

COPPER

0450/761 @ 0450/769

STELL

0450/759 @ 0450/760

PORCELANATO VIDRADO @ |§;|
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
Vo

30x60cm
12"%24"

<= 9mm0.35in

WHITE
5500

OUTROS FORMATOS DE PAVIMENTO
COM 0 BRANCO CINCA:
OTHER FLOOR SIZES WITH WHITE CINCA:

M30x30cm 12'x12"
M10x30 cm 4'x12"
M20x20 cm 8'x8"

PRE-CORTADO - Pecas Especiais
PRE—FORMED - Special Trims

OUTROS FORMATOS DE REVESTIMENTO
COM 0 BRANCO CINCA:
OTHER WALL SIZES WITH WHITE CINCA:

M20x40 cm 8'x16"- M 10x30 cm 4'x12"
M20x20 cm 8'x8" - M 15x15 cm 6"x6"

Listéis Piano e outras Pecas Especiais
Piano Listels and other Special Trims

DIAMOND
M10x30 cm 4"x12"

Formato Size

Caixa Box Palete Pallet

Pcs. m2/m kg (:g;:a mz  Net. kg Bkr:t. @cm

30x90x1,0 cm RTF 298x598 mm 4 1,0800m? 1925 48 51,8400 924 949 120x100x85

30x60x0,9 cm

7 1,2600m* 2545 40 50,4000 1018 1043 120x80x75

M 30x60x0,8 cm 9 1,6200m? 22,36 48 77,7600 1073 1098 120x80x105
M 25x55x0,8cm 10 1,3750m? 18,29 48 66,0000 878 903 120x80x90
30x90x1,0 cm RTF MISTRAL - LEAF 4 1,0800m? 1925 48 51,8400 924 949 120x100x85




CINCA®

3090 cm RTF 12'x 35" RTF | 16043
"~ ~“BLACK-WHITE - BLUE

. - 5 2
i = r & J y E : » -

d . 4 f ; J i it N - g ——

> i i it - 1 { ¥ | BN L

Mosaico Flecha 12 Mosaic Arrow 12 { Fr = B 5 ally . £y
x = y - Sl )‘J } k , y ] g i
UGGESTED FLOOR TILES : o i [y ] 1 o~ = )
» 3 # ..'- [ - - L o ¥ - s [} £
3 f [ i [ TR F e - N
i § | i !
A el I ! o .
] ' J i} i 1 1 > "




8tral 3090
16040/450

;RTF 1

AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA
DOUBLE FIRED WHITE BODY WALL TILE

30x90cm RTF
12"x35" RTF

= 10 mm 0.39in

WHITE
16038

BLACK
16043

BLUE
16041

GREY
16039

PEARL
16040

TAUPE
16042

MOSAICO 121
33x33cm
MOSAIC 121
13"x13"

<= 10mm 0.39in
*****/121

ESTRUTURAS STRUTURES
MISTRAL

WHITE
16038/450

BLACK
16043/450

BLUE
16041/450

GREY
16039/450

PEARL
16040/450

TAUPE
16042/450

MOSAICO MURETO 15
29x40 cm

MOSAIC MURETO 15
11"x16"

<= 10mm 0.39in

LEAF

WHITE
16038/650

BLACK
16043/650

BLUE
16041/650

GREY
16039/650

PEARL
16040/650

16042/650

0] [ o

Vi

MOSAICO FLECHA 12 | 22x29 cm
MOSAIC ARROW 129"x11"

<= 10mm 0.39in

\

A

16038/313 16040/313

BLEND

WHITE
16038/ 905

BLACK
16043/905
Formato Size Caixa Box Palete Pallet
i 0 e

30x90x1,0 cm RTF

2
298598 mm 4 1,0800m?19,25 48 51,8400 924 943 120x100x85

30x90x1,0 cm RTF
298x598mm BLEND - 4 11,0800 m?19,25 48
MISTRAL - LEAF

Mosaico e Pecas Especiais Sob Consulta.
Mosaics and Custom Pieces (Available Upon Request)

CINCAE



BLOOM | GREEN
M 25x55¢m 10"x22" | 6182

BLOOM | GREY =
M 25x55¢cm 10"x22" | 6180 4
Wave | M 25x55¢m 10'x22" | 6180/400
PAVIMENTO SUGERIDO SUGGESTEDFLOOR
CHALET | RED

20x120 cm RTF 8'x47" RTF_]§767

Mosaico Mosaic-36 | 33x33em 13"

i * L
e TP

a0 T s el e
= -'_Tlﬂ_h_l‘

% 11 Wik

i L

CINC,AIE



AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA @ lﬁ_gl l.
DOUBLE FIRED WHITE BODY WALL TILE u
V2
M 25x55cm
10"x22"
<= 8mm0.32in
ESTRUTURA STRUTURE DECORADO DECOR
WAVES STAMP
WHITE WHITE WHITE
6178 6178/400 6178/800
=
e ———
o ——
1 —— e
[ ———
i e
L —_—
GREY GREY GREY
6180 6180/400 6180/800
PEARL PEARL PEARL
6179 6179/400 6179/800

TAUPE TAUPE TAUPE
6181 6181/400 6181/800

GREEN GREEN GREEN
6182 6182/400 6182/800
BLOOM I PEARL Formato Size Caixa Box Palete Pallet
M 25x55¢m 10°x22" | 6179 Caia
STAMP | M 25x55¢m 10"x22" | 6179/800 Pes. m/m kg 50" mt Netkg Brutky [Jom
M 25x55x0,8cm 10 1,3750m? 18,29 48 66,0000 878 903 120x80x90

M 25x55x0,8¢m WAVES - STAMP 10 1,3750m? 18,29 48 66,0000 878 903 120x80x90 C I NCA
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1
PAVIMENTO suslnmo SUGGESTED FLOOR T|LE.§
POWERCRETE | BEllGE '

60x60 cm RTF AD 24"x24" AD | 8904 |

30x60 cm RTF AD !

2"x24"AD | 8904 =
Mosaico Mosaic - 36 | 33x33 ¢m 13"x 13" | 8904/640

kad




CHROMA

v

CHROMA | OCHRE
7,5x45 cm 3"x 18" | 8655

258 COLOUR MATS

(W e

PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

7,5%45cm
3"'x18"

<= 8mm0.32in

CHROMA

(o] [ 3%

COBALT BLUE

BOTTLE GREEN

ARGILE GREEN
8659

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Pecs. m*/m kg Cg;:a m?  Net. kg Brut. kg @cm

7,5x45x0,8 cm 30 1,0125m? 18,00 56 56,7000 1008 1033 120x80x76

CINCA®

MATE COLOUR 259



CINCAIE

PAVIMENTO SUGERIDO SUGGESTED FLOOR TILES
CHALET | WHITE | 20x 120 cm RTF 8'x47"RTF| 8769



- 48 =

B\

CLOUD | WHITE | OLIVE | BREEZE | INDIGO ——
7,545 cm 3'x 18" 40010 | 40014 | 40015 | 40016 T TR
REVESTIMENTO E PAVIMENTO E SUGERIDO SUGGESTED WALL AND FLOOR TILES |
TIVOLI | GREY - B J i
60x120 cm RTF 24'x47"RTF - 60x60 cm RTF 24"< 24" RTF - 3uxeojm RTF 12"x 24" RTF | 884

PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

7,5%45cm
3"x18"

< 8mm0.32in

WHITE
40010

NATURAL
40012

PISTACHIO
40013

OLIVE
40014

BREEZE
40015

MIX &
MATC!

(2] [ 2] 2

V2

DECORADO DECOR

FORM Brilh "
rilhante ate
10 Pecas 10 Tiles Glossy Matt

I |

AN .V X
A
e
-

L -

Formato Size Caixa Box Palete Pallet
Pcs. m2/m kg Cgio);a m2  Net.kg Brut.kg @ cm
1,5x45x0,8 cm 30 1,0125m? 18,00 56 56,7000 1008 1033 120x80x76
7,5x45x0,8 cm FORM 30 1,0125m? 18,00

CINCA®




2'19316

METRO | NAGY BLUE
M 1030 cmyf




| M10x30cm 4'x12" [.9310
NTAL MIST | M10x30¢m 4'x12" | 9315

PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

]

o] [ [ 2

V2

M10x30 cm
4"x12"
<= 8mm0.32in
WHITE TIFFANY
9310 9319
MON. MIST BLUE
9315 9317
LIGHT GREY NAVY BLUE
9312 9316
. i
|
GREY PINK
9314
BLACK BEIGE
9318 931
CANTONEIRA CONVEXA e o
CANTONEIRA CONVEX ¢ 20x3x0,6 cm CX 4°x1.18"%0.24" CX
CANTONEIRA CONCAVA e o
INTERNAL PROFILE £0GE & 20x3x0,6 cm CV 4'x1.18"0.24" CV

ANGULO INTERNO
INTERNAL ANGLE

10x3x0,6 cm Al 8"x1.18"x0.24" Al

RODAPE CONCAVO
COVE SKIRTING

M 10x20x0,6 cm RC 4'x12'x0.24" RC

M10x30x0,8 cm B1G 4'x12"x0.32" B1G

RODAPE
BULLNOSE
Ref: ****/025

=
RODAPE
BULLNOSE [::::::]
Ref: ****/050

M 10x30x0,8 cm B1P 4'x12"x0.32" B1P

PECAS ESPECIAIS DISPONIVEIS NAS 10 CORES. SPECIAL TRIMS AVAILABLE IN ALL 10 COLOURS.

Formato Size Caixa Box

Palete Pallet

Pcs. m?/m

kg Cg:)ﬁa m?>  Net. kg Brut. kg @cm

M10x30x0,8cm 30 0,9000m’ 11,52 88 79,2000 1014 1039 120x80x93




CINCA




SOHO | COBALT BLU

Mix | M10x30 ¢

4"x12" 11020

| i

AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA
DOUBLE FIRED WHITE BODY WALL TILE

RODAPE
BULLNOSE

] -

M10x30 cm M 10x30 cm
4'x12" 4"x12"

<= 8mm0.32in = 8mm032in

Ref:. 102x+/050

Ref:. 103x+/050

WHITE COBALT BLUE

10200 @ 10300 10204 E 10304

LIGHT GREY LIGHT BLUE

10202 @ 10302 10203 E 10303

CHOCOLATE

@10301 10210 @10310

LONDON FOG GREEN

10208 11030 10205 10305

RACING GREEN

@ 10307 10206 E 10306

PECA ESPECIAL DISPONIVEL NAS 10 CORES.
SPECIAL TRIM AVAILABLE IN ALL 10 COLOURS.

NOTA: Podem existir diferencas de tonalidade entre acabamento brilhante e mate.
NOTE: Shade variation may exist between glossy and matt finish.

Mate
(Y] Matt

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Pcs. m?/m kg Caixa m2  Net.kg Brut.kg @cm

Box

M10x30x0,8cm 30 0,9000m’ 11,85 88 79,2000 1043 1068 120x80x93

ESTRUTURA STRUCTUR
MIX

210204100 [ 103077100

COMBINACAO DE 6
ESTRUTURAS DECORATIVAS
DISPONIVEL NAS 10 CORES
COMBINATION OF 6 DECORATIVE
STRUCTURES AVAILABLE IN ALL
10 COLOURS




TIFFANY-|-SAFARI GREEN
====1Diamond | M10x30 cm4"x12" | 2228/350




“TIFEANY | JASMINE| GEMSTONE BEIGE | TAUPE
Diamond M0x30 cm 4'x 12" | 2340/350| 2367/350 | 2355/350

AZULEJO DE PASTA BRANCA BICOZEDURA
DOUBLE FIRED WHITE BODY WALL TILE

DIAMOND

M10x30 cm
12"

=< 7,5mm 0.30in

SAFARI GREEN *

2228/350 @2328/350 2200/350 @2300/350

TAUPE * SILVER GREY

2255/350 @2355/350 2202/350 @2302/350

GEMSTONE BEIGE LEAD GREY

2267/350 @2367/350 2204/350 @2304/350

ANTHRACITE GREY

2240/350 @2340/350 2207/350 @2307/350

BLACK *

2229/350 @2329/350 2209/350 @2309/350

BLUE

2231/350 @2331/350

*MATCH com a colecédo arquitectos
*MATCH with arquitectos collection

NOTA: Podem existir diferencas de tonalidade entre acabamento brilhante e mate.
NOTE: Shade variation may exist between glossy and matt finish.

. Brilhante Mate
Glossy Matt

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Pcs. m?/m kg Cg;);a m?  Net. kg Brut. kg @cm

M10x30x0,75cm DIAMOND 26  0,78m’ 11,25 88 68,64 990 1015 120x80x93




CINCA
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PAVIMENTO SUGERID
Terrazzo+60%60°Cm R

INFINITY | GREEN
7,5x25¢m 3'x10"] 9185
RETRO|SAND




PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

L

1,5x25cm
3"x10"

= 7mm 0.28in

INFINITY | BLUE - - L -0

75x25¢m 3'x10" (9183 P iy = : N R B
i E - ~ & g . aixa T
PAVIMENTO EXTERIOR'SUGERIDO SUCGESTED*CUTDOOR FLOGR Tufs} ] . - w
I!MBER DECKI HONEY : - - " e i . - : s 7.5%x25%0,7 cm 60 1,1250 m’ 16,30 72 81,0000 1174 1199 120><8[]><9[]‘
20x120 cm RTEADY 8'x47RiiEABs# 9435 - -

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Pega-Degrau Linear Step Tread | 20x120:iem RTF PDLAD + 8;;175 RIEPDL 'A:ll+ | 9435

-

’ : : A - - : CINCA®




LUX | MULTICOLOUR ;
7.5x25¢cm 3'x10" | 9305

PAVIMENTO SUGERIDO SUGGESTED FLOOR TILES

ESSENCE | BEIGE
60x120 cm RTF 24'x47" RTF | 40000

CINCAIE



LUX

PORCELANATO VIDRADO @ - - [ |
L1 ]
GLAZED PORCELAIN STONEWARE uE

V3

]

7,5%25cm
3"'x10"

= 7mm 0.28in

SILVER
9303

SKY BLUE
9304

MULTICOLOUR
9305

LUX | GREEN
7,5x25¢m 3'x10" | 9306

Palete Pallet
aixa
cs 0x mz  Net. kg Brut. kg @cm
1,5%x25%0,7cm 60 1,1250m’ 16,30 72 81,0000 1174 1199  120x80x90

282 COLOUR COLOUR 283



CINCA®

. EEEWW NOVIDADE NOVELTY

"ﬂ
=,

INDIGO
0051

13'% 10" | 1/801
i 0




INDIGO
ANTHRACITE | 7,525 cm 3'x 10440053
ANTHRACITE FUZZY-| 7.5x25 cm 3'x10" | 40053/801
PAVIMENPOEXTERIOR SUSEESTED FLOOR TILES
"*CHALET | CAMEL

20120 cm RTE 8'x47*RTF| 8766




PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

1]

0] ] [ £22 5

Vi Va

ATE 9 VARIAGOES GRAFICAS UP T0 9 GRAPHIC VARIATIONS

15x15¢cm 1,5x25¢cm
6" x6" 3'%10"
= 7mm0.28in = 7mm0.28in
WHITE BEIGE BLUE ANTHRACITE
40050 40051 40052 40053
DECORADO DECOR
FUzZzy
40051/801 40052/801
WHITE BEIGE BLUE
40050 40051 40052
DECORADO DECOR
FUzZzy
40051/801 40052/801

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

40053/801

ANTHRACITE
40053

ATE 10 VARIAGOES GRAFICAS UP T0 10 GRAPHIC VARIATIONS

Pcs. m?/m

Caixa m2  Net. kg Brut. kg gcm

Box
15x15x0,7 cm 36 0,8100m? 80 64,8000 956 981  120x80x75
1,5x25%0,7 cm 60 11,1250 m? 72 81,0000 1174 1199 120x80x90
15x15x0,7 cm FUZZY 36 0,8100m? 80 64,8000 956 981 120x80x75
7,5x25x0,7 cm FUZZY 60 11,1250 m? 72 81,0000 1174 1199 120x80x90

MIX &
MATC!

40053/801
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PAVIMENTOSUGERIDO SUGGESTED FLOOR Tl
“WMAGINE DECK ! Y
'i, 20.cm RTF




PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

<= 7mm0.28in

" g rETe T CARIBE BLUE

'|'
B e ™

SEA GREEN

HRRER

=1
[y

APPLE GREEN

bt

.

i
b

Lt |k

|
-

-*
)

LEAF GREEN

SPLASH | Element | GREY SMOKE
15x15¢cm 6'x6" | 9322 .
PAVIMENTO SUGERIDO SUGGESTED FLOOR TIFES
TIMBER | CHOCOLATE

20x120 cm RTF 8'x47"RTF | 9415

Mosaico Mosaic - 36 | 33x33 cm 13"x 135/ 9415/640

wm

Formato Size Caixa Box Palete Pallet

Pcs. m2/m kg cgga m2  Net.kg Brut. kg @cm

15x15x0,7 cm 36 0,8100m* 11,85 80 64,8000 956 981 120x80x75



CINCA®

SPLASH | Pool | COBALT BLUE

15x15¢cm 6'x6" | 9333

PAVIMENTO SUGERIDO SUGGESTED.FLOOR TILES

TIMBER DECK | BLACK PEPPER

20x120 cm RTF AD+ 8'x47"RTHAD+ | 9437
Peca Degrau Linear Step TreadiT 20.x120°cm RFT PDL ABy-S847 R




PORCELANATO VIDRADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE

PECAS ESPECIAIS
SPECIAL TRIMS

15x15¢cm B1L 15x15¢m B2L
6"x6"B1L 6"x6"B2L

<= 7mm0.28in <= 7mm0.28in <= 7mm0.28in

i
e
..!r‘ ] B

- =. L3

S o -

i )
e

- = e I
o b T | e |

= it

LIGHT BLUE

COBALT BLUE
9333

SPLASH | Pool | NAVY BLUE T N s —_—
<15 cm 6'x6"| 9334 F; ormato Size aixa Box - alete Palle
aixa

Pcs. mz2/m kg Box

15x15x0,7 cm 36 08100m? 11,95 80 64,8000 956 981 120x80x75

m2  Net. kg Brut. kg




INFORMACAO TECNICA
TECHNICAL DATA

Pavimento
Floor Tiles

ACABAMENTO DA ARESTA

EDGE FINISHING RTF -Retificado
RTF - Rectified

BRILHO

GLOW Brilhante
Glossy

ACABAMENTO DA SUPERFICIE
SURFACE FINISHING Natural

Natural

ANTIDERRAPANCIA DIN 51130

SLIP RESISTANCE Calcado
With Footwear

DIN 51097
Pé Descalco
Barefoot

OUTROS

OTHERS Ingelivo
Frost Resistant

VARIAGAO NA TONALIZAGAO DA COR
COLOUR SHADE VARIATION

ANSI Al37.1-2012
| |
Muito Uniforme [l Fraca Variagao Il Variacéo Ligeira
Very Uniform Low Variation | Slight Variation
V1 V2
Vo

0 simbolo classifica a variacado da tonalizacao da cor das pecas ceramicas de uma série.

RECOMENDAGOES PARA ASSENTAMENTO

Revestimento
Wall Tiles

Nao Retificado
Non Rectified

Acetinado
Satin Finish

Antiderrapante
Slip-Resistant

Antiderrapante +
Slip-Resistant+

ANSI A326.3
Pendulum Test Value D Dinamic Coefficient
PTV of Friction

Safety in use and accessibility
CTE

Resisténcia
a abras@o superficial
Resistance to surface abrasion

sistente (1] [2][3] [4] [5] Mais resi
ant Mos

M Variacdo Moderada
BT Moderate Variation B Forte Destonalizagéo
V3 B Substantial Variation

V4

Para obter melhores resultados das caracteristicas do produto, a CINCA recomenda antes do assentamento a mistura das pecas de varias caixas.

This symbol classifies the chromatic shade variation among pieces of tile in one range.

LAYING RECOMMENDATIONS

CINCA recommends blending different pieces from different cartons before installation, in order to maximize the aesthetic beauty of the product line.

INFOGRAFIA INFOGRAPHICS

299




i Em qualquer espaco, seja ele interior ou exterior, pretende-se que a escolha do PTV - PENDULUM TEST VALUE
SERIES COLLECTIONS pavimento seja adequado ao espaco onde sera aplicado: mais ou menos trafego, . .
. . . . . Os resultados PTV (“Pendulum Test Value”) sdo obtidos a partir de
ANSI ANSI mais ou menos humidade, mais ou menos acumulacéo de residuos, por exemplo. . R . .
DIN DIN PTV | A1371 CTE DIN DIN PTV | A1371 CTE = . L . . um equipamento chamado “Péndulo”. Este equipamento simula
51130 51097 . DB-SUA 51130 51097 . DB-SUA A selecdo de pavimentos com caracteristicas antiderrapantes permite antever , .
DCOF DCOF .. I o escorregamento CALCADO e PE DESCALCO de uma determinada
IMAGINE uma série de situagdes que favorecem a seguranga dos transeuntes. superficie, a semelhanca do que foi mencionado na norma acima (DIN), e
ASSOUANSTONE ~ AD+| RTI c 246 >050 | Clase3 VINTAGE R10 B =36 >042 | Clase2 In any space, whether indoor or outdoor, it is intended that the floor tiles choice is ; p ' gadoq ) '
INDUSTRIAL suitable for the space where it will be applied: more or less traffic, more or less indica-nos um resultado. Sao usados deslizantes de borracha para cada
BLING NAT R9 NPD NPD NPD NPD NAT R9 NPD NPD NPD NPD ' ! _ a fyaicr
STONE humidity, more or less accumulation of waste, for example. The selection of ANTI-SLIP um dos testes (36 ou 55), obtendo-se trés resultados possiveis:
BRICK ROAD NAT| 10 A 238 >042 | Clase? KINGSTONE AD| R0 B 236 >042 | Clase2 floor tiles predict a bunch of situations that favor the pedestrians safety. The PTV (Pendulum Test Value) results are obtained from an equipment called
BRICKWORK NAT R10 A >36 50,42 Clase 2 MARFIL NAT R9 NPD NPD NPD NPD “Pendulum”. This equipment simulates the slipping FOOTWARE and BAREFOOT on
a given surface, similarly to what was mentioned in the above standard (DIN), and
CALACATTA ORO NAT|  R9 NPD NPD NPD NPD NOMAD NAT| B9 NPD NPD NPD NPD DIN - DEUTSCHES INSTITUT FGR NORMUNG gives us a result. Rubber sliders are used for each of the tests (slider 96 or slider
CELINE NAT | R9 NPD NPD NPD NPD OCEANIC NAT| R9 NPD NPD NPD NPD ) . S o ) 55), getting three possible results:
Com ampla divulgacéo na industria cerdmica, as normas alemas que “Footwear” classifications (PTV Slider 96) and “Barefoot” classifications (PTV
CEPPO POWERCRETE AD | RI10 B 36 >042 | Clase2 permitem determinar o coeficiente de escorregamento subdividem os Slider 55):
DI GRE AD R10 B >36 >0,42 Clase 2 . . g . '
STONE ' NAT| Rg NPD NPD NED NED testes em dois grupos distintos: o escorregamento CALCADO (aplicavel
RETRO em zonas em que os utilizadores circulam habitualmente calcados) e o Classificagdes “Calcado” (PTV Slider 96)
CHALET NAT| RS9 NPD NPD NPD NPD AD | R10 B 36 >0,42 Clase 2 escorregamento PE DESCALCO (aplicavel as zonas em que os utilizadores e Classificagdes “"Pé Descalco” (PTV Slider 55):
P 6 isci arios). “Footwear” classifications (PTV Slider 96)
COFFRAGE NAT| R9 NPD NPD NPD NPD SLATE AD | RI10 B >36 >042 | Clase? circulam de_scalgos' come e o caso das piscinas e dos hal"_ea"os) _ . . o . _
Well known in the Ceramic Industry, the German standards, which help determine and "Barefoot” classifications (PTV Slider 55): \7.3 \‘ ,| PTV
CROSS CUT R10 B >46 >042 | Clase2 soLID R10 B =36 >042 | Clase2 the slip resistance coefficientt divide the tests into two groups. In t_he first group, PTV 0-24 Risco Elevado High Risk %| Slider 96
NAT . PO \PD NP0 NP0 NAT a9 \PD \PD \PD \PD the tests are executed simulating the use of FOOTWEAR (applicable in areas where )
ESSENCE grlI#ESH people walk with footwear) and in the second group, the tests are run simulating PTV 24-35 Risco Moderado Moderate Risk _‘.3 -\‘, PTV
AD| R10 B >36 >0,42 Clase 2 AD| R10 B >36 >0,42 Clase 2 BAREFOOT traffic (in areas such as swimming pools, shower areas etc). PTV 36+  Risco Baixo Low Risk _ 5] Slider55
ETERNAL
BEAUTY NAT R9 NPD NPD NPD NPD STATUARIO NAT R9 NPD NPD NPD NPD CLASSE CLASS (DIN 51130) CLASSE CLASS (DIN 51097)
FACTORY R10 B 236 | >042 | Clase2 NAT| R9 NPD | NPD | NPD NPD Calgado With Footwear Pé Descalgo Barefoot
TIERRA
NAT| R9 NPD NPD NPD NPD AD+| R C 246 | >050 | Clase3 ANSI-AMERICAN NATIONAL STANDARD
GOLDSTONE éa Baixo atrito é} Atrito normal
=1 Low friction E=—1 Normal friction i ici icti & inci 6
AD| R10 B >36 >0,42 Clase 2 TIMBER NAT| R9 NPD NPD NPD NPD 0 DCOF (Dynamic Coeficient of Friction) é o principal método
TIMBER 9 A de teste utilizado nos Estados Unidos da América para avaliar o
HERITAGE NAT R9 NPD NPD NPD NPD AD+ R11 C >46 >0,50 Clase 3 . . R -
DECK desempenho dos pavimentos relativamente as suas caracteristicas
&3 Atrito normal @ Atrito melhorado . . ; .
HIGHLANDER R10 B >36 >0,42 Clase 2 NAT| R9 NPD NPD NPD NPD ' Normal friction | == Improved friction de antiderrapancia. E um método normalizado pela ANSI A326.3 e
TivoLl ue utiliza um equipamentos especifico, denominado BOT-3000 para
IMAGINE AD+| R c 246 | >050 | Clase3 AD| R0 B 3 | >042 | Clase2 A0 ¢ fe Hza HI Cqtipan pectieo. 7@ b
DECK determinacao do coeficiente de atrito dinamico.
IMAGINE . f 5 .
R10 B >36 >0,42 Clase 2 d D Atrito melhorado Alto atrito . L L . i .
souL = Improved friction = High friction DCOF (Dynamic Coefficient of Friction) is the main test method used in the
RN C United States of America to evaluate the performance of floor tiles in terms
of their slip resistance characteristics. It's a method standardized by ANSI
Q Alto atrito A326.3 which uses specific equipment, called BOT-3000, to determine the
High friction coefficient of dynamic friction.
NPD = Desempenho Nao Determinado No Performance Declarated R12
% Muito alto atrito DCoF . . _ L
Very high friction Dinamic Coefficient of Friction
NAT/| Natural AD | Antiderrapante AD+| Antiderrapante+ R13
Natural Slip-Resistant Slip-Resistant+
CTE-CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION AS-AUSTRALIAN STANDARD

DB - SUA- Seguranca de uso e acessibilidade Safety of use and accessibility . . i .
0 teste de deslizamento do péndulo himido é descrito no Apéndice A do AS

0 Cadigo Técnico da Edificacao é a regulacao espanhola que estabelece os 4586 e classifica o deslizamento em superficies propensas a contaminacao

requisitos basicos para a seguranca. Aplica-se a edificios piblicos ou privados. por agua.

Building Code is the Spanish regulation that establishes the basic requirements for The wet pendulum slip test outlined in Appendix A of AS 4586 classifies the slip rating

safety. It is applied to public or private buildings. of surfaces that are prone to water contamination.

e L. N
CTE | Seguridad de utilizacién y accesibilidad AS| et Pendulum Slip Rating CINCA

300 ANTIDERRAPANCIA SLIP RESISTANCE ANTIDERRAPANCIA SLIP RESISTANCE 301
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EQUIVALENCIAS ENTRE CERAMICA E ADESIVOS

EQUIVALENCE BETWEEN CERAMIC AND GLUES

EQUIVALENCE ENTRE CERAMIQUE ET ADHESIFS

AQUIVALENZTABELLE ZWISCHEN KERAMIKKLASSEN UND FLIESENKLEBER

Para garantir a durabilidade e a seguranca do sistema “ceramica-adesivo” em uso, a
escolha correta do adesivo para um ladrilho especifico é fundamental. A tabela seguinte
foi elaborada tendo em conta o grau de compatibilidade do sistema “ceramica-adesivo”,
numa condicdo tradicional, sobre um suporte cimenticio absorvente. Estes sédo os
requisitos minimos de acordo com a caracteristica “absorcéo de agua” da ceramica,
respeitando as normas EN14411 e EN 12004.

Existem condicdes adicionais a ter em conta, que podem levar a alterar a seleccdo do sistema, tais como:
* Dimensdes (CxLxA), geometria e natureza das pecas de cerdmica;

o Natureza, absorgdo e deformabilidade do suporte (betdo, cerdmica existente, gesso cartonado,
madeira, metal, etc.) onde o sistema serd aplicado;

* Ambiente de utilizagdo (residencial, comercial ou industrial);

* Usos especificos (ambientes htimidos, exposicao solar, rapidez de intervengdo, etc.);

Nestes casos devem ser consultados os prescritores.

The correct choice of glue is of extreme importance to ensure the durability and safety of the
“ceramic-adhesive” system in use. The following table has been prepared taking into consideration
the degree of compatibility of the “ceramic adhesive” system, under a normal condition, on an
absorbent cementitious support. These are the minimum requirements according to the “water
absorption” characteristic of ceramic, complying with the norms EN14411 and EN 12004.

There are additional conditions to keep in mind that may lead to changes such as:

 Dimensions (LxWxH), shape and nature of ceramic pieces;

» Nature, absorption and deformability of the substrate (concrete, existing tiles, plasterboard,
wood, metal, etc.) where the system will be applied;

* Area of use (residential, commercial or industrial);

« Specific applications (wet environments, sun exposure, speed of intervention, etc.).

In these cases you should contact the specifiers.

Pour assurer la durabilité et la sécurité du systeme "adhésif céramique" utilisé, il est essentiel
de choisir le bon adhésif pour un carreau spécifique. Le tableau suivant a été préparé en
tenant compte du degré de compatibilité du systeme "céramique-adhésif’, dans des conditions
traditionnelles, sur un support absorbant a base de ciment. Ce sont les exigences minimales selon
la caractéristique "absorption d'eau” de la céramique, répondant aux normes EN14411 et EN 12004.

Il convient de garder a I'esprit les conditions supplémentaires susceptibles de madifier le choix du
systeme, telles que:

 Dimensions (LxWxH), géométrie et nature des piéces en céramique;

* Nature, absorption et déformabilité du support (béton, céramique existante, plaques de platre,
bois, métal, etc.) ol le systeme sera appliqué;

* Environnement d'utilisation (résidentiel, commercial ou industriel);

« Utilisations spécifiques (environnements humides, exposition au soleil, rapidité d'intervention, etc.).
Dans ce cas, les prescripteurs doivent étre consultés.

Um die Haltbarkeit und Sicherheit der Einheit “Keramik-Kleber” zu gewahrleisten, ist die Auswahl
des richtigen Klebers fir eine bestimmte Fliese von entscheidender Bedeutung. Die folgende
Tabelle wurde unter Beriicksichtigung der Kompatibilitdt der Einheit “Keramik-Kleber” unter
herkdmmlichen Bedingungen auf einem absorbierenden zementartigen Tréger erstellt. Dies
sind die Mindestanforderungen geméR der Eigenschaft "Wasseraufnahme” von Keramik gemaf
EN14411 und EN 12004.

Zusétzlich sind einige Bedingungen zu beachten, die zu einer Anderung der Einheit filhren kénnen, wie z. B.:
* Abmessungen (LxBxH), Geometrie und Art der Keramikfliese;

e Art, Absorptionsvermdgen und Verformbarkeit des Untergrunds (Beton, vorhandene Keramik,
Gipsplatten, Holz, Metall usw.), auf den die Einheit verlegt werden soll;

* Nutzungsumgebung (Haushalt, Gewerbe oder Industrie);

« Spezifische Anwendungen (feuchte Umgebungen, Sonneneinstrahlung, Verlegegeschwindigkeit usw.).
In solchen Féllen sollte die ausschreibende Instanz konsultiert werden.

RECOMENDAGAO MiNIMA DE CLASSES DE ADESIVOS, SEGUNDO CLASSES DE CERAMICA: \ MINIMUM RECOMMENDATION OF ADHESIVE CLASSES BY CERAMIC CLASSES:
RECOMMANDATION MINIMALE DES CLASSES D'ADHESIF PAR CLASSE DE CERAMIQUE: \MINDESTEMPFEHLUNG DER KLEBERKLASSEN, NACH KERAMIKKLASSEN:

Classe de Ceramica (segundo EN14411) | Absorgéo de Agua (%)

Adesivo (segundo EN12004)\ Adhesives (according to EN12004)
Adhésif (selon EN12004) \ Fliesenkleber (nach EN12004)

Ceramic Classes (according to EN14411) Water absorption (%)
Classe de Céramique (selon EN14411) Absorption d'eau (%)

Pavimento \ Floor \ Sol \ Boden

Parede \ Wall\ Mur\ Wand

Keramikklasse (nach EN14411) Wasseraufnahme (%)
Interior\ Interior Exterior \ Exterior Interior\ Interior Exterior \ Exterior
Intérieur \ Innen Extérieur\ Aussen Intérieur \ Innen Extérieur\ Aussen
Ala +Bla <05 C2 C2 C2 C2
Alb + Blb >05e\and\et\und<3,0 C1 C2 C1 C2
Alla-1 + Alla-2 + Blla >3,0 e\and\et\und<6,0 C1 C2 C1 C2
Allb-1 + Allb-2 + Bllb >6,0 e\and\et\und<10,0 | C* C2 c* C2
Nao aplicavel Nao aplicavel C*ou D Néo recomendavel
Not applicable Not applicable C*orD Not recommended
Allr+BIl >10.0 Non applicable Non applicable C*ouD Non Recommandé
Nicht zutreffend Nicht zutreffend C* oder D Nicht empfehlenswert

C*= Cimento cola para ladrilhos absorventes em interior.\ Glue for absorbent tiles for interiors. \ Colle pour carrelage absorbant d'intérieur en ciment. \ Zementkleber fir wasseraufnehmende Fliesen im Innenbereich.

SUGESTOES DE APLICAGAO LAYING SUGGESTIONS

CERAMICA COM ACABAMENTO POLIDO OU LAPADO
TILES WITH POLISHED AND SEMI-POLISHED FINISHING
CERAMIQUE FINITION POLI OU SEMI-POLI

KERAMIK MIT POLIERTER ODER GELAPPTER OBERFLACHE

0s acabamentos polidos ou lapados, deixam as superficies mais vulneraveis a manchas
e/ou danos fisicos. A CINCA recomenda que seja aplicado um protetor de superficie nestes
produtos de forma a conseguir o aspeto pretendido durante mais tempo.

e Os protetores de superficie devem ser aplicados apds aplicacdo e rejuntamento.

 Deve verificar que esté a usar um produto adequado a superficies cerdmicas polidas ou lapadas.
 Deve seguir as instrugdes especificas de cada fabricante.

Polished and semi-polished finishings, cause surfaces more vulnerable to stains and/or
physical damage. In order to achieve a long lasting desired look, CINCA recommends a
surface protector to be applied on the products.

e Surface protectors must be applied after application and grouting.

* Please verify that you are using a suitable product for polished or semi-polished ceramic tiles.

* You must follow the specific instructions of each manufacturer.

APLICAGAO E MANUTENGAO DOS DECORADOS
APPLICATION AND MAINTENANCE OF DECORATIVE PIECES
APPLICATION ET ENTRETIEN DES PIFCES DECOREES
VERLEGE-UND PFLEGEANWEISUNG FUR DIE DEKORE

Os ladrilhos decorados da CINCA resultam de processos de decoracdo especiais,
recorrendo a vidrados que apresentam sedutores efeitos visuais. Como pecas especiais
que sdo, requerem uma manipulagcdo cuidadosa que preserve a sua beleza. Para a sua
colocacdo recomendamos que as pecas sejam manipuladas com cuidado, para evitar
riscos, e que estejam secas e limpas. A superficie dos produtos decorados deve ser
protegida durante a aplicacéo, evitando ao maximo o seu contato com argamassas de
assentamento e/ou rejuntamento. Os eventuais excedentes de materiais de colocacao
devem ser imediatamente limpos, evitando-se que endurecam e colem a superficie das
pecas. Para limpar os excedentes de materiais de colocacao deve apenas ser usada uma
esponja limpa e agua em abundancia sendo totalmente vedada a utilizacdo de agentes de
limpeza abrasivos ou contendo acidos.

* Para a manutencdo corrente dos materiais deve-se evitar o uso de detergentes enérgicos e/ou
produtos ou utensilios de limpeza abrasivos pois podem causar danos irreversiveis nas pegas:

* A limpeza deve ser assegurada apenas com recurso a dgua e sab&o neutro;

* Estes produtos podem apresentar normais diferencas de tonalidade decorrentes desta técnica
de fabrico.

Decorative tiles produced by CINCA are the result of special decorative processes
and techniques along with the use of glazes that offer seductive visual effects.
Handling of these pieces requires careful manipulation in order to preserve its beauty.
For application, we recommend pieces are handled with care to avoid scratches
or breakage. It is also recommended you ensure pieces are clean and dry before
application. We also recommend protection of the surface to avoid contact with glue
or mortar during the application process. Any excess glue or mortar in contact with
the surface should be cleaned immediately to avoid hardening or gluing. Excess glue
or mortar should be removed using a clean sponge with abundant water. The use of
abrasive cleaning agents or those containing acid is strictly forbidden.

« For cleaning and maintenance purposes avoid using energic detergents and abrasive utensils as
these may cause irreversible damage to the decorative tiles;

* Only the use of clean water and neutral soap is recommended;

* These products may show shading variations as a consequence of the production processes and
techniques used during manufacturing.

Les finitions polies ou semi-polies laissent les surfaces plus vulnérables aux taches et/
ou aux d ges. CINCA r de l'utilisation d’un protecteur de surface sur ces
produits, afin de maintenir I'aspect souhaité le plus longtemps possible.

* Les protecteurs de surface doivent &tre appliqués apres la pose et le jointoiement;

* Vous devez vérifier que vous utilisez un produit adapté aux surfaces céramiques polies et
semi-polies;

*\/ous devez suivre méticuleusement les instructions de chaque fabricant.

Polierte oder geldppte Ausfiilhrungen machen Oberflichen anfélliger fiir Flecken
und/oder physische Beschadigungen. CINCA empfiehlt, diese Produkte mit einem
Oberflachenschutz zu versehen, um das gewiinschte Aussehen lédnger zu garantieren.
* Das Oberflachenschutzmittel nach dem Verlegen und Verfugen auftragen

* Sie missen sicherstellen, dass ein Produkt verwendet wird, das fir polierte oder gelappte
Keramikoberflachen geeignet ist

« Sie miissen die spezifischen Anweisungen des jeweiligen Herstellers befolgen.

Les carreaux de faience décorés CINCA, sont le résultat d'un procédé de décoration
spécial, recourant a des émaux ou autres matiéres aux effets visuels précieux et uniques.
C’est donc comme piéces « précieuses » qu'ils doivent &tre manipulés avec soin afin de
conserver leur beauté et originalité. Pour une bonne et correcte application et pour éviter
toutes rayures, nous recommandons une manipulation délicate, les pie d étre
séchées et nettoyées au préalable. La surface des pieces décorées doit étre protégée
durant I'application, évitant au maximum son contact avec le ciment colle et/ou le joint.
Les éventuels excédents de matiére doivent étre immédiatement nettoyés afin d’éviter
qu’ils ne sechent et qu’ils ne collent sur la surface des piéces. Pour nettoyer ces excédents,
utiliser uniquement une éponge propre bien imbibée d’eau. Il est formellement interdit
d’utiliser tout produit de nettoyage abrasif ou contenant des acides.

* Pour le nettoyage courant, il faut éviter tout détergent énergique et/ou produit ou ustensile de
nettoyage abrasifs, au risque de causer des dommages irréversibles sur les pieces;

* Le nettoyage doit étre fait uniquement a l'aide d'eau et de savon neutre;

* Ces pieces peuvent aussi présenter des différences normales de tonalité, dérivées justement de
cette technique spéciale de fabrication.

CINCA's Dekorfliesen sind Erzeugnisse aus speziellen Dekorationsverfahren, mit
Glasuren die verfiihrerische visuelle Effekte vorweisen. Diese b derenFliesensollten
behutsam behandelt werden, damit sie ihre Schonheit bewahren. Bei der Verlegung
dieser Fliesen empfehlen wir eine sorgsame Behandlung damit Kratzer vermieden
werden, auch sollten die Fliesen trocken und sauber sein. Die dekorierte Oberflache
der Produkte sollte wéahrend der Verlegung geschiitzt werden, um so den Kontakt mit
dem Zementmaértel und / oder Fugenmaterial zu vermeiden. Etwaige Uberschiisse dieser
Materialien sollten sofort von den Fliesen vorsichtig entfernt werden, um das Verharten
an der Oberflache der Fliesen zu vermeiden. Fiir die Reinigung bitte hliesslich
einen sauberen Schwamm und viel Wasser verwenden. Reinigungsmittel die Sauren
enthalten oder Scheuermittel diirfen nicht verwendet werden.

o Fiir die alltdgliche Sé&uberung und Pflege dieser Fliesen, vermeiden Sie bitte scharfe
Reinigungsmittel und/oder scheuernde Reinigungsutensilien, da diese irreversible Schaden an den
Fliesen verursachen kénnen;

* Die Reinigung sollte nur mit Seife und Wasser erfolgen;

* Diese Erzeugnisse kénnen normale Brandfarbenunterschiede

aufweisen, auf Grund dieser Produktionstechnik.

CINCAT

SUGESTOES DE APLICAGAO LAYING SUGGESTIONS

303




60x120RTF  20x120RTF  30x60RTF  30x60  7,5x45  7,5x25 60x120 RTF
24"x47"RTF 8'x47"RTF 12"x24"RTF 12'x24"  3'x18" 3'x10" 60x60 RTF
30x60 RTF
@ 30x90RTF  15x60RTF  30x60  7.5x45  7,5x25  M30x60  M25x55  M10x30 2447 RTF 60xGORTE | 30x60
12'x35"RTF 6'x24"RTF 12'%24" 318" 30T 12'%24" 10°%22" 310" s ATE 30x60RTF  30x60
12'<24"RTF W2 RTF 24'x24"
12"x24"RTF 12"x24"
CONTRAFIADO 1/4 BRICKBONG EFFECT 1/4 CONTRAFIADO 50% BRICKBONG EFFECT 50% A

60x60RTF  60x60 15x15 M45x45 M30x30 M20x20 60x120RTF  20x120 RTF  30x60 RTF  30x60  7,5x45  7,5x25
28'x24"RTE  24"'x24"  6'x6" 18"x18" 12"x12" 8"x8" 24'x47"RTF  8"x47"RTF 12'x24"RTF  12'x24"  3'x18"  3"x10"
@ 30x90RTF  15x60RTF  30x60  7,5x45 75x25 M30x60 M25x55 M10x30
45° CONTRAFIADO 1/4 BRICKBONG EFFECT 1/4 CONTRAFIADO 50% BRICKBONG EFFECT 50% 12"'x35"RTF  6'x24"RTF 12'x24"  3'x18"  3'x10" 12"x24" 10"x22" 4'x12"

ESPINHA HERRINGBONE EFFECT

@ 7,5%25 Arestas Irregulares
3"'x10" Irregular Edges

CONTRAFIADO 50% ALINHADO
BRICKBONG EFFECT 50% ALIGNED

JUNTA JOINT Retificado Rectified (RTF) Utilize niveladores para qm n1e|h9f a_ca_hamento. JUNTA JOINT Na&o Retificado N(:mfnR_ectm:ad _
1 mm 1mm (0.04in) Use level systems for a better finishing. 2-5mm 2to5 mm(0.08into 0.2in) B
CINCA
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EN 14411:2012 Anexo G Grupo Bla UGL EN 14411:2012 Anexo G Grupo Bla GL
Porcelanico Pasta Corada Decorado \ Colored body Porcelain Stoneware Porcelanato Vidrado \ Glazed Porcelain Stoneware
Gres cérame décoré coloré dans la masse \ D arbtes dekoriertes Fei Gres Cérame Emaillé \ Feinsteinzeug Glasiert
EN 14411:2012 Anexo K - Grupo BIll GL (EN 14411:2016 Anexo L)
Azulejos de Pasta Branca Bicozedura \ Double Fired White Body Wall Tiles
Faiences en Pate Blanche Bi-Cuisson \ Weiss-Scherbige Zweibrand Steingutfliesen
Dimens&o Nominal (N) ifi ifi
Nominal Size (N) Tcm<N<15¢cm N>15¢cm g:::ifflgzdus 7cm<N<15¢cm N215¢cm I;:::;:;:dos
[l
© = Modula{ﬂ 2-5mm 2-5mm 2-5mm 2-5mm 2-5mm 2-5mm
== Modular
-g > & Desvio da Dimensao Nominal (N)
S 2 £ Deviation From Nominal Size (N) Max.
E E 5 Nao-Modular @
aw= Non-Modular @ +2% (Max. 5mm) +2% (Max. 5mm) +2% (Max.5mm) | %2% (Max. 5mm) +2% (Max. 5mm) +2% (Max. 5mm)
Norma
Caracteristica \ Characteristics Standard ey 150 10505-2 | EN CINCA EN CINCA | CINCA EN CINCA | EN CINCA | CINCA
Caractéristique \ Eigenschaft Norme
Norm
Néo aplicavel Néo aplicavel
5 o ) % Novapplicable £0,5% £0,4% 030 | Nolopplicatlc £0,6% £0.5%
& @  Desvio da dimensao de fabrico (W) on applicable on applicable
2 Deviation from work size (W) Max. Nicht zutreffend Nicht zutreffend
2 S Ecartde ladimension de fabrication (W) Min.
2 &  Abweichung zum Produktionmass (W)
a mm +0,75 0,6 2,0 15 0,9 %07 2,0 15
Néo aplicavel Néo aplicavel
% Not applicable £10% £10% £10% Not applicable £5%
Espessura Non applicable Non applicable
Thickness Max. Nicht zutreffend Nicht zutreffend
Epaisseur Min.
Starkegenauigkeit
mm 0,5 %05 %05 05
Nao aplicavel Nao aplicavel
e % Not applicable £0,3% £0,2% Not applicable £0,5% £0,8%
Rectilinearidade dos lados N?" applicable N_U” applicable
Rectilignité des cotés Max. Nicht zutreffend Nicht zutreffend
Straightness of edges Min.
Kantengeradigkeit
mm 0,5 =04 15 =11 £0,75 0,6 £1,5% =11
Nao aplicavel Nao aplicavel
. % Not applicable £0,5% £0,4% Not applicable £0,5% +04%
Angularidade an applicable N_on applicable
Angularité Max. Nicht zutreffend Nicht zutreffend
Rectangularity Min.
Rechtwinkligkeit
mm 0,75 0,6 2,0 15 £0,75 0,6 £2,0 15
Nao aplicavel Nao aplicavel
% Not applicable +0,5% +0,4% Not applicable +0,5% +0.4%
Non applicable Non applicable
Nicht zutreffend Nicht zutreffend
Max.
R mm +0,75 +0,6 +2,0 +15 +0,75 +0,6 +2,0 +15
Planaridade (curvatura central)
Planarity (central dome)
Qané\!é (Cmfb‘”‘e aukcen"?g ) Nao aplicavel Nao aplicavel
anaritat (Mittelpunktswolbung Not applicable Not applicable
% Non applicable -0.3% -0.2% Non applicable -0.5% -0.4%
. Nicht zutreffend Nicht zutreffend
Min.
mm -0,50 -04 -15 -11 -075 -06 -20 -15
2 Nao aplicavel Nao aplicavel
£ . Not applicable Not applicable
eg:_§ % Non applicable +0,5% +0,4% Non appliczble +0,5% +0,4%
] Nicht zutreffend Nicht zutreffend
s Max.
i
23 . mm +0,75 +0,6 +2,0 £15 +0,75 +0,6 +2,0 +15
s Planaridade (curvatura lateral da aresta)
= Planarity (edge dome)
Qané\!é (CEJKurbure de‘sbarét)es) Nao aplicavel Néo aplicavel
anaritdt (Kantenwdlbun: i
g % Not applicable _0.3% _50,2% Not applicable _05% - 04%
Non applicable Non applicable
) Nicht zutreffend Nicht zutreffend
Min.
mm -0,50 -04 -15 -x11 -0,75 -06 -20 -15
Nao aplicavel Nao aplicavel
) _ % m“‘a"p"cab'e £05% £0,4% Not applicable £0,5% £0,4%
P (empeno na ) on applicable an applicable
Planarity (skew) Max. Nicht zutreffend Nicht zutreffend
Planéité (vrillage par rapport a la diagonale) Min.
Planaritét (Windschiefe)
mm 0,75 0,6 2,0 15 +0,75 +0,6 2,0 15

) 0 desvio da Dimenséo de Fabrico (W) da Dimensao Nominal (N) inclui uma junta de... \ Deviation of Work Size (W) from Nominal Size (N) includes a joint of...
2 A diferenca entre a Dimenséo de Fabrico (W) e a Dimens@o Nominal (N) é menor que...\ Difference between Work Size (W) and Nominal Size (N) is less than...
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Dimenséo de Fabrico (W) = Dimensiéo da face visivel (a e b) e espessura (d)
Dimenséo de Coord a0 (C) = Dimens&o de Fabrico (W) + Junta (J)

Formatos Modulares e Nao Modulares

Podem ser considerados formatos modulares aqueles cuja dimensdo nominal (de designagéo) é
mdltipla ou submiiltipla do médulo M (M = 100mm segundo a ISO 1006) e cuja superficie é igual ou
superior a 9000 mm?. Estes formatos s&o identificados por uma letra M antes da sua designagao
nominal (p.e.: M 20x20 cm). Nos formatos modulares, a dimens&do nominal inclui a junta, conforme
as observagdes seguintes. Todos os restantes formatos sdo considerados ndo modulares.

Work size (W) = Dimension of the visible face (a and b) and thickness (d)
Coordinating size (C) = Work Size (W) + Joint (J)

Modular and Non-modular Sizes

Sizes considered modular are those whose nominal dimensions are multiples or submultiples of M
(according to the ISO 1006 standard, M = 100 mm) and with a surface area equal or superior to 9000
mm?. These sizes are identified by a letter M before their nominal designation (e.g.: M 20x20 cm).
In modular sizes, the nominal size includes the joint, as described in the following remarks. All other
sizes are considered non-modular.

EN 14411: 2012 Anexo G Grupo Bla UGL
Porcelanico Pasta Corada Decorado \ Colored body Porcelain Stoneware
Grés cérame décoré coloré dans la masse \ Durchgefarbtes dekoriertes Feinsteinzeug

EN 14411: 2012 Anexo G Grupo Bla GL
Porcelanato Vidrado \ Glazed Porcelain Stoneware
Gres Cérame Emaillé \ Feinsteinzeug Glasiert

EN 14411: 2012 Anexo K - Grupo BIIlI GL (EN 14411: 2016 Anexo L)
Azulejos de Pasta Branca Bicozedura \ Double Fired White Body Wall Tiles
Faiences en Pate Blanche Bi-Cuisson \ Weiss-Scherbige Zweibrand Steingutfliesen

Para formatos modulares, a dimensao nominal inclui uma largura de junta entre 2 e
5 mm. Neste formatos, a dimensao de fabrico do produto situa-se pois entre 2a 5 mm
abaixo da di inal de desig do produto (p.e. para um M20x20 cm
podera ser 197x197 mm).

For modular sizes, the nominal dimensions of the modular sizes include a joint that varies from 2 to 5 mm.
The production size is therefore 2 to 5 mm smaller than the nominal dimension of the size (e.g.:
M 20x20 cm might be 197x197 mm). For non-modular sizes the difference between the production
size and the nominal size cannot be higher than + 2% or max. 5 mm.

Pour les sizes modulaires, la dimension nominale inclut une largeur de joint entre 2 et 5 mm.

La dimension de fabrication du produit se situe donc entre 2 et 5 mm en dessous (ex: pour un
M 20x20 cm elle pourra &tre 197x197 mm). Pour les sizes non modulaires I'écart entre la dimension
de fabrication et la dimension nominale ne peut étre supérieure a + 2% ou max. 5 mm.

Enthalt das Nennmass der Modul-Formate eine Fugenbreite zwischen 2 und 5 mm.

Das Profuktionsmass des Produktes ist somit zwischen 2 und 5 mm kleiner als das Nennmass (z.B.:
ein M 20x20 cm kann 197x197 mm sein). Fiir Formate die nicht modular sind darf der Unterschied
zwischen dem Produktionsmass und dem Nennmass nicht grosser sein als + 2% oder max. 5 mm.

Retificados | J=1mm

Nao Retificados | J =2-5mm

Dimension de Fabrication (W) = Dimension de la face visible (a e b) et épaisseur (d)
Dimension de Coordenation (C) = Dimension de Fabrication (W) + Joint (J)

Formats Modulaires et Non Modulaires

Peuvent &tre considérés modulaires les formats dont la dimension nominale est multiple ou sous
multiple du module M (M = 100mm selon la norme ISO 1006) et dont la surface est égale ou
supérieure a 9000 mmZ. Ces formats sont identifiés pour la lettre M avant sa désignation nominale
(ex: M 20x20 cm). Dans les formats modulaires, la dimension nominale inclut le joint, selon les
observations suivantes. Tous les autres formats sont considérés non modulaires.

Produktionsmass (W) = Grisse der Sichtflache (a und b) und Stérke (d)
Koordinationsmass (C) = Produktionsmass (W) + Fuge (J)

Modulformate und Nicht-Modulformate

Formate gelten als modular wenn deren Nennmass ein Vielfaches oder Teiler des Moduls M
(M =100mm nach ISO 1006) und deren Oberflache grosser oder gleich 9000 mm? ist. Diese Formate
werden mit dem Buchstaben M vor dem Format gekennzeichnet (z.B.: M 2020 cm).

Beiden Modul-Formaten, ist die Fuge bereits mitberiicksichtigt, wie in den folgenden Anmerkungen
beschrieben wird. Alle anderen Formate werden als nicht-modular betrachtet.

EN 14411: 2012 Anexo G Grupo Bla UGL
Porcelanico Pasta Corada Decorado \ Colored body Porcelain Stoneware
Gres cérame décoré coloré dans la masse \ Durchgefarbtes dekoriertes Feinsteinzeug

EN 14411: 2012 Anexo G Grupo Bla GL
Porcelanato Vidrado \ Glazed Porcelain Stoneware
Gres Cérame Emaillé \ Feinsteinzeug Glasiert

Dada a grande retracao (7 a 8%) que sofre o material durante o processo de cozedura,
a dimenséo de fabrico (igual a calibre) é determinada no processo, durante a fase de
escolha, e impressa em cada embalagem, (p.e.: 0 M 20x20cm pode ter calibres 196, 197
ou 198 mm).

Due to the high contraction (7 to 8%) of the material during the firing process, the production size
(also designated as the caliber) is determined within the process, when the final selection is made.
The size (caliber) is printed onto each box (e.g.: M 20x20 cm may have calibers of 196, 197 or 198 mm).

Du fait de la grande rétraction (7 a 8%) dont souffre le matériel durant la cuisson, la dimension de
fabrication (appelée aussi calibre) est déterminée pendant la phase de tri et imprimée sur chaque
emballage (ex: le M 20x20 cm peut avoir les calibres 196, 197 ou 198 mm).

Auf der anderen Seite wird, wegen der grossen Schrumpfung (7 bis 8%) das das Material wahrend des
Brennens erleidet, das Produktionsmass (= Kaliber) wahrend dem Prozess, in der Sortierung ermittelt und
auf jeden Karton gedruckt (z.B.. M 20x20 cm kann die Kaliber 196, 197 oder 198 mm ha ben).

CINCAT
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Dimensao Nominal (N) Dimenséo Nominal (N)
Nominal Size (N Nominal Size (N
Formato ominal Size (N) Dimenséo de Fabrico (W) Formato ominal Size {N) Dimenséo de Fabrico (W)
Size Formatos Nao Modulares Formatos Modulares Work Size (W) Size Formatos Nao Modulares Formatos Modulares Work Size (W)
Non-Modular Sizes Modular Sizes Non-Modular Sizes Modular Sizes
mm in mm in
cm in cm in cm in cm in cm in cm in
Espessura Espessura Espessura Espessura
Thickness Thickness Thickness Thickness
EN 14411:2017 Anexo G Grupo Bla UGL EN 14411:2017 Anexo L Grupo BIll GL
Porcelanico Pasta Corada Decorado \ Colored body Porcelain Stoneware Obs.1 Azulejos de Pasta Branca Bicozedura \ Double Fired White Body Wall Tiles
Gres cérame décoré coloré dans la masse \ Durchgefarbtes dekoriertes Feinsteinzeug Faiences en Pate Blanche Bi-Cuisson \ Weiss-Scherbige Zweibrand Steingutfliesen
. 60x120x0,9 RTF 24"'x47"RTF  0.35in | 60x120x0,9 24"x47"  0.35in |- - 598x1198 9 2354x4717in| 0.35in . 30x90x1RTF 12"x35" 0.39in | 30x90x1 12"x35"  0.39in | — - 298x898 10 11.73%35.35 | 0.39in
20x 120 x 0,9 RTF 8"x 47" RTF 0.35in | 20x120x0,9 8"x47" 0.35in |- - 198x1198 9 7.80x47.17 in | 0.35in 7,5%25x0,8 3"x10" 0.32in | 7,5x25%0,8 3"'x10"  032in |- - 0Obs.1 0Obs.1
60x60x0,9 RTF 24"x24"RTF 0.35in | 60x60x0,9 24"x24"  0.35in |- - 598x 598 9 23.54x23.54in| 0.351n M30x60x0,8 12"x24" 0.32in |- - 30x60x0,8 12"x24" 0.32in | 297x597 8 9.72x29.40 | 0.32in
30x60x0,9 RTF 12"x24"RTF 0.35in | 30x60%0,9 12"x24"  0.35in | - - 298x598 9 11.73%23.54in| 0.35in M 25x55x0,8 10"%x22" 0.32in |- - 25x55x0,8 10"x22" 0.32in | 247x547 8 11.69x23.50 | 0.32in
60x60x0,9 24" x 24" 0.35in | 60x60x0,9 24"x24"  0.35in | — - 0Obs.1 Obs.1 M 10x30x0,8 4"x12" 0.32in |- - 10x30x0,8 4"'x12"  0.32in | 97x297 8 3.82x11.69 0.32in
30x60x0,9 12"x24" 0.35in | 30x60x0,9 12"x24"  035in |- - Obs.1 0Obs.1 M 10x30x0,75 4"x12" 0.30in |- - 10x30%0,75 4'x12"  0.30in | 97x297 15 3.82x11.69 0.301in
Ma45X45 18"x18" 0.35in | M 45x45 18"x18"  0.35in - - Obs.1 0Obs.1

EN 14411:2017 Anexo G Grupo Bla GL
Porcelanato Vidrado \ Glazed Porcelain Stoneware Obs.1
Grés Cérame Emaillé \ Feinsteinzeug Glasiert

60x120x0,9 RTF 24"x47"RTF  0.35in | 60x120x0,9 24"x 47" 0.35in | — - 598x 1198 9 2354x4717in | 0.351in

60x60x0,9 RTF 24"x24"RTF  0.35in | 60x60x0,9 24'x24"  0.32in |- - 598x 598 9 23.54x23.54in | 0.35in

30x60x0,9 RTF 12"x24"RTF  0.35in | 30x60x0,9 14"x24"  0.32in |- - 298x 598 9 11.73x23.54in | 0.35in

15x60x0,9RTF 6"x24"RTF 0.35in | 15x60x0,9 6"x24" 0.32in |- - 148x598 9 18.90x18.90in | 0.35in

M45x45x0,9 18"x 18" 0.35in |- - 45%x45x0,9 18"x18" 0.35in |Obs.1 Obs.1

M30x30x0,8 12"x12" 0.32in |- - 30x30x0,8 12"x12" 0.32in |Obs.1 Obs.1

M20x20x0,8 8"x8" 0.32in |- - 20x20x0,8 8"'x8"  0.32in |Obs. Obs.1

M10x30x0,8 4"x12" 0.32in |- - 10x30x0,8 4"'x12" 0.32in | Obs.1 0Obs.1

60x60x0,9 24"x24" 0.35in | 60x60x0,9 24"x24"  0.32in |- - Obs.1 Obs.1

30x60x0,9 12"%x24" 0.35in | 30x60x0,9 12"x24"  0.32in |- - Obs.1 Obs.1

7,5x45x0,8 3"x18" 0.32in |75x45%0,8 3"x18" 0.32in |- - Obs.1 Obs.1

7,5%25x1 3"x10" 0.39in |75x25x1 3"x10" 0.39in |- - 0Obs.1 0Obs.1
Obs.1

1,5%25x0,7 3"x10" 0.28in |75x25x0,7 3"x10" 0.28in |- - Obs.1 Obs.1
EN 14411: 2012 Anexo G Grupo Bla UGL

15x15x0,7 6"x6" 0.28in | 15x15%0.7 6"x6" 028in |- _ Obs.1 Obs.1 Porcelanico Pasta Corada Decorado \ Colored body Porcelain_ Slonew_are _
Grés cérame décoré coloré dans la masse \ Durchgefarbtes dekoriertes Feinsteinzeug

EN 14411: 2012 Anexo G Grupo Bla GL
Porcelanato Vidrado \ Glazed Porcelain Stoneware
Grés Cérame Emaillé \ Feinsteinzeug Glasiert

Dada a grande retraccéo (7 a 8%) que sofre o material durante o processo de cozedura,
a dimenséo de fabrico (igual a calibre) é determinada no processo, durante a fase de escolha,
e impressa em cada embalagem (p.e.: 0 M20x20cm pode ter calibres 196, 197 ou 198 mm).

Due to the high contraction (7 to 8%) of the material during the firing process, the production size (also
designated as the caliber) is determined within the process, when the final selection is made. The size -
(caliber) is printed onto each box (e.g.: M20x 20 cm may have calibers of 196, 197 or 198 mm). CINCA
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EN 14411:2012 Anexo G Grupo Bla UGL EN 14411:2012 Anexo G Grupo Bla UGL
Porcelanico Pasta Corada Decorado \ Colored body Porcelain Stoneware \ Gres cérame décoré coloré dans la masse \ Durchgeférbtes dekoriertes Feinsteinzeug Porcelanico Pasta Corada Decorado \ Colored body Porcelain Stoneware \ Grés cérame décoré coloré dans la masse \ Durchgeférbtes dekoriertes Feinsteinzeug
EN 14411:2012 Anexo G Grupo Bla GL . . ) EN 14411:2012 Anexo G Grupo Bla GL
Porcelanato Vidrado \ Glazed Porcelain Stoneware \ Gres Cérame Emaillé \ Feinsteinzeug Glasiert Porcelanato Vidrado \ Glazed Porcelain Stoneware \ Grés Cérame Emaillé \ Feinsteinzeug Glasiert
EN 14411:2012 Anexo K - Grupo BIII GL (EN 14411:2016 Anexo L)
. " B " EN 14411:2012 Anexo K - Grupo BIII GL (EN 14411:2016 Anexo L
Azulojos de Pasta Bram:_a Bl_l:nzedura‘\ Double F_\red Wh_ne Bady "‘.’a” T”?s Azulejos de Pasta Branca Biznzedura \(Douhle Fired White Body V\)/al\ Tiles
Faiences en Pate Blanche Bi-Cuisson \ Weiss-Scherbige Zweibrand Steingutfliesen Faiences en Pte Blanche Bi-Cuisson \ Weiss-Scherbige Zweibrand Steingutfliesen
Norma Alinea da Norma N Alinea da N
Caracteristica \ Characteristics Standard Standard Item e L orma inea da Norma
Caractéristique \ Eigenschaft Norme Paragraphe de la norme EN CINCA EN CINCA EN CINCA Caracteristica \ Characteristics Standard Standard ltem EN CINCA EN CINCA N CINCA
Norm Absatz der Norm Caractéristique \ Eigenschaft Norme Paragraphe de la norme
Norm Absatz der Norm
Qualidade de superficie (1)
Surface quality (1) " N " " Fracas concentragdes de acidos e bases Valor declarado Valor declarado Valor declarado
Qualité de la surface (1) EN IS0 10545-2 AS >85% > %% >95% >95% >95% >95% Low acid and base concentrations c.2a) Declared value GLA Declared value GLA Declared value ULA
Oberfliche (1) Basses concentrations d'acides et de bases : Valeur déclarée Valeur déclarée Valeur déclarée
- ~ Niedrige Konzentrationen von S&uren und Laugen Angegebener Wert Angegebener Wert Angegebener Wert
Dimensdes Ver Tabela Ver Tabela Ver Tabela -
Dimensions EN IS0 10545-2 AltoAS See Table See Table See Table Resisténcia a Acidos e Bases com Alta Concentracéo (8) Valor declarado Valor declarado Valor declarado
Dimensions . ; Voir Tableau Voir Tableau Voir Tableau Resistance to Acids and Alkalis of High Concentration (8) EN SO 10545-13 c.2b) Declared value NPD Declared value NPD Declared value NPD
Abmessungen Siehe Tabelle Siehe Tabelle Siehe Tabelle Reslstance aux Acides et Bases de Haute Concentration (8) " Valeur déclarée Valeur déclarée Valeur déclarée
" Y -
Absargéo de &gua (média) gegen hohe von Séuren und Laugen (8) Angegebener Wert Angegebener Wert Angegebener Wert
Water absorpion average) ENIS010545-3  B1 Eb> 10% 18% < Eb< 20% Eb < 0,5% Eb<0,2% Eb<0,5% Eb<0,2% Produtes de limpeza o aditivos da piscinas Min. Class B Min. Class B
Absorption d'eau (moyenne) Household chemicals and swimming pool additives c2¢) Min. Class B GA GA Min. Class B UA
Wasseraufnahme (Durchschnitt) Produits de nettoyage et additifs pour eau de piscine i Min. Classe B Min. Classe B Min. Classe B
Médulo de rutura (N/mm?) médio und Wasserzusatz fiir a Min. Klasse B Min. Klasse B Min. Klasse B
g 2 - z . . 4 . .
mosu:ustf rupture (’LV/NTT; ) average EN IS0 10545-4 B2 >12 N/mm? >13 N/mm? > 35 N/mm? >38 N/mm? > 35N/mm? > 38N/mm? Libertagéo de cadmio e chumbo (9) Cadmio c.3a) Valor declarado Céadmio Cadmium Valor declarado Céadmio Cadmium Nao aplicavel
B M ﬁ © de lruﬁlure{z émmh) m’:i\/‘enne Release of cadmium and lead (9) EN IS0 1054515 Cadmium Declared value <0,005 mg/dm? Declared value < 0,005 mg/dm? Not appli
ruchmodul (N/mrm?) Durchschnitt Dégagement de cadmium et plomb (9) Chumbo can) Valeur déclarée Chumbo Lead Valeur déclarée Chumbo Lead Non applicable
Forca de rutura (N) min. (2) B.2a) >600N S660N Abgabe von Cadmium und Blei (9) Lead g Angegebener Wert <0,05 mg/dm? Angegebener Wert <0,05 mg/dm? Nicht zutreffend
Breaking strength (N) min. (2] i -
Force deg Ruptu?e (:\l)'min é') EN IS0 10545-4 >1300N 21430N > 1300 21430 Libertagdo de Outras Substancias Perigosas (9) (10) (11) (12) Se Relevante Valor declarado Valor declarado Valor declarado
Bruchlast (N} min. (2) | B.2h) >200N >220N Release of Other Dangerous Substances (9) (10) (11) (12) If Relevant c3c) Declared value NPD Declared value NPD Declared value NPD
. D d'Autres D 9)(10)(11)(12) Si Pertinent : Valeur déclarée Valeur déclarée Valeur déclarée
Resisténcia a abrasdo profunda (UGL) (3) Nao aplicavel Nao aplicavel Abgabe von anderen gefahrlichen Substanzen (9) (10) (11) (12) Falls Relevant Angegebener Wert Angegebener Wert Angegebener Wert
T s a i ey o st
NPD =Desempenho Nao Determinado \ No Performance Declarated \ Performance Non Déterminée \ Keine Leistung Festgelegt
Verschleissbestandigkeit (UGL) (3) Nicht zutreffend Nicht zutreffend P g Festoeleq
Resisténcia a abraso superficial (UGL) (3) Nao aplicavel Classe de Abrasdo | Ver Catalogo Classe de Abrasdo | Ver Catalogo Contactar a CINCA para mais informagdes \ Contact CINCA for more informations \ Contacter CINCA pour plus d'informations. \ Fiir weitere Informationen bitte CINCA kontaktieren.
Resistance to surface abrasion (UGL) (3) EN IS0 10545-7 B.4b) Not applicable Abrasion Class See Catalog Abrasion Class See Catalog AVIS0\DISCLAIMER\ AVIS\ WARNUNG: ificagdes sujeitas a sem aviso prévio. A presente informagao é fornecida sem qualquer garantia adicional de adequagéo a qualquer uso especifico. Em nenhum caso a CINCA podera ser responsabilizada
Ré al‘ab ficielle (UGL) (3 N licabl Cl d"Abi Voir Catal cl d'Abi Voir Catal n d
ésistance 3 I'abrasion superficielle (UGL) (3) on applicable asse dAbrasion oir Catalogue asse dAbrasion oir Catalogue por qualquer dano direto, indireto ou de, ou de qualquer forma com, o uso dos seus produtos. \ Specifications subject to change without further notice. This information is issued as is and without any further warranty of fitness for
Oberflachenverschleissbestandigkeit (UGL) (3) Nicht zutreffend Abriebklasse Siehe Katalog Abriebklasse Siehe Katalog a particular purpose, under no circumstances shall CINCA be liable for any direct, indirect, or consequential damage whatsoever arising out of or in any way related to the use of their product. \ Spécifications soumises a modifications sans avis préalable. La présente information est
Coeficiente de dilatagao térmica linear (K) Valor declarado Valor declarado Valor declarado fournie sans aucune garam\e supplementalrg d" adapt_atmn an \mporlevquel\e u_t\llsgllon spgclfque Enaucun cas C_INCA ne pourra etre‘responsable pour n'importe quel dégat direct, \nglrgct resthm ouliéa I‘m‘\llsguon de ses produits. \ Angaben konnen ohne B“ekanmgebung gearlden
; o~ a werden. Diese Informationen werden ohne jede Gewahrleistung der Eignung fiir einen bestimmten Zweck zur Verfiigung gestellt. In keinem Fall darf CINCA haftbar gemacht werden fiir direkte, indirekte oder in jeglicher Form stehenden Zusammenhang mit Schaden oder Folgeschaden
Linear thermal expansion coefficient (K) EN IS0 10545-8 B Declared value 6,0-8,0x10° K" Declared value 6,0-7.0x105 K Declared value 6,0-7.0x105 K" durch die Vi d Produkt
Coefficient de dilatation thermique linéaire (K") : Valeur déclarée o Valeur déclarée o Valeur déclarée oo urch die Verwendung seiner Frodukte.
Linearer Warmeaudehnungskoeffizient (K') Angegebener Wert Angegebener Wert Angegebener Wert (1) Percentagem de ladrilhos livres de defeito visual que possa afectar o aspecto duma area importante. Pequenas variagoes de cor em virtude do processo de cozedura, irregularidades intencionais de cor, manchas ou pontos coloridos podem ser
Resisténcia ao choque térmico Requerida Conforme Requerida Conft i Confi caracteristicos de um determinado produto e nao s@o considerados como defeito. \ Percentage of tiles free from any vwsuraldefemthatcnu\_dimpa\’rthe’appearar’vce of a major area of tiles. _Shghtcn\urvar\atmns due to the firing prq:gss,mleminnali'rregular’imes of colors, spots
Thermal shock resistance EN IS0 10545-9 86 Required Conforms Required Conforms Required Conforms urcu\nredﬂd‘uts could be chara:}er\st\c of agiven pmdyclt and are nutcu‘nswnivere_q;sadefect \Pourcentage d’e'carreauxhbref de defau‘(vwsuev\qu\ LI)UI‘SSE ahergr\aspectdune §urface importante. Faibles variations d‘e cuu\?ursdues au pruFede de cuisson, \rregu\ames\r}ten(\onne\\es de
Résistance aux dcarts de températurs X Exigée Conforme Exigée Conforme Exigée Conforme cuuu\eur, té%heiou pu\bnt_s‘uu\ur?s:pe‘juveFrjt Ztre :F\‘Jnidere; Eugwmf urLe Laranéerlsu‘q‘;le’fdu pruduwf Et rmn un defpaui1 \kPru‘z?msatzdder nzjage\frj\evnlﬂgeﬁn, }1\8 dﬁ visuelle Erscheinung eines wichtigen Bereich beeinflussen kénnen. Geringe Farbabweichungen aufgrund des Brennvorgangs,
Temperaturwechselbestandigkeit Gefordert Entspricht Gefordert Entspricht Gefordert Entspricht nregemdssigkeiten bei Intensitat der Farben, Flecken oder Punkte kdnnen Eigenschaften eines bestimmten Produktes sein und werden nicht als Fehler anerkannt.
Resisténcia a fendilhagem Requerida Conforme Requerida Conforme Requerida Conforme (2) A resisténcia a flexao varia de formato para formato. Os valores declarados sao os valores minimos para cada categoria de espessura. Para mais in10rma96e§ por favor contacte 0s servigos comerciais da CINCA.\The break\ngr suenglﬁ varies from size to
Résistance au tressaillage EN 150 10545-11 87 Required Conforms Required Conforms Required Conforms sw‘ze.The stated values are minimum values for each tickness category. For more informations please contact CINCA commercial services. \ La résistance a la flexion varie de format a format. Les valeurs déclarées sont les valeurs minimales pour chaque catégorie d'épaisseur. Pour plus
Tensile strength 3 Exigée Conforme Exigée Conforme Exigée Conforme d'informations, merci de contacter les services commerciaux de Cinca. \ Die Biegefestigkeit ist von Format zu Format unterschiedlich. Die angegebenen Werte sind die Mindestwerte je Stérkekategorie. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die Vertriebsabteilung von CINCA
Haarrissfestigkeit Gefordert Entspricht Gefordert Entspricht Gefordert Entspricht (3) Apenas aplicavel a pavi \ Only applicable to floor tiles. \ Seul licable pour les carreaux de sol. \ Nur fiir Bodenfliesen anwendbar,
Resisténcia ao gelo (4) Valor declarado Néo Requerida Conforme Requerida Conforme (4) Apenas aplicavel a produtos desti a aplicacdo no exterior.\ Only applicable to tiles intended to use on exterior areas. \ Seulement applicable pour les produits appliqués en extérieur. \ Nur fiir Produkte die fiir die Anwendung im Aussenbereich geeignet sind.
Frost resistance (4) EN ISO 10545-12 B8 Declared value No Required Conforms Required Conforms
Résistance au gel (4) : Valeur déclarée Non Exigée Conforme Exigée Conforme (5)A a ial da éncia dos ladrilhos ceramicos aos ci la é de teor indicativo e apenas r em cir anci ifi i segundo a norma harmonizada, “apenas quando o ladrilho for utilizado
Frostbestandigkeit (4) Angegebener Wert Nein Gefordert Entspricht Gefordert Entspricht em paredes sujeitas a requisitos contra a queda de objetos em areas transitav 0Os valores obtidos e declarados resultam de ensaios em condigdes Iahnratonals ideais e podera nao existir correlac@o entre a aderéncia declarada e o desempenho do
= s . B ceramico em uso, pois fatores como as técnicas de aplicacao e tipos de suporte influenciam fortemente o desempenho final.\ The laboratorial determination regarding the adhesion of ceramic tiles to mortar/cement glue is merely indicative and relevant only under certain
Escorregamento (3) DIN 51130 Néo aplicavel Valor declarado Ver Catalogo Valor declarado Ver Catélogo specific circumstances, namely, according to the harmonized standard, “only when the tile is used on walls subject to requisites against the fall of objects in trafficable areas.”. The results obtained and declared are a result of tests carried out under ideal laboratorial conditions, and
S\!pperlness ) DIN 51097 B.9 Not app\lpab\s Dec\aredlvalug SE? Catalog Declared]valu'e See Catalog therefore a correlation between the declared adhesion results and the performance of the tile in use may not exist, since application techniques and the different types of support can strongly influence the final performance. \ L'adhérence du carrelage aux mortiers colles est a titre
Glissance (3) CEN/TS 16165 N?" applicable Valeur déclarée V?'f Catalogue Valeur déclarée Voir Catalogue indicatif et exclusivement indispensable, notamment, selon la norme harmonisée «quand le carrelage est utilisé pour des mars soumis aux exigences contre la chute d'objet dans des zones circulables.». Les résultats obtenus et déclarés proviennent d'essais en laboratoire, donc il est
HU‘SChU"Q (3) Nicht zutreffend Angegebener Wert Siehe Katalog Angegebener Wert Siehe Katalog possible qu'il n’existe aucune corrélation entre I'adhérence déclarée et la performance du carrelage, car la mise-en-ceuvre et le type de support sont des facteurs qui influencent fortement la performance finale. \ Die labortechnische Bestimmung der Haftung der Keramikfliesen am
P N ei Zementkleber ist nur als indikativ zu betrachten und nur in bestimmten Fallen relevant, insb dere nach der harmonisierten Norm, ,nur bei Anwendung der Fliesen an Wénde, die die Anforderungen gegen herabfallende Gegenstande in begeh- oder befahrbaren Bereichen erfiillen.”
da cola tipo C2 (5) Valor declarado Valor declarado Valor declarado Die erhaltenen und angegebenen Werte, sind Resultate aus Labortests unter optimalen Laborbedingungen. Es kann daher nicht gewéhrleistet werden, das die angegebene Haftung, den tatséchlichen Ergebnissen vor Ort entspricht, da verschiedene Faktoren, wie z.B. die Verlegetechnik
Résistance du co\lage — ciment colle type C2 (5) Declared value ) Declared value ) Declared value ) . o . .
EN 12004 4.1 B.10a) . >1 N/mm >1 N/mm ) > 1 N/mm’ und die verschiedenen verwendeten Materialien, die tatsachliche Haftung erheblich beeinflussen
Bond strength — cementitious adhesives type C2 (5) Valeur déclarée Valeur déclarée Valeur déclarée
Klehebestand\gke\tfKlehemorteltyp C2(5) Angegebener Wert Angegebener Wert Angegebener Wert (6) Apenas para cores lisas onde pequenas diferencas de cor sejam importantes na especificagao. Para mais informagdes por favor contacte os servigos comerciais da CINCA. \ Only for plain color tiles where small colour differences are important in a specification.
R éncia da colagem colas em d 40 aquosa tipo D1 (5) Valor declarado Valor declarado Valor declarado For more informations please contact CINCA commercial services. \ Seulement pour les teintes unies ot les faibles différences de couleurs sont importantes dans la prescription. Pour plus d'informations, merci de contacter les services commerciaux de Cinca. \ Nur fir Unifarben bei
o denen geringe Farbunterschiede wichtig in der Spezifikation sind. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die Vertriebsabteilung von CINCA
Résistance du collage — colles en dispersion aqueuse type D1 (5) Declared value , Declared value ) Declared value )
" . N EN 12004 4.2 B.10 b) PR >1N/mm PR >1 N/mm flars > 1 N/mm’ - P . PR - . . s - N
Bond 5"9”9”1»’ U!SDETS‘U“ ﬁdhESWGS type D1(5) Valeur déclarée Valeur déclarée Valeur déclarée (7) Os ladrilhos dado serem i , séo classificados na classe A1 "nenh contribuic@o para o fogo" e sdo considerados sem necessidade de teste (CWT) de acordo com a Decisao da Comissé@o 96/603/CE, como emendada. \ Given
Klebebestandigkeit — wasserlgslicher Kleber typ D1 (5) Angegebener Wert Angegebener Wert Angegebener Wert ceramic tiles are non combustible, they re classified in Class A1 “no contribution towards fire” and as such the CWT test is not required in accordance with the Decision of the Comission 96/603/CE, as ammended. \ Les carreaux céramiques sont incombustibles et appartiennent donc &
Resisténci - e la classe A1 “aucune contribution & I'incendie”, ils sont exemptés du test (CWT) en accord avec la Décision de la Commission 96/603/CE, comme amendé. \ Keramikfliesen sind nicht brennbar und werden daher als Material der Klasse A1 "nicht Brand fordernd" eingestuft. Sie unterliegen
esisténcia da colagem colas de resinas de reacéo tipo R2 (5) Valor declarado Valor declarado Valor declarado keiner Priifungsnotwendigkeit (CWT), gemass der tberarbeiteten Entscheidung der Kommission 96/603/CE
Bond strength — reaction resin adhesives type R2 (5) Declared value " Declared value " Declared value ) ; ! . ”
i o A EN120044.3 B.10c) ‘o >2N/mm s >2 N/mm PR >2 N/mm . - - . - - I . - - - . .
Résistance du collage - colles de résines de réaction type R2 (5) Valeur déclarée Valeur déclarée Valeur déclarée (8) 0 ensaio para altas concentragdes de acidos e bases é apenas aplicavel a produtos que se destinem a ser usados em situagdes potencialmente corrosivas. Para mais informac@es por favor contacte os servigos comerciais da CINCA. \ The test for high
Klebebesténdigkeit — Reaktionsharzkleber typ R2 (5) Angegebener Wert Angegebener Wert Angegebener Wert concentration of acids and alkalis is only intended for ceramic tiles which are to be used in potentially corrosive conditions. For more informations please contact CINCA commercial services. \ Le test pour les hautes concentrations d'acides et de bases est seulement fait pour les produits
Dilatacdo com a Humidade Valor declarado Valor declarado Valor declarado destinés a étre utilisés en situation potentiellement corrosive. Pour plus d'informations, merci de contacter les services commerciaux de Cinca. \ Die Priifung gegen hohe Konzentrationen von Séuren und Laugen ist nur anwendbar fir Produkte, die dafiir gedacht sind in potenziell korrosiven
¢ aHul Situationen verwendet zu werden. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die Vertriebsabteilung von CINCA
Moisture Expansion Declared value o Declared value " Declared value "

. " " EN IS0 10545-10 B.1 <0,06% <0,06% <0,06% . . . . . . . N PEPE .
Dilatation a I'Humidité Valeur déclarée Valeur déclarée Valeur déclarée (9) Apenas para ladrilhos ceramicos que se destinem a ser usados em mesas de trabalho ou paredes em locais onde ocorra a preparacao de alimentos e onde estes estejam em contacto direto com a superficie vidrada. Os valores apresentados sao
Ausdehnung bei Feuchtigkeit Angegebener Wert Angegebener Wert Angegebener Wert indicativos e podem ser alterados sem aviso prévio. Caso tenha intencao de utilizar os produtos nestas circunstancias por favor contacte os servigos comerciais da CINCA.\ Only for glazed ceramic tiles when intended to use on worktops and/or wall surfaces where
P Variagdes de Cor (6) Conf Conf Conf food preparation takes place and food may be in direct contact with the glazed surface of the tile. Please take note that these figures are subject to changes without further notice. Please contact CINCA commercial services if you intend any of the refered uses. \ Seulement valable pour

. Seql‘lecnas Br‘::goes e Lor GL B.12a) Conforme Confnrme Cnforme les carreaux en céramique destinés a étre utilisés comme plan de travail ou sur des murs situés dans des zones de préparation de produits alimentaires et oll ceux-ci sont en contact direct avec la surface émaillée. Les valeurs présentées sont indicatives et elles peuvent étre changées
ma | 0I0‘ur Jitierences (6] EN IS0 10545-16 AEcmc<0,75 oniorm AEcmce<0,75 oniorm AEcme<1,0 onform sans avis préalable. Dans le cas ou vous avez I'intention d'utiliser les produits dans ces circonstances, merci de contacter les services commerciaux de CINCA. \ Nur fiir Keramikfliesen, die dafir bestimmt sind, auf Arbeitsflachen oder Wanden benutzt zu werden, in Rdumen in denen
. Faibles Variations de Couleur (6) UGL B.12b) Conforme Conforme Conforme Lebensmittel verarbeitet werden und diese in direktem Kontakt zur Glasierung kommen. Es handelt sich hierbei um Richtwerte, die ohne Vorankiindigung geéndert werden konnen. Wenn Sie die Produkte fiir diese Verwendung benutzen mochten, kontaktieren Sie bitte zunéchst die
Geringe Farbvariationen (6) . Entspricht Entspricht Entspricht Vertriebsabteilung von CINCA
Resisléngia ao impal_:tn _(m"“,e!“e de restituigdo) (3) Néo apl_icével Valor declarado Valor declarado (10) Apenas serdo i ensaios quando i r europeus ou leis, regulamentos ou provisdes ini: i 0Os ensaios serdo a pedido do cliente apds a analise das leis ou regulamentos localmente
Impact resistance (restitution coefficient) (3) EN IS0 10545-5 B.13 Not applicable Declared value > 0,55 Declared value > 0,55 aplicaveis. Para mais informac@es por favor contacte os servicos comerciais da CINCA. \ Only tested when relevant considering european regulations or national laws, regulations or administrative provisions. The relevant tests could be conducted by request from customers after
Resistance au c_hoc_(cnefflcwem de restitution) (3) Non applicable Valeur déclarée Valeur déclarée analisys of the local appliable laws and regulations. Please contact CINCA commercial services for more information. \ Les tests seront seulement réalisés s'ils s‘avérent pertinents face aux réglementations européennes ou face aux lois, réglements et dispositions administratives. Les tests
Impaktbestandigkeit (3) Nicht zutreffend Angegebener Wert Angegebener Wert seront alors exécutés sur demande du client aprés I'analyse des lois ou des réglements applicables localement. Pour plus d'informations, merci de contacter les services commerciaux de Cinca. \ Priifungen werden nur durchgefiihrt falls notwendig, und unter Beachtung der européischen
Reacgao ao fogo (7) Classe A1 Classe A1 Classe A1 Classe A1/A1,, Classe A1 Classe A1/A1,, Vorschriften oder Gesetze, Verordnungen oder Verwaltungsvorschriften. Die entsprechenden Priifungen werden auf Kundenwunsch, nach Beachtung der drtlich geltenden Gesetze oder Vorschriften durchgefiihrt. Fir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte die Vertriebsabteilung
Reaction to fire (7) owr 81 Class Al Class Al Class Al Class A1 /A1, Class A1 Class A1/ AT, von CINCA
Réacl!un au feu(7) Classe A1 Classe A1 Classe A1 Classe A1/ Al Classe Al Classe A1/ Al (11) Ao abrigo do Regulamento (CE) N.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho de 18 de Dezembro de 2006 (REACH), artigo 3°, n.° 3 os pavimentos e revestimentos ceramicos s@o considerados artigos, nao se prevendo a libertagao de quaisquer
Reaktion auf Feuer (7) Klasse Al Klasse A1 Klasse A1 Klasse A1/ AT, Klasse A1 Klasse A1/ AT, substéncias em condigdes de utilizagdo normais ou razoavelmente previsiveis, razao pela qual nao é necessaria qualquer ficha de dados de seg para a sua col do no , transporte ou utilizagao. \ Under Regulation (EC) No. 1907/2006 of the
- = ‘o4 i - European Parliament and of the Council of 18th of December 2006 (REACH), article 3, number 3, floor and wall tiles are considered articles and are not expected to release any substances when used in normal and reasonably predicted conditions, reason why any safety data sheet for
Tactilidade Néo aplicavel Declarar superficie Declarar superficie
" L P P its fixing, transport or use in the market, is not necessary. \ Sous la Réglementation (CE) N° 1907/2006 du Parlement Européen et du Conseil du 18 Décembre 2006 (REACH), article 3°, paragraphe 3, les sols et revé s céramiques sont considérés comme des articles dont la libération
Tactility Not applicable Declare surface Declare surface . . B N N . B . . .
Tactilité CEN/TS 15209 B.15 Non applicabl Décl f NPD Décl i NPD de quelconques substances en conditions d'utilisation normales ou raisonnablement prévisibles n‘est pas prévue, raison pour laquelle aucune fiche de données de sécurité pour son application dans le marché, transport ou utilisation n'est nécessaire. \ GemaR der Verordnung (EG) Nr.
pplicable éclarer surface éclarer surface .
Tastgefhl Nicht zutreffend Oberflache angeben Oberfliche angeben 1907/2006 des Europaischen Parlamentes und des Rates vom 18. Dezember 2006 (REACH), Artikel 3, Nr. 3, sind keramische Wand- und Bodenfliesen als Artikel eingestuft, die bei normaler Verwendung keinerlei Stoffe absondern und deshalb keinerlei
Sicherheitsdatenblatt bengtigen, um auf den Markt gebracht, transportiert oder verwendet zu werden.
Resisténcia as manch Min. Cl I Min. Classe 3 Classe 5 Valor declar Min. CI
esistencia as manchas GL C1a) . Class3 Classe 5 Min. Class 3 Class 5 alor declarado . Class3 (12) Os pavimentos e revestimentos ceramicos nao se encontram classificados como substancias perigosas de acordo com o Regulamento (CE) N.° 1272/2008 do Parlamento Eumpeu e do Conselho de 16 de Dezembro de 2008.
Stain resistance Min. Class 3 Class 5 in. Class ass Declared value Min. Class 3 5
Résistance aux taches EN IS0 10545-14 Min. Classe 3 Classe 5 Valor declarad Min. Cl 3 Valeur déclarée Min. Classe 3 Wall and floor tiles are not classified as hazardous according to the Regulation (EC) No. 1272/2008 of the European Parliament and of the Council of 16th of December 2008. \ Les sols et r ne sont pas considérés comme des substances <
. h UGL C.1b) . alor declarado in. Liasse - dangereuses selon la Réglementation (CE) N° 1272/2008 du Parlement Européen et du Conseil du 16 Décembre 2008. \ Die keramischen Wand- und Bodenfliesen sind nicht als gefahrliche Stoffe k\assmmrl gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des
Fleckenbestandigkeit Min. Klasse 3 Klasse 5 Declared value Min. Class 3 Angegebener Wert Min. Klasse 3 Europaischen Parlamentes und des Rates vom 16. Dezember 2008 IN A
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ANSI A137.1:2022

Pressed Porcelain Floor Tile Class P1 - Impervious - w.a. < 0.5%

ANSI A137.1:2022
Glazed Wall Tile Class P4 - Non-Vitreous -

7.0% <w.a. <20.0%

Characteristics

Test Method

Maximum

CINCA
Results

Maximum

CINCA
Results

Nominal Size ASTM C499 -2.00% +2.00% +2.00% (Max. +3 mm) | -3.00% +2.00% [ﬁgfu/:g )
Caliber Range ASTM C499 -0.015 in (-0.4 mm) +0.015in (+0.4 mm) Max. 0.4 mm -0.015in (-0.4 mm) +0.015 in (+0.4 mm) Max. +0.4 mm
Warpage Edge ASTM C485 -0.018 in (-0.5 mm) +0.024 in (+0.6 mm) Max. -0.4/+0.6 mm -0.024 in (-0.6 mm) +0.024 in (+0.6 mm) Max. 0.6 mm
Warpage Diagonal ASTM C485 -0.018 in (-0.5 mm) +0.024 in (+0.6 mm) - Max. -0.4/+0.6 mm -0.024 in (-0.6 mm) +0.024 in (+0.6 mm) Max. 0.6 mm
Wedging ASTM C502 -0.015 in (-0.4 mm) +0.015 in (+0.4 mm) = Max. -0.4/+0.6 mm -0.015in (-0.4 mm) +0.0151in (+0.4 mm) Max. +0.4 mm

. " +2.00%
Nominal Size ASTM C499 -2.00% +2.00% +2.00% (Max. £5 mm) | -3.00% +2.00% (Max. 5 mm)
Caliber Range ASTM C499 -0.25% or -0.03 in (-0.8 mm) +0.25% or +0.03in (+0.8 mm) | 1 +0.25% -0.25% or-0.03in (-0.8 mm) | +0.25% or +0.03 in (+0.8 mm) | 1 '1’\(/]‘.;5"/:0 8 mm)
. . "-0.40% or -0.05 in "+0.40% or +0.05 in +0.40%
Warpage Edge ASTM (485 -0.30% or -0.04 in (-1.0 mm) +0.40% or +0.05in (+1.3mm) | 1 -0.20%/+0,40% (-1.3 mm*) or (1.8 mm**) (+1.3 mm*) or [+1.8 mm**) (Max. +1.3 mm)
Warpage Diagonal ASTM C485 -0.30% or -0.05 in (-1.3 mm) +0.40% or +0.07 in (+1.8 mm) 1 -0.20%/+0,40% -0.40% or -0.07 in (-1.8 mm) +0.40% or +0.07 in (+1.8 mm) | 1 (t,\a:fnﬁ 3mm)
Wedging ASTM (502 -0.25% or -0.03 in (-0.8 mm) +0.25% or +0.03 in (+0.8 mm) | 1 +0.40% -0.25% or-0.03in (-0.8mm) | +0.25% or +0.03in (+0.8 mm) | 1 (1'\[/]“]2)(5“/:0 8 mm)

Nominal Size ASTM €499 2.00% 200% T - -3.00% +3.00% - -
Caliber Range ASTM C499 -0.018in (-0.5 mm) +0.018 in (+0.5 mm) - Max. 0.5 mm -0.03in (-0.8 mm) +0.03 in (+0.8 mm) - Max. 0.7 mm
Warpage Edge ASTM C485 -0.018 in (-0.5 mm) +0.024 in (+0.6 mm) Max. -0.4/+0.6 mm -0.03in (-0.8 mm) +0.03in (+0.8 mm) Max. +0.6 mm
Warpage Diagonal ASTM C485 -0.018 in (-0.5 mm) +0.024 in (+0.6 mm) - Max. -0.4/+0.6 mm -0.03in(-0.8 mm) +0.03 in (+0.8 mm) Max. 0.6 mm
Wedging ASTM C502 -0.024 in (-0.6 mm) +0.024 in (+0.6 mm) - Max. -0.4/+0.6 mm -0.03in (-0.8 mm) +0.03 in (+0.8 mm) Max. £0.6 mm

Nominal Size ASTM €499 2.00% +2.00% +2.00% (Max. 5 mm) | -3.00% +3.00% o
Caliber Range ASTM C499 -0.30% or -0.04 in (-1.0 mm) +0.30% or +0.04 in (+1.0 mm) 1 +0.30% -0.50% or-0.08in(-2.0mm) | +0.50% or +0.08 in (+2.0 mm) | 1 [t'\[/]‘ffn/gs o
Warpage Edge ASTM C485 -0.30% or -0.04 in (-1.0 mm) +0.40% or 40.05in (+1.3 mm) | 1 -0.20%/+0,40% -0.50% or-0.07 in (-1.8 mm) | +0.50% or +0.07 in (+1.8 mm) | 1 (1’\(/]‘:)(0"/:15 )
Warpage Diagonal ASTM C485 -0.30% or -0.05 in (-1.3 mm) +0.40% or +0.07 in (+1.8 mm) | 1 -0.20%/+0,40% -0.50% or -0.07 in (-1.8 mm) +0.50% or +0.07 in (+1.8 mm) | 1 ?“a:x[)‘ng B
Wedging ASTM C502 -0.40% or -0.05 in (-1.3 mm) +0.40% or +0.05in (+1.3 mm) | 1 +0.40% -0.50% or -0.08in(-2.0mm) | +0.50% or +0.08 in (+2.0 mm) | 1 (i’\[}l:fng S
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ANSI A137.1:2022

Pressed Porcelain Floor Tile Class P1 - Impervious - w.a. < 0.5%

ANSI A137.1:2022

Glazed Wall Tile Class P4 - Non-Vitreous - 7.0% < w.a. < 20.0%

Characteristics Test Method Minimum Maximum Obs. ;L’:EI‘I‘S Minimum Maximum Obs. :L’:Eﬂs

ASTM C499 N/A Range: 0.031 in (0.79 mm) 3 +5% N/A Range: 0.040in (1.02 mm) 4 (i’aﬂ:’x_ OB

:g:ill;lzlf\%rlzssi;m [z ASTM C1027 - - - As Reported As Reported 2 See Catalog
Bond Strength ASTM C482 > 50 psi (0.34 Mpa) - Conforms > 50 psi (0.34 Mpa) - Conforms
Water Absorption ASTM C373 P4 P4 - 18.0% <w.a. <20.0% | 0.00% 0.50% P1 (up to 0.5%)
Color Uniformity ASTM C609 n.a. V0 - 3 Judds 2 Vo n.a. VO - 3 Judds 3 n.a.
Crazing Resistance ASTM C424 Pass - Resists Pass - 2 Resists
Thermal Shock ASTM C484 Pass = = Resists Pass = 2 Resists
Chemical Resistance ASTM C650 As Reported As Reported - GA, GLA As Reported As Reported LGJELGE\AG&L\A
DCOF Section 9.6 @ e e 0.42 ° 6 Conforms
Stain Resistance ASTM C1378 As Reported As Reported - Class 5 As Reported As Reported Class 5
Breaking Strength ASTM C648 Average > 125 Ibf (0.56 kN) Indiv. > 100 Ibf (0.44 kN) = >0.50 kN Average > 250 Ibf (1.11 kN) Indiv. > 225 Ibf (1.00 kN) >1.40kN
?::m'y‘:i;; Eisezal ASTM C1026 As Reported As Reported 4 Non Resistant As Reported As Reported B Resists

n.a. Not Applicable.

n.p.d. No Performance Declarated.
GL Glazed Tiles.

UGL Unglazed Tiles.

(1) Whichever is less.

(2) Glazed Tile Only.

(3) Class VO Tile Only.

(4) May not apply to textured surfaces or tiles with uneven back patterns.

(5) When installation subject to freeze / thaw conditions.

(6) For level interior spaces expected to be walked upon when wet.

* Whichever is less for tiles up to 24" x 24" (610 mm x 610 mm)

** Aplies to tiles larger than 24" x 24" (610 mm x 610 mm)

DISCLAIMER: Specifications subject to change without further notice. This information is issued as is and without any further

warranty of fitness for a particular purpose, so in no event shall cinca be liable for any direct, indirect, or consequential damage
whatsoever arising out of or in any way related to the use of their product.




- Caixa Box &3] Palete Pallt (] Formato Size s Caixa Box 1 Palete Pallet [
Formato Size - Pcs. mz/m kg Caixa/ Palete mz Net. kg  Brut. kg cm Pcs. mz/m kg Caixa/Palete  m? Net.kg  Brut.kg [P cm
+ f MOSAICOS - PAVIMENTO
Tiles ft2 / ft Ib Box / Pallet ft Net. Ib Brut. Ib in
/ / MOSAICS - FLOOR TILES EMBO01 Rev 100/0426
PAVIMENTO FLOOR TILES EMB001 Rev 94/0623 24x49 Mosaico Mureto 16 Mosaic Mureto 16 Imm 7 08232 m’ 18,41
60x120 RTF 9mm 2 1,4400 m? 26,67 33 47,5200 880 905 120x80x75 33x33 Mosaico 36 Mosaic 36 9mm 9 0,9801m? 18,68
24" < 47" 0.35in 2 15.50ft"  58.80 33 511.50 1.940 1.995 47"x31"x30" 30x32 Mosaico 36 Contrafiado Mosaic 36 Counterspun 9 mm 9 0,810045m? 13,08
60x120 RTF Estrutura 9 mm 2 1,4400m* 26,67 33 475200 880 905 120x80x75 28%31 Mosaico 16 Losangos Mosaic 16 Rhombuses 9 mm 9 05484332 9200
24" x 47" Structure 0.35in 2 15.50 ft? 58.80 33 511.50 1,940 1,995 47"%31"x30" 33x30 Mosaico HEX Regular Mosaic HEX Regular 9mm 9 0,814 m? 14,06
2
20x120 RTF 9 mm 6 1.4400 m 2640 36 51,8400 950 s 120x80x77 30x30 Mosaico Irregular Mosaic Irregular 9mm 10 0,90 m? 18,00
8"x47" RTF 0.35in 6 15.50 ft? 58.20 36 558,00 2.095 2.150 47"'x31"x30" A .
27x30 Mosaico Bloco 12 Mosaic Block 12 9mm 9 0,729 m? 12,60
60x60 RTF 9mm 4 1,4400 m* 26,75 32 46,0800 856 881 120x80x74 ) ) o
29x29 Mosaico Inclinado 16 Mosaic Inclined 16 9mm 9 0,7569 m? 15,35
24"x24" 0.35in 4 15.50 ft? 58.97 32 496.00 1.887 1.942 47"x31"x29"
30x60 RTF 9mm 7 1,2600 m? 24,91 40 50,4000 996 1021 120x80x75
12"%x24" 0.35in 7 13.56 ft? 54.92 40 542.50 2.196 2.251 47"x31"x30"
‘i".ﬁ 60x60 9mm 4 1,4400 m? 27,38 32 46,0800 876 901 120x80x74
24" x 24" 0.35in 4 15.50 ft? 60.36 32 496.00 1.931 1.986 47"x31"x29"
30x60 9mm 7 1,2600m? 25,45 40 50,4000 1018 1043 120x80x75 Formato Size ks Caixa Box T Palete Pallet [
12"x24" 0.35in 7 13.56 ft? 56.11 40 542.50 2.244 2.299 47"x31"x30" Pcs. m2/m kg Caixa/Palete m? Net. kg Brut. kg @ cm
2 PECAS ESPECIAIS - PAVIMENTO
7,5%45 8 mm 30 1,0125 m 18,00 56 56,7000 1.008 1.033 120x80x76 SPECIAL PIECES - FLOOR TILES EMBO001 Rev 100/0426
3"x18" 0.32in 30 10.90 ft? 39.68 56 610.31 2,222 2,277 47"x31"x 32"
30x120 RTF PDL 9mm 2 0816m2 1345
7,5%x25 10 mm 44 0,8250 m’ 17,89 72 59,4000 1.288 1.313 120x80x90
20x120 RTF PDL Peca Degrau Linear Step Tread 9mm 2 0,576 m? 11,50
3"x10" 0.39in 44 8.88 ft? 39.44 72 639.38 2,840 2,895 47"%31"x35"
30x60 RTF PDL 9mm 2 0,408 m? 7,988
7,5%x25 7mm 60 1,1250 m’ 16,30 72 81,00 1174 1.199 120x80%90
30x60 RTFESC Focinho Escada Step Tread 9mm 7 1,26 m? 23,43
3"x10" 0.28in 60 1211 ft? 35,94 72 871.88 2,588 2,643 47"x31"x 35"
2 8x120 RTFROD 9mm 10 0,960 m? 18,02
1,5x25 Decor 7mm 60 11250 m 16,30
& 2
310" Decor 0.981n 60 1211 2 35.94 8x60 RTFROD Rodapé Bullnose 9mm 22 1,056 m 21,67
2
15x15 Tmm 36  08100m° 11,95 80 64,8000 956 981 120x80x75 8x30 RTF ROD gmm % 1080m 1620
6"x6" 0.28in 36 8,72 ft2 26,35 80 69750 2108 2,163 47"%31"%30" <%V | 30x60 PDL Peca Degrau Linear Step Tread 9mm 2 0,408 m’ 7,988
15x15 Decor 7 mm 36  08100m° 11,95 60x60ESC . 9 mm 4 144m? 2738
Focinho Escada Step Tread
6"x6" Decor 0.281in 36 8,72 ft? 26,35 30x60ESC 9mm 7 1,26 m? 23,94
M 45x45 9mm 6 1,2150m* 20,64 34 41,3100 702 721 120x80x61 8x60 ROD gmm 22 1056m* 2167
18"x18" 0.35in 6 13.08ft2 4550 34 44466 1,547 1602 47'x31"'x24" 8x45ROD gmm 2 0.792m 1463
M 30x30 8 mm 14 1,2600 m? 22,80 46 57,9600 1.049 1.074 120x80x73 8x30 ROD Rodapé Bullnose 8 mm 36 10,80 m’ 16,20
12"x12" 0.32in 14 13.56 ft? 50.27 46 623.88 2,312 2,367 47"x31"x29" M10x30 8 mm 42 12,60 m’ 19,61
M10x30 8 mm 42 1,2600 m’ 20,93 48 60,4800 1.005 1.030 120x80x73 M10x30 B1G 8 mm 42 12,60 m* 19,61
4"x12" 0.32in 42 13.56 ft? 46.14 48 651.00 2,215 2,270 47"x31"x29"
M20x20 8 mm 19 0,7600 m* 12,87 84 63,8400 1.081 1.106 120x80x73
8"x8" 0.32in 19 8.18 ft? 28.37 84 687.17 2,383 2,438 47"x31"x29"
CINCA™
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Caixa Box %

Palete Pallet @

Formato Size Pcs. m2/m kg Caixa/Palete m? Net. kg  Brut. kg cm
Tiles ft2 / ft Ib Box / Pallet ft2 Net. Ib Brut. Ib in
REVESTIMENTO WALL TILES EMBO001 Rev 94/0623
30x90 RTF 10 mm 4 1,0800 m? 19,25 48 51,8400 924 949 120x100x 85
12"x35" RTF 0.39in 4 11.63 ft? 42.44 48 558.00 2,037 2,092 47"x39"x33"
30x90 RTF Estrutura 10 mm 4 1,0800 m? 19,25 48 51,8400 924 949 120x100x 85
12"x35" RTF Structure 0.39in 4 11.63 ft 42.44 48 558.00 2,037 2,092 47"x39"x33"
15x60 RTF 9mm 14 1,2600m? 22,30 50 63,0000 1.115 1.140 120x80x90
6"x24" RTF 0.35in 14 13.56 ft? 49.16 50 678.13 2,458 2,513 47"x31"x36"
30x60 9mm 17 1,26 m? 21,28 40 50,4000 851 876 120x80x 75
12"x24" 0.35in 7 13.56 ft? 46.91 40 542.50 1,876 1,931 47"x31"x30"
1,5%45 9mm 30 1,0125 m? 18,00 56 56,7000 1.008 1.033 120x80x76
3"x18" 0.35in 30 10.90 ft? 39.68 56 610.31 2,222 2,277 47"x31"x30"
7,5%25 7mm 60 1,1250 m’ 16,30 72 81,0000 1174 1.199 120x80x90
3"x10" 0.281in 60 1211 ft? 35.94 72 871.88 2,587 2,642 47"x31"x35"
15x15 7mm 36 0,8100 m’ 11,95 80 64,8000 956 981 120x80x 75
6"x6" 0.28in 36 8.72 ft? 26.35 80 697.50 2,108 2,163 47"x31"x30"
M30x60 8 mm 9 1,6200m> 22,36 48 71,7600 1.073 1.098 120x80x 105
12"x24" 0.32in 9 17,44 f2 49,30 48 836,99 2,37 2,42 47"%31"x41"
M30x60 Estrutura 8 mm 9 1,6200m* 22,36 48 71,7600 1.073 1.098 120x80x 105
12"%x24" Structure 0.32in 9 17,44 ft2 49,30 48 836,99 2,37 2,42 47"x31"x41"
M25x55 8 mm 10 1,3750 m’ 18,29 48 66,0000 878 903 120x80x90
10"%x22" 0.32in 10 14.80 ft2 40.32 48 710.42 1,935 1,991 47"%31"x35"
M25x55 Estrutura 8 mm 10 1,3750 m* 18,90 48 66,0000 878 903 120x80x90
10"x22" Structure 0.32in 10 14.80 ft? 41.67 48 710.42 1,935 1,991 47"x31"x35"
M10x30 8 mm 30 0,9000 m’ 11,52 88 79,2000 1.014 1.039 120x80x93
4"x12" 0.32in 30 9.69 ft? 25.40 88 852.50 2,235 2,290 47"x31"%x29"
M10x30 8 mm 42 1,2600m> 20,93 48 60,4800 1.005 1.030 120x80x73
4"x12" 0.32in 42 13.56 ft? 46.14 48 651.00 2,215 2,270 47"x31"x29"
M10x30 7,5mm 26 0,7800 m’ 11,25 88 68,6400 990 1.015 120x80x93
4"x12" 0.30in 26 8.40 ft? 24.80 88 738.83 2,183 2,238 47"x31"x37"

Formato Size + Caixa Box % Palete Pallet @
Pcs. mz/m kg Caixa/Palete mz Net.kg  Brut. kg () cm
MOSAICOS - REVESTIMENTO EVIB0D1 Rew 10070426

29x40 Mosaico Mureto 15 Mosaic Mureto 15 10 mm 4 0,464 m? 7,90

33x33 Mosaico 121 Mosaic 121 10 mm 8 0,8712m? 10,728

22x29 Mosaico Flecha 12 Mosaic Arrow 12 10 mm 8 0,5104 m? 9,85

Formato Size = Caixa Box % Palete Pallet g

Pcs. mz/m kg Caixa/Palete m? Net. kg  Brut. kg @ cm
T N e WA

15x30 RTF AE Angulo Externo External Angle 8 mm 6 0,27 m? 4,80

15%x30 RTF Al Angulo Interno Internal Angle 8 mm 6 0,186 m? 4,80

15x 15 BIL Boleado Round Edge 7 mm 25 0,5625 m’ 9,531

15x15 B2L Boleado Round Edge 7 mm 25 0,5625 m’ 9,531

2x55 Listel Listel 8 mm 9 4,95m 2,00

3x25 Quarter Round Quarter Round 8 mm 12 3,0000m 1.23

3x3 Angulo Quarter Round Quarter Round Angle 8 mm 4 - 0,07

7,5%x25 8 mm 44 11,00m 11,04

Rodapé Bullnose

75%25B1G 8 mm 44 11,00m 11,143

M10x30B1G Rodapé Bullnose 8 mm 42 12,60 m 2310

M10x30B1P Rodapé Bullnose 8 mm 42 12,60 m 2310

M10x20RC Rodapé Cancavo Cove Skirting 6 mm 10 2,00m 3,30

20x3CX Cantoneira Convexa External Profile Edge 6 mm 25 - 2,25

20x3CV Cantoneira Concava Internal Profile Edge 6 mm 25 - 2,25

10x3 Al CX Angulo Interno Internal Angle 6 mm 4 - 0,20

M10x30 Rodapé Bullnose 8 mm 12 3,60m 4,78

EMBALAGENS E PESOS PACKING AND WEIGHTS

CINCAT
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Facil Limpeza
Easy Cleaning

Interior/Exterior
Indoor / Outdoor

Toque Suave
Soft Touch

Antiderrapante
Slip—Resistant

Estética
Aesthetic

Praticidade
Practicality

Seguranca
Safety

ANTIDERRAPANTE
TECNOLOGIA FACIL
LIMPEZA

Durante a produgao de pavimentos ceramicos
antiderrapantes, é possivel selecionar materiais que
resultam em superficies mais suaves e de fécil limpeza.
Estes produtos tornam-se perfeitos para aplicar em
espacos onde se preveja: um ALTO TRAFEGO, uma
MANUTENGAO EXIGENTE e seja necessério GARANTIR
0 CONFORTO DO PE DESCALGO. Estamos a falar da
tecnologia EASY CLEANING com TOQUE SUAVE.

Com o objetivo de apresentar uma oferta mais
diversificada, aplicdmos este processo a alguns dos
nossos produtos!

SLIP-RESISTANT
EASY CLEANING
TECHNOLOGY

During the production of ANTI-SLIP floor tiles, it's
possible to select materials that result in a smoother
and easier cleaning surface. These products are perfect
to apply in spaces where: HIGH TRAFFIC, DEMANDING
MAINTENANCE is expected and it's necessary to
GUARANTEE BAREFOOT COMFORT.

In order to present a more diversified offer, we applied
this process to some of our products!

Especially recommended for:

OUTDOORS
SPAS
HEALTH-CARE CENTRES
SCHOOLS
RETAIL FOOD COURTS

CINCAT

TECNOLOGIAS TECHNOLOGIES
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Ecolagico

Pavimentos e revestimentos ceramicos
tornam-se mais seguros sem a utilizagdo
de quimicos perigosos.

Auto Esterilizacao

A presenca de substancias organicas assim
como bactérias e fungos sao largamente
reduzidos na superficie ceramica.

Superhidrofilica Acao Continua

Permite que manchas de 6leo possam ser
facilmente lavadas com agua. As superficies sao
melhor preservadas contra sujidade e manchas.

Purificacado do Ar Decompde Odores

Também funciona como purificador de ar
que decomp@e substancias organicas,
ajudando a reduzir a poluigdo do ar.

TECNOLOGIA
ANTIBACTERIANA

PARA ESPACOS MAIS LIMPQS E SEGUROS

A CINCA utiliza uma fina camada superficial de nanoparticulas submetida
a um processo térmico especial para criar as caracteristicas associadas

ao safetile. Estas nanoparticulas, com didmetros geralmente inferiores a
100 nm, ligam-se quimicamente com a superficie da ceramica durante o
processo térmico, permitindo a superficie da pega adquirir propriedades
auto esterilizantes na presenca de luz natural ou artificial. Como resultado,
a existéncia de bactérias e fungos é amplamente reduzida nos pavimentos
e revestimentos SafeTile, promovendo-se igualmente a decomposigao

de outras substancias como compostos organicos volateis (COV) e 6xidos
de azoto (NOx) potencialmente presentes nas atmosferas poluidas. Os
nossos produtos SafeTile tém a capacidade de decompor material orgénico
e desativar microorganismos vivos comuns, reduzindo eficientemente a
presenca de bactérias, fungos, poluentes gasosos e até mesmo odores.

Os produtos SafeTile sao especialmente recomendados para projetos
pdblicos ou privados de grande escala, onde as propriedades
auto-esterilizantes e super hidrofilicas sao fatores de decisao
fundamentais, como em hospitais, centros de satde e lares para idosos,
areas publicas de grandes dimensdes e revestimento externo em edificios
de multiplos andares, para citar apenas alguns.

Na construgdo residencial, os produtos SafeTile sdo benéficos ndo apenas
nas areas 6bvias, como cozinhas e banheiros, mas também em quartos e
salas de estar devido as suas propriedades de decomposicao de odores e
purificacao do ar.

Observagdes:
Quantidades minimas requeridas para encomenda.
Por favor contacte-nos para mais informagdes.

Environmentally Friendly

Surfaces become safer without the use
of dangerous chemicals.

Self Sterilizing

The presence of organic substances as well as
bacteria and fungus are largely reduced
on ceramic surfaces.

Superhydrophilic Continuous Action

Enable oil spots to be swept away easily with
water. Surfaces are better preserved from
dirt and stains.

Air Purification Decomposes Odours

The coating also works as an air purifier
decomposing organic substances,
helping to lower air pollution.

ANTIBACTERIAL
COATING

FOR CLEANER AND SAFER SPACES

CINCA utilises a thin layer of nanoparticles subjected to a thermal process to
create the special properties associated with safetile. These nanoparticles
coating, with diameters generally below 100 nm, chemically bond with the tile
surface during the thermal process, providing the surface of the tile with
self-sterilizing properties in the presence of natural or artificial light.

As a result, the presence of bacteria and fungi is largely reduced on the surface

of SafeTile wall and floor tiles, also providing the decomposition of other
substances as volatile organic compounds (VOC) and nitrogen oxides (NOx), potencially
present in poluted atmospheres. Our SafeTile products have the ability to decompose
organic material and deactivate common living microorganisms, efficiently reducing the
presence of bacteria, fungi, gaseous pollutants and even odours.

SafeTile products are especially recommended for large-scale public or private
projects where Self Sterilizing and Super hydrophilic properties are key decision
factors, as in hospitals, health-care centres and elderly day-care centres, public
areas within large buildings and external cladding for multi-storey buildings, to
name but a few.

In residential construction SafeTile products are beneficial not only in the obvious
areas such as kitchens and bathrooms but also in bedrooms and living rooms due
to their odour decomposition and air purification properties.

Please note:
Minimum quantities required for order.
Please contact us for more information.

safetile

Especially recommended for:

HEALTH-CARE CENTRES
ELDERLY DAY-CARE CENTRES
SCHOOLS
RETAIL FOOD COURTS

INTERNATIONAL STANDARD TESTING

Antibacterial test (ISO 27447):
more than 95% bacterial colony
reduction within 4 hours

Antifungal test (ISO 27447):
more than 85% fungal colony
reduction within 4 hours

CINCAT
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CERTIFICADOS
CERTIFICATES

Consulte o site CINCA para mais informagdes. For more information see CINCA website.

CERTIFICADOS DE SISTEMAS MANAGEMENT SYSTEM CERTIFICATES

Certificagdo ISO 9001 do Sistema de Gestdo da Qualidade
Implementado na Concegdo, Desenvolvimento, Produgdo e

Fic
«F“‘ o
> o

aalcer” HleIN3y

* RECOGNIZED

CERTIFICATION
\ » 1SO 9001
» 1S0 14001

Floor and Wall Tiles

m Certificado

Certificate

NOMERO 1997/CEP.515.

O istema de Gestdio da Qualidade da

CINCA - COMPANHIA INDUSTRIAL DE CERAMICA, S.A.

Unidade

Travasso
3050.510 VACARICA - PORTUGAL

Comercializagdo de Pavimentos e Revestimentos Ceramicos

Quality Management System IS0 9001 Certification Implemented
in the Design, Development, Production and Trading of Ceramic

fianer

NP EN ISO 9001:2015

Emiidoem 20260911

Vildo e 2027.0915

Building
trust
together.

Certificate

IGNET that

CINCA COMPANHIA INDUSTRIAL DE CERAMICA, S.A.

e

Travasso
4509-908 FIAES - PORTUGAL 3050-510 VACARIGA - PORTUGAL
has implemented and maintains a
Quality Management System

for the following scope:

Desi ducti " tiles
which fulfils the requirements of the following:

1SO 9001:2015

Issued on: 2024-09-11
Expires on: 2027-09-15

Registration Number: FT-1997/CEP/.535
<
v
-

José Leitio
= ‘APCER CEO

322 CERTIFICADOS CERTIFICATES

Certificagdo ISO 14001 do Sistema de Gestdo do Ambiente
Implementado na Concegdo, Desenvolvimento, Produgdo e
Comercializagdo de Pavimentos e Revestimentos Ceramicos

Environment Management System ISQ 14001 Certification
Implemented in the Design, Development, Production and
Trading of Ceramic Floor and Wall Tiles

m Certificado

Certificate

NUMERO 2011/AMB.0521

0 Sistema de Gestdo Ambiental da

CINCA - COMPANHIA INDUSTRIAL DE CERAMICA, S.A.

Unidade

NP EN ISO 14001:2015

Emiidoem 20240911

Vel td 20270915

Building

trust
together.

Certificate

APCER has issued an IGNET recognized certificate that the organization:

CINCA COMPANHIA INDUSTRIAL DE CERAMICA, S.A.

des il e )
Rua Principal. 39 Travasso
4509-908 FIAES - PORTUGAL 3050-510 VACARICA - PORTUGAL
has implemented and maintains an
Environmental Management System

for the following scope:

Design, i ing of ceramic

‘which fulfils the requirements of the following;

1SO 14001:2015

Issued on: 2024-09-11
Expires on 2027-09-15

Registration Number: PT-2011/AMB.0521
=
<
) , B
&, g
L] S om— José Loitao
APCERCEO

CERTIFICADOS DE PRODUTOS PRODUCT CERTIFICATES

Certificacdo da Qualidade de Revestimentos Ceramicos
Wall Tiles Quality Certification

O
QB‘UPEC

QUALITE POUR
LE BATIMENT

CSTB

A CSTB certifica produtos que atendem as caracteristicas
descritas na Certificagdo QB 32 em vigor apds avaliagdo de
acordo com os métodos de controle definidos neste sistema
de referéncia. No caso de ser necessdria classificagdo sobre
algum produdo a Diregdo Técnica poderé forneca-la, pelo que
solicitamos o contacto para: cinca@cinca.pt

The CSTB certifies products that meet the characteristics
described in the QB 32 Certification in force after evaluation
according to the control methods defined in this reference
system. If a classification is required for a product, the
Technical Department can provide it; please contact us at:
cinca@cinca.pt

OMmC

Certifteadsll

o

Référentiel de certifcation .
Q8 -Carreaux céramiques

B
N°114-38.0/24

pour revétements de so (Q832) .1

RESISTENCIA A ABRASAO
ABRASION RESISTANCE

RESISTENCIA MECANICA
MECHANICAL RESISTANCE

COMPORTAMENTO EM PRESENGA DE AGUA
BEHAVIOR IN THE PRESENCE OF WATER

RESISTENCIA A PRODUTOS QUIMICOS
RESISTANCE TO CHEMICAL PRODUCTS

CERTIFICADOS CERTIFICATES
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Greenguard Gold

Certificacdo de Revestimentos e Pavimentos

Wall and Floor Tiles Certification
Os produtos que usamos para construir e mobiliar ambientes interiores podem ter um impacto significativo sobre os niveis de polui¢do do ar interior.
GREENGUARD A CINCA obteve a Certificagdo Ouro GREENGUARD para os seus Pavimentos e Revestimentos Ceramicos. A GREENGUARD comprova cientificamente,

que os produtos que certifica cumprem alguns dos padrdes mundiais mais rigorosos, relativamente a emissdes quimicas de terceiros - ajudando a reduzir
a poluicdo do ar interior e o risco de exposicdo a substancias quimicas, enquanto auxilia a criagdo de ambientes internos mais saudaveis. A Certificagdo

. P ~ : : : PRODUCT CERTIFIED FOR . . - x [P,
Consulte o site CINCA para mais informagdes. For more information see CINCA website. LOW CHEMICAL EMISSIONS GREENGUARD ¢ reconhecida e referenciada em inlimeros programas de construgdo, normas e especificacdes em todo o mundo. Os produtos com

UL-C;)"S{‘/GG certificagdo GREENGUARD ou certificagdo Gold GREENGUARD podem contribuir para o cumprimento de alguns pontos em sistemas de classificagdo
UL 281

ambientais estabelecidos para edificios (como o sistema LEED® gerido por USGBC®), satisfazer critérios de cédigo ou portaria e atingir requisitos

especificos de RFP qualidade do ar interior.

The products that we use to build and furnish our indoor environments can have a significant impact on indoor air pollution levels. CINCA have obtained
CERTIFICADOS DE PRODUTOS PRODUCT CERTIFICATES the GREENGUARD Gold Certification for its Ceramic Floor and Wall Tiles. Products that have achieved GREENGUARD Certification are scientifically

proven to meet some of the world’s most rigorous, third-party chemical emissions standards — helping reduce indoor air pollution and the risk of chemical

exposure while aiding in the creation of healthier indoor environments. The GREENGUARD Certification is recognized and referenced in numerous building

Niveis de Radioactividade em Materiais de Construgéo Limits of Radionuclides in Building Materials programs, standards and specifications around the world. Products with GREENGUARD Certification or GREENGUARD Gold Certification can contribute
to the achievement of points in established green building rating systems (as the LEED® system managed by USGBC®), satisfy code or ordinance criteria
Material: Grés Porcelanato Vidrado ou N&o Vidrado (EN14411 Grupo Bla) and meet indoor air quality specific RFP requirements.
Material: Grés Vidrado (EN14411 Grupo Blb)
. Material: Azulejo de Revestimento Vidrado (EN1411 Grupo BIII) - Anexo K
; Material: Dry-pressed ceramic tiles with low water absortion of Group Bla - EN14411
Material: Dry-pressed ceramic tiles with low water absortion of Group Blb - EN14411
Material: Dry-pressed ceramic tiles of Group BIIl - Annex K - EN14411 Certificate of Certificate of
Compliance Compliance
T A Gompanhia Industial do Cardmica, S A Companhia ndustral do Cardmia, S
e P— ‘Ew: o P—
07 Apr 2027 Ceramic Wall Tiles 07 Apr 2027 Ceramic Floor Tiles
CERTIFICADOS AMBIENTAIS ENVIRONMENTAL CERTIFICATES GREENGUARD™ GREENGUARD™

Finishes and

Finishes and

uw u
Furnishings Furnishings

an air hang

010,68 hr  and a oacing of 33.40 . change of 0.68 hr * and a loading of 11.10 m".

e

Sistema DAPHabitat DAPHabitat System www.daphabitat.pt

e — Certificagdo Revestimento Ceramico Vidrado (Ntmero de registo: DAP 018:2022)

_'fE Glazed Wall Tiles Certification (Registration Number: DAP 018:2022) S— —
Certificagdo Pavimento Ceramico (Namero de registo: DAP 019:2022)

ha b Itat Ceramic Floor Tiles Certification (Registration Number: DAP 019:2022)
Com o objetivo de identificar e reduzir os impactes ambientais negativos procedentes das atividades produtivas da fileira do habitat, Certificate of Certificate of
reconhece-se como bom principio estudar o desempenho ambiental dos produtos e servigos utilizados nesta cadeia. As declaragdes ambientais comp"ance comp“ance

Tipo Il sdo baseadas em estudos de Avaliagdo de Ciclo de Vida (ACV), que objetivam identificar os potenciais impactes dos produtos/servigos.

Certificate be Certificate be
. ~ o N . = ) e e S
ECO PLA TFD RM Assim, as Declaragdes Ambientais de Produtos (DAP) surgem como uma ferramenta de comunicagdo da informagdo ambiental de produtos/ e CINCA - Companhia Industrial de Coramica, S.A. e CINGA - c“pmia Industrial de Ceramica, S.A.

servicos assegurando a sua validade cientifica, por ser um documento verificado por terceira parte antes de publicado. o7 Aor 2018 o e ot o 17 Aug 2016 o e ot o
Expiration Date Expiration Date
07 Apr 2027 Ceramic Wall Tiles 07 Apr 2027 Ceramic Floor Tiles
In order to identify and reduce the negative impacts coming from the production activities of the habitat value chain, it is important to
k | . . . . . . . 3 GREENGUARD Gold o GREENGUARD Gold
study the products and services environmental performance in this value chain. The environmental declaration of type Ill are based on i~ w s _— - s . _—
-— i s
‘- Life Cycle Assessment (LCA) studies, which aim to identify the potential environmental impacts of products/services. Therefore, the I w saoms s I forgpret ot e
g
V ERIFIED Environmental Product Declarations (EPD) appear as a communication tool of environmental information of products/services ensuring L T & S
=

_ W e v its scientific validity, once it is a document verified by a third part independent prior to publication.

L Ver e
50106
Marota, GA 90057 USA

&)=

5 } =
e e CINCA
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CINCA ™

CINCA S.A.

Rua Principal, 39
4505-374 Fides, Portugal
Tel.: 227 476 400

Chamada para a rede fixa nacional.
Email: cinca@cinca.pt

CINCA International
Tel.: +351 227 476 462

Chamada para a rede fixa nacional.
Email: internacional@cinca.pt

CINCA Portugal
Email: portugal@cinca.pt

Showroom Lishoa

Rua Abranches Ferrao, 3B
P-1600-296 Lisboa Portugal
Tel.: 217 210 620

Chamada para a rede fixa nacional.

www.cinca.pt

in @ D cinca_ceramics






